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VARSOVASSA SVESVLLA KANSAIN-
VALISET CHOPIN-KILPAILUT
17. 11}, 1949 lakkasi lyvomistd Frydervk

koko

Puola juhlil tdmin suuren saveltdjin

Chopinin sydén. Ensi wvunonna
muistoa omistaen hénelle pitkin vuotta
joukon juhlatilaisuuksia. 1949

alettu Chopin-

Vuotta
on Puolassa nimittai
vuodeksi.
Avajaisjublallisuudet pidetidn 22, 2,
Zelazowa Wolan paikkakunnalla, Cho-
Tastd Chopin-

museoksi muutetusta talosta huolehtivat

pinin syntymitalossa

niin hallitus kuin eri yhteiskuntapiirit-
kin jatkuwvasti.

vinid pidettivissd juhlassa pubuu Cho-

Varsovassa samana pii-

pin-vuoden Komitean ylin suojelija, tasa-
vallan presidentti B. Bierut.

Puolassa
Cho-

konsert

Koko timin vuooden aikana
jatkuvasti jirjestetiifin kokonaan
tuotannolle omistettuja

Niistd

painoss mainehikkaimpien

pinin

teja tulee hinen teostensa

ok piio-
lalaizten ja ulkolaisten taiteilijain esit-
Jotkut konserteista liittywit

merkittiviin paivimédriin siveltijin eld-

tams

missd (esim. 26. 2. 117 wvuotta Cho-
pinin ensimmaiisestd Pariisin-konsertista,
17, 3. -
konsertista, 15.

konszertista, 11. 10.

119 v. ensimmaisestd Varsovan-
101 w.
119 yuotta Varso-

5. — Lontoon-
vassa pidetystd jaahyviiskonsertistajne.).
19. 10, Chopinin kuoleman 100-vuotis-
piivanid, Puolan kansa osoittaa Chopi-
kunnioitustaan

nille juhlallisella suru-

jumalanpalvelunksella ja juhlalla,

josEa

esitetddn joukko Chopinin teoksia.

8

L”)ﬂ.m:)deaiia 1949 muodostuu
eﬁopin-mmsi

EILPAILUJEN HISTORIAA

15. 10, 1949

Varsovassa pidetdan IV Kansainviliset

Chopin-vuonna, 15. 9.

Chopin-kilpailut, joilla on rikkaat perin-
teet jo sodanedellisilta wunosilta. Kil-
oli

Zurawlew, ja ensimmaiset kilpailut, jotka

pailujen alkuunpanija prof. Jerzy
neuvostolainen pianisti Lev Ohorin voitti,
pidettiin 1827, Toisena oli silloin puola-
lainen Stanislaw Szpinalski, kolmantena
puolatar Roza Etkin. ILisdksi sai puola-

lainen Henryk Gztompka Vieisradion

palkinnon parhaimmasta masnrkkojen
esityksesti.
Seuraavissa kilpailuissa (1931), joihin
otti osaa pianisteja 1Y9:std maasta, peri
Uninski (Ranska),
Ungar (Unkari,) kol-
Kon (Puola). V.

Varsovassa

Aleksandr
Imre

voiton
toisena oli
mantena Boleslaw
1937
kilpailut, joihin otti osaa 1015 pianistia
23:sta Voittajana
Jakov Zak Neuvostolitto!, toisena Roza
Tamarkina, kolmantena Witold Mal
Sitten tuli sota ja seuraavat

pidettiin seuraavat

maasta. selvivtyi

vuzynski.
kilpailut pidetiin siis vasta tdnd vuonna.
Arvostelulautakuntaan on kutsuttu ja-

geniksi Enrcopan ja valtamerentakais-

ten maiden etevimpida musiikintutki-

joita.

CHOPINISTA
PATSAS

FILMI JA MUISTO-

Ko

valmistelee mainittujen konsert-

Chopin-vuaden Toimeenpaneva

mitea

tien ja kilpailujen lisdksi Paderewskin
tarkistamien Chopinin koottujen teos-
ten sekd puolalaisten ja ulkomanlaisten
kirjoittamien analysoivien ja elimékerta-
teosten julkaisemista. Varsovan Kan-
sallismuseoon on jarjestetty kiinteda Cho-
pinin muistondyttely. Toinen, lilkkuva
navttely on kiertinyt koko Puolan wvi-
Kayn-

nissd on jo kilpailn parhnasta Chopinin

hiisimpid kaupunkeja myéten.

elimai ja luomistyotd kuvaavasta elo-
Tind
Chopinin

kuvakisikirjoituksesta, vuonna

kilpaillaan parhaasta kun-

niaksi kirjoitetusta sdvellyksestd sekd
lnonnoksesta Chopinin muistopatsaaksi,
joka pystytetiin entiselle paikalle, Var-
sovan Lazienki-puistoon. FEdellisen pat-
saan sdrkivit saksalaiset,

Suunnitteilla  on
instituutin perustaminen, missd tarkoi-

myoskin  Chopin-

kunnostetaan erds Varsovan
Imstituutti

Sen lis

tuksessa
palatseista, jossa tulee si-
jaitsemaan. ksi Toimeenpaneva

Komitea valmistelee joukkoa

vleista-
juisia julkaisuja koulnja varten, muisto-
albumeja, postikortteja, rintamerkkeji
y.m.

Talld tavoin koko Puolan kansa kun-
niojttaa témin vuoden ajkana nerokkaan
hiinen tuo-

maanmichensi muistoa ja

tantoaan, miehen, joka [89-vuotisesta

oleskelustaan hnolimatta e
katkaissut

isiinmanhansa

ulkomailla

milloinkaan henkisii siteitd

valaen  kuolemattomiin

teoksiinsa koko rtakkautensa isinmaa

hansa ja koko sunuren &kaipunnsa.

Chopinin kdsikirjoitusta. Kuvassamme hanen laulunsa ,, T otvomus™.




Glssinger: Frederic Ohopin

D% vaikeata mennd sanomaan, ettd
Chopin oli Puolan maaseudun [uo-
mus. Hdnid ei vel ajatella minkddn
luokan tai yhteiskunnallisen taikka kan-
sallisen ympdristdn tuofteena. ja kui-
fenkin se, joka tuntee Mazowszen, jo-
ka koskaan on ndhnyt Zelazowa Wo~
lan, hdnen syntymdpaikkansa, pienoi-
sen Utrata.joen, Brochdéw’in kirken ja
LowicZin; joka koskaan on kuullut ky-
ldn soiftokuntaa, hdd- ja kehtolauluja,
tyttdjen lawlua sadonkorjuujuhlissa tai

lasten valittavia Addnid heiddn kufsues-

saan karjaa kotiin, — voi Chopinin mu-
gilkissa helposti havaita nditd plirteifd,
jotka lekivdtt hdnestd sen, mitd hdn oli:
puoclalaisen musiikin luojan, sen, joka
kuuli ja loi sitd suuremmassa mddrin
kuin yksikddn mun suurista romantii-
gistn sdvelfdjistd.

Tiim&. alka oltkin himmistyttivdan
hedelmiéllisyyden alkaa musiikin alal-
Ia: vuonna 1803 syntyl Hector Berlioz,
ranskalaisista romanttisista sidvelta-
jistd suurin; vuosi 1804 ndki Michail
Ivanovitsh Glinkan, "Venildisen kou-
lun" perustajan, vuosl 1800 rakastet-
tavan Felix Mendelssohn-Bartheldyn
syntymin ja wvuosi 1810 kahden, mu-
glikissaan niin talsensa kaltaisen ne-
ron, Robert Bchumannin ja Frederic
Chopinin maailmaantulon,. Vuonna
1811 Franz Lisst nikl pdivanvalon
Unkarissa kun taas vuos! 1813 eai
todistaa kahden suuren, tyvliltddn
niin wvaltavast] erilaisen sdveltdjan
syntymin Richard Wagnerin Leip-
zigissd ja Gluseppe Verdin Parmassa.

Kuinka hatkahdyttaivia niamé
"agiinpuhkeamiset”, Kuinka simultaa~
nisia. Kymmenen vucden aikana ne-
roja  ilmestyl Lkuudessa Eurcopan
maassa, Nayttia kuin luonto olisi
erikolsestl vallkoinut ni&md masat on-
nellistuttaakseen ne kansallisella mu-
eiilkilia.

Silla ennen t#td olivat klassillisen
fikakauden si@veltdjit kiyttdneet
universaalista kieltd, jossa kansalli-
slila plirtellld oll vdhin merkitystd,

Zygmunt Mycielski:

FREDERIC CHOPIN

Vasta 10:nnen vuosisaden alussa n.k,
"romanttisen tyylin" saapuessa tull
niiisti ominajsuuksista taiteen eil-
miinpistivin plirre.

Tissi onkin kysymyksessi syvem-
pl kuin vain pelkkid musilkin kan-
gallisten, ja kansanaihelden Ilainsas-
minen ja hyviksikéyttd. Yieinen tai-
teellinen {lmapiirl vaikutti, ettd Liszt.
in musiikista tull unkarilaista Ja
Glinkan venildistd, etth se Verdills
on italialaista, puolalaisista Chopinilla
ja saksalaista Schumannilla. Ja me
voelmme vain ihmetelld, kuinks wol-
makasta tidmd wuvusl "romanttinen”
tyylli oll. SillE kelkista niistd kan-
galligists ja useinkin puhtaasti pai-
kallisista plirtelstd huolimatta pys-
tyttiln luomaan kiell jota kuulija-
kunta kautta maailman vol ymmér-
LHE, |

N liden sadan vuoden k‘u.luesaar iot-
ka ovat kuluneet Chopinin kuole-
masta, hidnen musiikistaan on tullut
yhksl kalkkein suositulmpia Iuklja
suurten mestarien historlassa. Osaksi
tami tletysti Jjohtuu Instrumentin
valinnasta; Chopin keskittyl luomis-
tybssiiin plancon joka on vilme ai-
kojen suosituin instrumenttl, Mutta
monst suurista sdveltajlsid kirjoitti-
vat pianoforte-musiikkia eiki kul-
tenkaan yhdeatikiddin heistd ole tul-
lut sellaisen, tasalsesti kasvavan suo-
slon ja mieltymyksen kohdetts kuln
Chopinisti,

Syntyneenii lihelli Varsovas hiin
oplskell Varsovamss Zywnyn ja Els-
norin johdolla. Jo silloiln — "ihme-
lapsena’” — jJja sittemmi, tunnustet-
tuna nerona, hiin luo teoksia jotka
todistavat ehdotonta taiteellista kyp-
syytti

Chopinin  20-vuotisana jittHessh
Puolan iiks! marraskuun 2 piivind
1830 — marraskuun kapinan aatto-
ng — hinen sivellyksiinsé sisdityl
kaksi planokonserttoa, sonaatti Ron.
do, Variaatiot jotka miellyttiviit Schu-
mannia niln suuresti, seki useita
nociurnoja ja muutamis kuolematto-
mia masurkkoja ja etydeli.

Varsova oll ennen wv:n 1880 kapi-
na vilkas ja tirked surooppalaisen
musiikin keskus jossa useln vieraill
sen ajan suurimpia "tEhtid”. Kuul-
lessaan slelld wviulutaitellija Niccolo
Paganinia Chopin sal aatteen siivel-
tdd muutamis etydeji planofortel-
le. Toteuttaesssan timén alkomuk-
sensa hén lol ainutlaatuisen teoksen,
joka tihiin pilvdin saakka on sili-
lynyt ihmeellisimpénid esimerkkind
tasapainosta tolsaalta tunteen ja tol-
saalta muodollisten ja teknillistan
ongelmien vElilE,

Ei ole sattuma ettd c-molll etydl,
sittemmin tunnettu "vallankumous-
etydin nimelld, llitettiin tdhin lko-
koelmaan, jonka Iuomiseen antolvat
atheen pianoforte-teknilkan ongel-
mat. Uutinen kapinan puhkeamisesta
ja Varsovan kukistumiszesta tuli Cho-

pinille puurena iskuna. Hinen paivi-
kirjassaan télia ajalia me tapaamme
sanoja, jotka osolttavat hénen hkaik-
kien toiveittensa pirstoutuneen, sekd
lauseita, Jotka vain &&rimmé&inen
epitoivo ja uskonsa menettiminen
hyvin ja olkean olemassapcloon on
volnut sanella. "Eliminen ja kuole-
minen n#yttdd minusta yhdenteke-
vialtd nyt” ja toisessa.  kohdassa pii-
vikirjas bhén kirjoittaa seuraavat
himmentynest huudahdukset Jotka
tuovat mieleen Konradin epitoivon
Mickiewlczin "Dziadyssa': O, Ju-
mala, oletko olemassa? Etko ole saa-
nut rikoksesta tarpeeksi? Liikuta
masa ja anna gen nielld timin alka-
kauden ihmiset...”

Chopinin téllaisia mielentiloja 11-
malsevat muistiinpanot ovat harvi-
nalsla. Hinen muslikissaan me loy-
dimme suunnattoman tunneasteikon,
lyyrillisistd dramaattisiin jopa traas-
gillisiin tunteisiin saakka, Musikesa-
lisestl ne ovat {aysin muotovalmiita.

U gein tapaamme artikkeleita ja
kirjoja, Jjolssa pyritdén esittimiidin
Chopinin elim#di ja tybti hinen
nalssuhieittensa taustsa vastaan, Té-
mi on halpa tapa koettaa herdttas
mielenkiintoa lukijassa, pintapuoll-

nen ja keinotékeinen temppu, kau-
kana mistdin wvakavasta pyrkimyk=
sesté syvemmin pdastd perehtymadn
Chopinin hengen olemukseen.

Hinen nuoruuden rakkautensa
Constance Gladkowskaan painol lei-
mansa f~molli~konserttojen lyyrilli-
siin ja runollisiin fraaseihin, Hanen
myohemmit tunteensa ja avioliitto-
suunnitelmansa, jotka on liitetty Ma-
ria Wodzinskan nimeen, olivat var-
maankin Jjo vakavampi Kkokemus.
Mutta h#inen eliminsi keskeisim=
min ajanjakson muodostavat yhdek-
sin romantiikan vuotta George San-
din, tdmén volmalkksasti intohimoi-
gen naisen kanssa, josta lopulta tuli
hdnen suojelijattarenss ja holtajan-
2a. Niind yhdeksind wvuotena hén
koettl pHistd pakoon yksindisyyden
demonia ja loytdd jotakin joka tdyt-
tédisl aukon hanen tunne- ja kotield-
miassEin,

Nalsten ympiroiméana soittaessaan
Parilsin kuuluisimmissa salongeisssa,
"geuraplirin’ jisenten tavoittelema-
na, naisoppilaittensa ihailemana ja
romantisoidessaan lkaunlin Delphino
Potockan kanssa — Chopin pysyl
yksindisend ihmisenii miehend, joka
etsl ystivyytth valn saadakseen kel-
non, mink# avulla parhaiten pddstasin

W, Szymanowskir Chopin

henkinen ja tunne-eliminsid purkau-
tumasan,

Hia'.nen vilpittdmimmit ajatuksensa
léydimme hénep kirjeistddn ystavil-
leen, enimmikseen nuoruuden ysti-
ville ja niille, jotka han muisti kou-
lusta. Tytus Wojolechowski, Grymala
ja Fontana pysyivat hénelle ikuises-
ti uskollisina ja hin tunsi viihty-
vansi heiddn kanssaan parhaiten.
Puolalaisissa kirjeissaan hanelld on
sdvy, jota turhaan saamme hakea
héanen kirjeenvaihdostaan niiden hen-
kildiden kanssa, joita hin tapasi
Pariisin vuozinaan. Ja kuitenkin hin
tunsi aikansa suurimmat taiteilijat.
Liszt, Meyerbeer, Heine, Mickiewics,
Musset, Delacroix ja Hilller kavivat
safinnollisesti hinen kodissaan, ga-
moin laulajat Nourrit, Viardot Ga-
roia ja Castellana. Mutta hénen suh-
teessaan helhin el ‘ole mitdapn siita
tunteesta, jonka tapaamme hinen
kirjeissiin wvanhoille ystavilleen.
Chopinin kirjeenvaihdosta George
Sandin kanssa el ole mitdan saily-
nyt. Jos niin olisi, se wvarmasti toisi
valoa muutamiin lisgpiirteisiin té-
mén Miehen luonteessa, joka olikie-
toutunut pidittyviisyyden ja itseku-
rin verhoon. Mutta se, miti voidaan
lukea sillyneistdi asiakirjoista rlit-

tdd osoittamaan, ettd hanessd asui
poittava vaikkakin huolellisesti salat-
tu yksindisyydentunne.

Siistini — jopa turhantarkkans —
pukeutumisessaan  ystivillisend ja
Hlykkidfind, ymmértden ihmisluonnon
naurettavat puolet kaikkine wvikoi-
neen ja mauttomuuksineen — Cho-
pln oll tosiasiassa dramaattisten into-
himojen mies, joka kuitenkin pystyi
hillitseméin tunteensa harvinaisen
muodon ja kohtuuden tajunsa ansi-
osta. THssi onkin hénen mneronsa
wiin ja hinepn ihanteittensa alku-
Jihde,

Kou.hkota.gﬂ., tuchon alkaan puut-
toellisesti tunnettu sairaus, edistyl
nopeastl. Vuonng 1888 hin jittl Parii-
sin yhdessi George Sandin ja hiinen las.
tensa lanssa ja matkustl Mallorcaan,
missi hinen tilanse huononi, Siella
hin kirjoitti useimmat niistsa ihas
niste  plenciskappaleista pianolle,
Jotkka tunnetaan 24 preludina. Vierai-
lu kirjailijaystivin, Nohantin, mas~
tilalle el sekiin tuonut parannusta
hiimen tilaansa. Kup hinen wvointin-
#a huononi ja erottusan wv. 1847 Ma-
dame BSandista Chopin antol viimei-
sen konseritinsa Pariisizsa helmikuun
18 piivini 1848, Hip tuntui hil-
Jaisemumalta kuin tavallisesti, Sen
Jillktean hin matkustl kolmeksi kuu-
audeltsl Englantiin ja Skotlantiin
solttaen Manchesterissa, Glasgow'ssa
Ja Hdinburghissa ja antaen kon-
sertin Lontoossa puolalaisten emi-
granttien hyvilksl. Hién vieraili skot-
lantllaistens oppilaittensa kodeissa,
Joista Mrs. Jane Btirling osoitti hi-
nells eniten kiintymysti ja ihailua.
Hin myts avust! rahaillisest! rakasta
opetiajasnsa timin vilmeisind pii-
vink Paritsissa, jolloln hin el enid
jalcsanut antas konsertteja eikid tun-
teja.

Paljon slitd, mitdi historia tietis
Ohuplnista., kuuluu tdhin viimeiseen
allcean,

Hiin koetti sivel
saakkn. Masurkka f-mollissa op. 68
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kuuliu hinen eliminsi viimeiseen
vuoteen. Mutta timi ponnistus oli
liikas hinells ja uskollisen Fonta-
nag oli autettava kirjoittamalla nuot-
teja. Kirjeessd eraille toisella rak-
kaalle ystdville, Albert Grzymalalle,
on sanat: "Mihin on taiteeni hivin-
nyt? Tuskin muistan, kuinka maas-
sani lauletaan. Maailma kulkee eteen-
piip Jjotenkuten. Mind unohdan ...
Minulla i ole yhiiiin voimaa.”

Hin kuoli lokakuun 17 piivin
asmuna ja haudattiin Pere Lachai-
gen kirkkomashan suurenmoisin
hautajaisjuhlallisuuksin,

Sanuln alussa ettd se, joka tuntee
mazowszilaiset maisemat ja Puolan
kansanmusiikin, vol helpommin taju-
ta Chopinin teosten musikaalisen ja
tunneilmapiirin. Tahtoisin nyt lisits
etti se, joka tuntee ja rakastaanai-
td teoksia, tutustuu niiden kautta
puolalaisen lyriikam tyypillisimpiin
ominaisuuksiin, FPuolalaiseen sanka-
rimieleen, puolalaiseen runouteen,
draamaay ja rohkeuteen. Chopinissa
on harvinainen sekoitus romantiik-
kaa ja klassillisten mestarien tyypil-
lisia piirteitd. Tdssd plilee Chopinin
ainutlaatuisuuden salaisuus, mikd sal
Cyprian Norvidin runop neron, kir-
joittamaan ystdvistdin, sdvelten ne-
rosta, nimid kuuluisat sanat:
"Hansan inspiraation kohottaminen
kaikkikﬁsittﬁ.\fﬁiiu, koko ihmiskuntaa
syleilevdn volman arvoon — ei muo-
dollisten myonnytysten tai ulkonais=
tep keinojen avulla, vaankehittimal-
1& sen sisiiseen kypsyteen" — tdma
on e minkd kuules Fredericin mu-
slikissa, kansallisen taiteen 'esilau-

luna",

Nyt viettdessimme tdmin vertaan-
sa vailla olevan "esilaulun” luojan
satavuotismuistos voimme uskossa
ja oikeutettua ylpeyttd tuntien seu~
rata talteen kehitystd, mikd on jat-
koa "Fredericin musiikille”.
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ICMI-PUOLA  YHDISTYS L

TINDET  FINLAND=-POLEL, . helmiluun 22, psti (Chopin®in syntymipdivi) wvuoden loppuun,

“lvédrinnankatu 3 B 26 Piivirintagatan Suomi-Puola Yhdistys tulee puolestaan tull

(itsemaan kansa
K Fis i. L= i 1 1 = r T v /] T et Pl glee vy
1, 20 277, 21332 : ('3 1hailua J“ arvonantoa Puolan suurta sive.:ijdid kohtaan jarjest£¢ﬁn

syl 51 konsebttia, toisen Yliopiston suuressa juhlasalissa
un 9y pnd ja toisen suunnilleen samoihin aikoihin Tyovidentalolla.

inkkin konserttiin pyriti&n saamaan eslintyjiksi maamme parhaita pia-

: _ : “iﬂtﬁjﬂo Chopin-vuoden taitecllisen taysipainoisuuden takeeksi on Yha:
Suomi~Puola Yhdistyksen aloitettua toimimtansa vuoden vaih- . ey , -
A '8 kutsunut tAta puolta hoitamaan eritvi n Chopin-komitean, johon
ssa, ovat ensimméliset kuukaudet kuluneet lahinnd suunnittelujen ja T = S — : et %
] T gL ' Wt ateemikko Yrjo Kilpinen, .
. L uvalmistelujen merkeissd., Naiden tuloksia alkaam vihitellen nikyi.
nraavassa on tarkoitus tehd&d lyhyesti selkoa Yhdistyksen tEmin hetken

wlumisista,

apanen sekd pianotaiteilija Kurt Wall rina. Idelleen on
Loisradio lumautunut jidrjestém
netystEltd saadulla uudelln aineist Yhdistyksen *4 ]

una. 8 SRR O LT 82 B 8 L LG Ba iR i Jas8enl

Puolan

@ _Qll

Kevds 5 i rRoitus jArjestHs
Kevédn esitelmisarja, S i '

Yhdistyksen toimesta tullaan kevdin kuluessa jirjestam#dn

1raavat kulttuuritilaisuudet: ; . Varsovassa Jirjestetiin +t4nd vuonna nelijénnen kerran pia-

wiviikkona 13.4 Puolalaisen runoilijan Juliusz Slowackin kuoleman._ il nistien Chopin-kilpailut, joihin od taan osallistujia useis:
L ¥ ota ogallis L-'U.Jl-;_. useista
100~vuotismuistotilaisuus Helsingin Yliopiston 1ly- maista, Kilpeiluohjelma on erittiin vaativa, osanottajilksi 1}

entosalissa 6 (kolmas kerros oikealle, kéynti Fa- sd8n vain 16 - 32 vuotinat, Suomi-Puola Yhdistys on ﬂﬂ71t+“pw+'*u~
b | gt S Mol ow L &
bianinkadun puolelta) klo 204 Yhdistyksen puheen-~. ' lan Lihetysttltd saamansa kutsun Kilpailuihin je toimittanut sen

johtaja, professori Jalo Kalima esitelmsi, Ruotsa=- cdelleen 10:1le Chopin-komitean osoittama
laisen Teatterin taiteilija esittdd lausuntaas nistille. Mainittakoon, etts Lahetystd on luvannut kustantaa vhio-

u

lle suomalaiselle nia

21,4 Puolan kansallisrunoilijan, Mickiewicz’in, teosten suomalaisen pianistin matkan.
esittelyd, Chopin-musiikkia Puolasta Hskettdin saapuneil-
ta danilevyiltd, Tilaisuus, joka alkaa klo 20, pi-

detddn Suomi-Puola Yhdistyksen huoneustossa. _ Yhdistyksen térkecimpniid toimintamuo otoja ovat puolan kiclen.

Fil.tri Sulo Haltsonen esitelmdi Puolan teattereis- kurssit, jotka ovat kerédnneet yllattévin runsaasti innokkaito osan-

s Pl e | b B - 'I.»-r iy - o T i ol e oy oo oy 1y [ ' (=] -5 iy e
ta Suomi-Pusia Thalstvisen Rushsuptosss lle . ottajia, kaikkiaan ldhes €0, Opetusta annetaan kahd ssa& ryhmissi;
suomen=- Jja ruotsinkielen taitoisten ryhmia ohjaa tohtori Haltsoner

feterl 11"‘]1.1.1“:3:7 j t [
————

,_ .

nSlaavilaisten kansojen alkuperd,» Prof. Kiparsky O L 490 s _
i : Venajancielen taitoisia ta on hyviantohtoisesti suostunut opetta-
esltelmsi. Paikka ilmoitetaan mychemmin sanomaleh- k

‘ & maan herra Zebrowslki Puolar tikilaisests lihetystosts,
disss,

F11mm g 2 o o o T o RS P e Nel ool -
=3 2 -] : . - (R § ...1__]_ LF} \."'.i Lo I' ._J._' L i.'_._"_-...rJ..,l_. PR e H ,,1 r.?“
Ylléamainituista tilaisuuksista tulee 2ikanaan sanomalehtiin !

wituksia, Yleistlld on kaikkiin tilaisuuksiin vapaa paisy, T & Tl "
: ] len taitoisten tunnit joka torsini

ChODin-VHOSI 19_{E_9 klo l() t_’._”,r‘

Ensi lokakuun 17, pnd tulee kuluneeksi 100 vuotta puolalai-

"0 sfiventdjtineron, Frédérie Chopin’in, kuolemasta. Puolasta kdsin tul=

sta aloitteesta vietetddn témdn johdosta eri maissa ns, Chopin-vuot- ' Neuvottelut yliopiston opettajicn vaihdosta ovat johta-
e acet niin pitkille, ottd kaksi suomalaista professoria vol ensi

e

Bsitelmbitsijdin vaihto,




ACMI-PUOLA  YHDISTYS
FINDET FINLAND-POLEL,

“lvarinnankatu 3 B 26 Pdivirintagatan
il 96 200 E155P

e N:o 1l

Suomi~Puola Yhdistyksen aloitettua toimintansa vuoden vaih-
ssa, ovat ensimmélset kuukaudet kuluneet léhinnd suunnittelujen jo
uvalmistelujen merkeisséd, Nédiden tuloksia alkae vidhitellen nHkyi,

nraavassa on tarkoitus tehd& lyhyesti selkoa Yhdistyksen tdmdn hetlken

wlumisista,

Kevdédn esitelmésarja,

Yhdistyksen toimesta tullaan kevd&n kuluessa jirjestaméidn

wmraavat kulttuuritilaisuudet:

dviikkona 13.4 Puolalaisen runcilijan Juliusz Slowackin kuoleman.
100~vuotismuistotilaisuus Helsingin Yliopiston ly-
entosalissa 6 (kolmas kerros oikealle, kdynti Fa-
bianinkedun puolelta
Johtaja

)
laisen Teatterin taiteilija esittdd lausuntaa,

klo 204 Yhdistyksen puheen-.

professorl Jalo Kalima esitelmti, Ruotsa-

21,4  Puolan kansellisrunoilijan, Mickiewicz'in, tcosten

esittelyd, Chopin-musiikkia Puolasta Hskettdin saapuneil-
ta Hdédnilevyiltd, T isuus, joka alkaa klo 20, pi-
detéddn Suomi=Puola Yhdistyksen huoneustossa.

Fil.tri Sulo Haltsonen esitelmti Puolan teattereis-

ta Suomi-Puola Yhdistyksen huoneustossa klo 20.

'3taina ; wSlaavilaisten kansojen alkuperd,» Prof., Kiparsky
esltelmti, Paikka ilmoitetaan myShemmin sanomaleh-
dissd,

Yllamainituista tilaisuuksista tulee ~ikanaan sanomalehtiin
wituksia, Yleis5lld on kaikkiin tilaisuuksiin vapaa pdidsy,

Chopinevuosi 1949

Ensi lokakuun 17, pnda tulee kuluneeksi 100 vuotta puolalal=-
~0-suventalaneron, Frédérie Chopin’in, kuolemasta, Puolasta kisin tule

sba aloittgcsta vietetddn tdmin johdosta eri maissa ns, Chopin=vuot-

toukokuussa matkustaa Puolaan esitelmidmatlc
1li ole lopullisesti nimetty. Lokakuussa
kahden puolalaisen professorin kiyvin

Opctusministerié myéntinyt 60,000:-

Ylioppllasvaihto,

y

ien Liiton kanssa vlioppilasvoih

\, Lahipdivind tullaan ldhett

P | T

ikdldinen Puolan Lihet
cenut Yhdistyksen

- =
vigmed e 1Y
urimmal la

Tunnustusta Yhdistvksen

Puolan l#hettilds, minis
‘hdistyksen varapgheenjohtajalle,
Polonia Restitutan komentajamerkcin ja
saman ritarikunnan 1 lk:n vpscerime

kulttuurisuht=iden kehittimiseksi

Perjantai-illat ovat yhdistyks
huoneustossa, TH118in on tarkoitus jirj

kKilpailuja j.n.e,

Padsihteerin tehtdvii on hoitanut ckonomi

Lnckell, Hinen ollessaan maaliskuussa kaksi viikkoa matkoills

2404 Gehtévid fil,kand. Walter Erho.,

4y 1949

PAASTHTEERI

nNolitci




Chopin-vuoden

avajaiset Puolassa

Puolan asavallan  presidentti
Bierut suoritti dskettdin Puo-
lan Valtioneuvoston huoneistossa
Chopin-vuoden avajaiset. Lésna oli-
vat hallituksen jésenet ja diplo-
maattikunta sekd yhteiskunnallisten
ja ] stojen edustajat sa-
moin kuin myos eri poliittisten puo-
lueiden edustajaf,

Témén tilaisuuden johdosta syn-
tyneen keskustelun aikana presi-
dentti Bierut lausui mm. seuraavaa:
"Chopin on tehnyt kueclemattemalssi
Puolan nimen musiikissa samalla
tavoin kuin Kopernikus tieteessd ja
Mickiewicz kirjallisuudessa. Hanen
teoksensa, jotka ilmentawviat hénen
kansansa iloja ja } im , ovat
levinneet Puolan rajojen ulkopuo-
lelle; ne ovat koko ihmiskunnan
‘'omaisuutta’,

musiikki ym-
marrettiviksi massoille, opettaa ne
funtemaan sen kauneuden ja am-
mentamaan siitd rohkaisevaa voi-
maa — kas siind jaloin mahdellinen
kunnianosoitus suurelle saveltajalle”.

Chopinin syntymén 139-vuotis-

piiviin johdosta oli Zelazowa Wo-
la’ssa, Chopinin synnyinseudulla,
juhlatilaisuus; jonlka suojelijana
esiintyi Chopin-vuoden jérjestelytoi-
mikunta, Tihhin tilaisuuteen ottivat
osaa hallituksen ja diplomaatlikun-
jigenet sek# taide- ja kulttuu-
ripiirien It isat edustajat; viime
mainittujen joukosta mainit
Pierre Moisy, Varsovan Ransk
laisen Instituutin jc i
Kulttuuri- ja taide inmini
Dybowski puhui Chopir
erdind Puolan jo koko m
suurimmista musitkkineroista. “'So= |
sialistisessa wvhi kunnassa'’, minis=
teri Dybows usui, “kulttuurin
ja taiteen ky: illd on mith 1
kein sija kar innan elamas
sosialistinen yhteiskunta a
le suurta polilt
histo
Kansallisen
ja v. 1949 Woytowicz|
esitti muutamia sidveltdjén teoksia




Puolalainen pianotaiteilija Boleslai

: doka on saanul valtion 1. palkinnon.

Rolf Bergroth Puolassa

Lehtien kirjoittelua ,loistavasta pianistista

saapuvan ulko-

Jrnk;li:‘-\'ll Varsevaan
maalaisen  pianistin on
Wola'ssa.,

nuori suomalainen taiteilija, herra Rolf

poikettayva
Zelazowa Sen teki myoskin
Bereroth kiviistessiiin ohimennen Nie
hory ' yinpiristos:

oTHmnd kivoti Hikoetti mieltini suures-
tis, herra Bergroth kertoi wielazova
Wolan vaatimattomassa talossa Chopin-
Taalla

tiaydellisesti ymmirtamaian

tuntemukseni laajeni suuresti.

vasta opin
hinen masurkkansa. . .»

sChopinin musitkin palvonta Suomessa
on tavattoman elinvoimaistas, taiteilija
kertol meille esiintymispaiviniin Y MCA:
sl sPuolan nerokkaan pojan muoto-
kuva on olemassa melkein joka kodissa,
jossa musiikkia harrastetaan.s

Suomessa on
kunta
muiston

kuntaan

perustettu juhlatoimi-

Chopinin  kuoleman 100-vuotis

viettdamista varten. Toimi-

kuulun hoomattavimpia suo-

malaisia saveltijida ja muusikkoja, vleis

radion edustajia, musiikkiarvostelijoita

sekii Suomi— Puola-yhdistyksen jasenii

‘Toimikunta on laatinut Chopinille omis-
tettujen jublallisuuksien ohjelman. Syk-

svlli pidetdin sunri Chopin-konsertti,

jonka suojelijana toimii tasavallan pre-
sidentti, sekd nuorten C]er[11111'II munsii
kin esittijien kilpailut, joiden wvoittajaa

odottaa palkintona matka Varsovaan,

Chopin-vuoden juhlallisnuksiin.

Herra Bergroth konsertoi nyvt FPuo-

ensi kertaa ja suurella menes

lassa

tyvkselld Krakovassa ja Poznanissa

hin esiintvi sinfoniakonsertin solistina

=

esittien  DBeethovenin ja Palmgrenin

teoksia. Varsovassa hin perjantain
sinfoniakonsertin
YMCA ssa

jelman

jilkeen piti piano-

illan esittien wvaltavan oh-
jonka muodostivat kaksi Scar-
lattin sonaattia, Beethovenin Kuutamo

koraali
nokturno
sKunutamos  ja

Alborade del

sonaatti, Franckin Prelundi,

Chopinin scherzo,

ja fuuga,
ja

Palmgrenin

sekii

valssi,
s Polkkas

oraziosos.

Ravelin

M. MIERZE JEWSKI BERGROTH

Pidkaupungin Filharmonian vilmed

simmin konsertin ensimmiinen osa oli

omistettu aikamme musii-
kille.

leen

saveltajain

Sen muodostivat dskettdin kuol

puolalaisen sidveltdjin Eugeniusz

Morawskin sinfoninen runoelma Ula-

lumes sekdi suomalaisen siveltijin Selim
Palmgrenin IV pianokonsertto. Cr-
kesteria johti Mieczyslaw Mierzejewski.

Illan solisti, suomalainen pianisti Rolf
Bergroth omaa kauniin, meheviin kos-
tekniikan ja
almgrenin  kon

ketuksen seka esityksen

suuren varmuuden
serton hiin esitti loisteliaasti ja lennok-
lennokkuuden muuttumatta lii

oitteluksi, ja

kaasti
alleviivasi konserton ro-
Vlimis

Scarlattin  ja

manttista puolta. iisind nu-

meroina taiteilija esitti

Ravelin sivellyksid seki Chopinin vals
lehdet.

sin, kertovat puolalaiset




NYA PRESSEN

Torsdagen den H _(_l pril_ 1949_ \

Chopins

minne

Den 17 oktober i1 ar hégtidlighalles

I hela virlden hundradrsminnet av

Chopins didsdag.

FN:s organisation for vetenskapliga, |
kulturella och uppfostringsfrigor har |
hemstallt till 15 ledande kompositérer att
skriva ett "musikaliskt minnesmarke” till
hundradrsdagen av Chopins did. Fyra av
dessa kompositérer, fransmannen Florent
Schmitt, brasilianaren Heitor WVilla ILo-
hos, den polskftdde fransmannen Alexan-
der Tansman och spanjoren Oscar Espla,
har accepterat.

En kommitté fir minnesfirandet | Sve-
rige torde ha tillsatts vid ett sammantri-
de med representanter fér det svenska
musiklivet foretritt av bl. a. Musikaliska
akademien, Operan, Svenska tonsittarfér-
eningen och Radiotjinst m. fl. institutio-
ner. Troligen blir det ollka musikaliska
evenemang flera dagar i f6ljd 1 oktober
medan sjilva minnesfesten firas med en

Chopinkonsert pd Musikaliska akademien
Jubileumsdagen,

Liknande higtidligheter #ir planerade 1
flera ldnder, bl, a. | Belgien, Holland och
Meciko, Hur blir det 1 Finland?
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massa andra stora herrar bevisa for oss att upp-
fattningen om den berdmda konserten kan vara
synnerligen delade, For vir egen del accepterade
vi Hautzigs tolkning i huvudsak, dock med en
onskan om etr betydande krafttillskott i finalen,
Sibelius’ andra symfoni, som litt vicker vira
patriotiska kinslor till liv, 3hérde man med nbje
1 Jarnefelts autentiska dtergivning, men av nagon
anledning berdrdes man defina ging mindre av
finalens imponerande resning. Antingen berodde
det pa en sjdlv, man ar icke alltid lika lyhérd, eller
ocksa skedde insittandet av sista satsens andra
melodiska motiv 1 moll frin borjan alltfor krafr-
fulle for att full kontrastverkan skulle kunna
uppnis.

Nils*Eric Fougstedt dr en av vara frimsta diri-
genter. Aven han besitter formdgan att arbeta pi
ett kloke sdtt med sin orkester. Resultatet av ett
fornuftigt repeterande eller motsatsen visar sig
obonhorligt vid sjidlva konserten. En Beethoven-
symfoni dr dock under alla omstindigheter oerhért
svarspelad. Radioorkestern lyckades denna ging

glomde man alldeles bort att man ju var dir for
att yttra ndgot om hennes konst. Nigon lust att
tala om teknik i detta sammanhang har man nu
alls inte. Den storsta tekniken 4r i sjilva verket
den att f3 dhoraren att gldmma att en sidan ver-
huvudtaget existerar. Man ldt sig i stillet oemot-
stindligt ryckas med av virmen och flykten i hen-
nes féredrag . George de Godzinskys ackompagne-
mang var 1 synnerhet i programmets senare del ay
hog klass.

Kalervo Tuukkanens andra symfoni framférdes
nyligen vid en symfonikonsert under komponis-
tens ledning. Verket ir till sina proportioner ritt
begrinsat, tvenne satser, av vilka den fbrsta har
energisk marschartad karakdir och den andra stri-
var till en miktig kulmination efter att ha exelle-
rat i Osterlindska klanger av alltfor alldaglist slag.
Symfonin har dven sina lyckade partier, men den
blir i lingden pdkostande ty komponisten talar
till oss i alltfér hogljudd och pitringande ton.
Bristen pd dynamiska kontraster ir pafallande och
man lingtar redan i forsta satsen efter vilopunk-

tilja dr f6r betydelseldst for att behdva sigas med
s3 minga ord. Saint-Saéns violoncellkonsert blev i
verkligheten i all sin klarhet och enhetlighet kvil-
lens stora behillning.

Ack dessa polacker; nér det galler pianospel kan
man nog tala om ety Guds utvalda folk. Redan
nar man kastade en blick pd Stefan Askenases
konterfej 1 reklamskapen, kunde man forstd att
han var en, den dir upplevat och genomgart allt,
1 Chopins Preluder, detra pianolitteraturens har-
liga monument, gav han oss allt vad vi kunde
begira och forde oss upp till sublima hojder. En
del av publiken blev av nagon alldeles oférklarlig
anledning kvar pa jorden att déma av en viss
tveksamhet 1 bifallsyttringarna.  Ingen teknik i
virlden kan i lingden ersitta karakteriserings-
formigan, som 1 grund och botten inte dr na-
got annat dn ett hgtutvecklar fantasiliv och f6r-
méagan att uppleva och till 3horaren formedla ett
verks birande grundstimning och idé. Genom
denna formaga hojde sig Askenase over det stora
flertaler virtuoser som under senaste tid besokt oss.
Nir det sista Kontra d-et 1 d-moll preludiet for-
klingat ‘och man vaknat till medvetande ur for-
trollningen  skulle man varit angeldgen om att
undvika en antiklimax. Den uteblev inte vid

i - » (3 T 1 st
Lo ) G A WAL B Sy e : : Sharandar A% crammets senare avdelning. e
ritt bra med maistarens sjunde. Vissa rytmiska ter, pauser och forberedande inre samling. De dhorandet av programmets senare B ani; T\
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oegentligheter i andra violinen storde i nigon mén.  Fererlindska klangerna kan man i varje fall inte R B &) .'J\
. e e R

Man f8redrar nog ett litet lugnare tempo i sym-  f5rlika sig vid. De ha redan utnyttjats till bana- | T /

fonins allegrettosats, detta gripande sorgekvide, 7
som 1 sitt tragiska patos tar loven av to.m.
Chopins sorgmarsch ur b-moll sonaten. Hade man
levat pd Beethovens tid och warit hans vidn och
dlkumpan, hade man kanske féreslagit honom att
stryka en del i slutet av satsen. Han hade nog
vagrat och sagt: Min vin, jag har visat dig sor-
gen, talat om bitter sjilslig n6d och kanske vicke
minnen till liv som fitt ditt hjdrta att bléda, men
lat oss icke forsjunka i denna improduktiva och
ryckande kinsla; nir jag sorjt en stund pa minsk-

;
lighetens och mina egna vdgnar blir jag pi nytt
symfonikern och svarvar med tillhjilp av den
yrkeskunskap jag besitter ihop en coda, som leder
tillbaka till livet som sedan sprudlar i min final.
Nija, han hade vil hafe ritt. Ida Hindel utférde
Sibelius® violinkonsert p& ett fullindat sitt. Ton-

skonhet, rytmiske liv och spinst samt teknisk ofel-
barhet dro egenskaper, som gira henne till en vio-
linist av forsta rangen. N&gor s§ personligt grepp
pa uppgiften hade hon inte, men hennes tolkning
var hogkorrekt, ultraeffektiv i alla avseenden och
pa alla punkter. Endast Heifetz’ tolkning av kon-
serten synes oss Overtriffa denna pd grund av en
viss mogenhet och vdrme, som i vanliga fall blott
aldern kan skinka.

Den spanska singerskan Victoria de los Angeles
konsert i Universitetet var en upplevelse. Verkligt
stora sangfiglar dro ju rdu sillsynta gister pa

vara konsertestrader. 1 denna singerskas sillskap

litet av filmen och operetten. Trots dessa remi-
niscenser fran en virld, som inte 4r symfonins och
som tringt sig pa Tuukkanen i obevakade Ggon-
blick, har man en kinsla av att han soker efter nya
uttrycksformer och hans stora kompositionstek-
niska kunnande ger oss ritt att av honom i fram-
tiden vinta arbeten fullsdiga dven ur konstnirlig
synpunkt. Kirvheten i hans nuvarande tonsprik
dr i och for sig inte atc anmirka p3 silinge den
inte trottar genom att vara alltfér konstant och
blir ett sjilvindamil. Tuukkanen vill synes det
en musik limpad for den modirna minniskan och
1 Overensstimmelse med tidsandan. Han &r nog
inte den enda som sdker. Thibor de Machula ut-
forde hirefter Dohnanyis Konsertstycke fér vio-
loncell och orkester under Martti Similds ledning.
Ur en viss synpunkt var det en misterlig presta-
tion, men vi beundra icke fér vir del denna pres-
sade intensitet som helt springer mértfullhetens
granser. Temperament dr bra, men stindigr tem-
perament dr pikostande. Berlinfilharmonins Gver-
hovan energiska och militiriskt effektiva spelstil
har naturligtvis dven nigot firgat av sig; konsert-
givaren var under en lingre tid dess forsta solo-
cellist. Vi ha for var ansprikslosa del alltid fore-
dragit Wienerfilharmonikernas prestationer fram-
for Berlinorkesterns ndgor kusliga intensitet.
Dohnanyis konsertstycke trikade redan efter nigra
partitursidor fullstindigt ut en, nigra skona par-
tier till trots. Vad komponisten hir har att for-
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tilja dr for betydelseldst for att behdva sigas med
s4 minga ord. Saint-Saéns violoncellkonsert blev i
verkligheten 1 all sin klarhet och enhetlighet kvil-
lens stora behallning

Ack dessa polacker; nir det giller pianospel kan
man nog tala om etr Guds utvalda folk. Redan
fir man kastade en blick pi Stefan Askenases
konterfej 1 reklamskapen, kunde man forstd ate
han var en, den dir upplevat och genomgatt allt.
I Chopins Preluder, detra pianolitteraturens hér-
liga “monument, gav han oss allt vad vi kunde
begdra och forde oss upp till sublima hdjder. En
del av publiken blev av nagon alldeles oférklarlig
anled il!-:-: kvar ['J.I:i_ jorden att doma av en viss
tveksamhet 1 bifallsytiringarna. Ingen teknik 1
viarlden kan 1 lingden ersitta karakteriserings-
formagan, som 1 grund och botten inte dr nd-
got annat an ett hogmutvecklar fantasiliv och for-
magan att uppleva och till hodraren formedla ett
verks barande grundstamning och ide. Genom
denna formidga hojde sig Askenase Gver det stora
flertalet virtuoser som under senaste tid besokr oss.
Nir det sista Kontra d-et 1 d-moll preludiet for-
klingat och man vaknat till medvetande ur for-
trollningen skt

man varit angelagen om att

undvika en antiklimax. Den uteblev inte vid
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| sin lokal vid paivirintagatan 3., Pro-
grammet uppiar bl. a. chopin och nMickie-
wicz,

on tén#dén torstaina klo 20 huoneis-

tossaan Piivirinnankatu 3 B 26 ti-

laisuus, jonka ohjelmassa on Cho-
| pinia ja Mickiewiczid.
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anordnar | dag kl. 20 en sammankomst |
sin lokal vid paivarintagatan 3., Pro-
grammet upptar bl. a. chopin och pMickie-
wiez.
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MUSCOLED

Suomi-Puola-vhdistyksen toimesta oli
Sealassa lauantaina jarjestetly elokuvas
niytds, jossa esiteltiin kaksi uutta puo-
lalaista Iyhyifilmid, Ensimmaiisessa
niytettlin niitd Puelan seutujs, jolssa
Chopin vaikutti ja jolssa hin gal Immlle
tuksensa kuolemattomlin sivellyksiinsd.
Filmin teki erityisen nautittavaksi
taustalla solva Chopinin musiikki, Toi-
sessa kierreltiin Puolan museoita Var-
sovassa, Krakovassa, Torunissa, Poana-
nissa, Szezecinissa, Gdanskissa ja Brod-
nicassa. Elokuva antas varsin hyvén
kidsityksen niistd suurista talde- ja mui-
naisaarteista, joita Puolan musepihin
katkevtyy.

Chopin-muistoja

Suomi—Puola Yhdistyksen toi-
mesta esitettiin eilen kutsuvie-
raille kaksi puolalaista lyhytfil-
mid. Frederik Chopin ja Puolan
museot. Chopin-filmissé né&htiin
[timin Puolan historian nerok-
kaimman sdveltijan syntymatalo,
vanhojen kivipiirrosten pohjalla
|taidoklaasti laadittu kuvaus Var-
sovasta hdnen elinaikanaan sekd
'konserttisali, jossa l6-vuotias
|Chopin esiintyl 120 vuotta sitten,
ja jossa nyt kaikuvat hdnen sa-
velensa parhaitten puolalaisten
pianistien esittimind, Puolan mu=-
seot sisdlsi kauniin wvalikoiman
tunnetuimpien museoitten virik-
kaistda ja kauniista muisioesi-
neisté,

Chopinin merkeissd

k& niihin historiallis

taidegallerioita, liittvi mm. use

savellyksia,

tLouuvar

R

Puolalaisia kulttuurifilmej

Suomi—Puala Yhdistys jirjesti ellen
klo 17 elokuvateatteri Scalassa elokis-
vaesityksen, jossa esitettiin kaksi puo-
lalaista kulttuurifilmii. Ensimmiinen
kisittell Frederic Chopinin muistoa,
ja toinen Puolan jidlleen kunnostettus-
Ja museoita. Elokuvissa tutustuttiin
mm,_ sallin, jossa Chopin piti aikoi-
naan ensikonserttinsa, ja jossa puola-
laiget mestaripianistit esittivit Chopi-
nin muistolle jirjestetyssi konsertissa
mestarin planokappaleita. Museoista
esiteltlin Varsovan, Krakovan, Torun,
Poznanin, Szezeeinin, Gdanskin ja
Brodnicanin  uudelleen  kunnostetut
suopjat,

oli Puolan tik#ldinen lahetysto
jirjestdnyt lauantai-illaksi sano-
malehdiston edustajilla ja kutsu-
|\'i'.*':'.'-li.HE! teatteri Scalaan elokuva-
| néytiksen, jossa saatiin tutustua
| mm. Chopinin syntymiikotiin se-
paikkoihin,
Joissa puolalainen pianon mestari
on nuoruutensa \'iQtf.—m_\'T ja ensim-
miiset taiteelliset voittonsa esiltd-
vind taiteilijana saavuttanut, Esi-
tettyyn kahteen elokuwvaan, joista
toinen laajasti kisitteli myéz mer-
kittdvia historiallisia musenita ja

erinomaisia pianosocoleja, Chopinin

oli Puolan tdkAldinen lahetysto

LACE

;,‘

Polska korifilmer me
Chopinmusik.

Foreningen Finland—Polen hade | ghr
pA blo Secala anordnat en fiingslande 1i-
ten forevisning av polsk kortfilm for in-
bjudna.

Filmerna visade sglg genomgiende vara
av utmirkt kvalitet: fortriffligt fotogra-
ferade och omsorgsfulli genomtéinkta till
eg'n komposition. Shrskilt tiusades man
av en film som Atergav Choplns fodelse-
landskap, och  Dbllderna darifrAn hade
vackert gjutits samman med maistarens
musik, firedragen av nigra av Polens
firnémsta  planoartister. Interiérerna
frin olika museer irtresserade ocks# genom
miljdernas omviixling och rikedom
der hela forestdllningen utférdes chopin-
musik pd grammofonskivor, di musiken
inte strimmade frin ljudbanden.

H. K.

Chopinin merkeissd

jarjestanyt lauantai-illaksi sano-
malehdiston edustajilla ja kutsu-
vieraille teatteri Scalaan elokuva-
ndaytoksen, jossa saatiin tutustua
mm. Chopinin syntymikotiin se-
k# niihin historiallisiin paikkeihin,
joissa puolalainen pianon mestari
on nuoruutensa viett i2 ensim-
madiset taiteelliset veittonsa rsi:t:-i—|
vana taiteilijana saavuttanut. Esi-
tettyyn kahteen elokuwvaan, joista
toinen laajasti kasitteli myos mer-
kittdvia historiallisia musepita ja
taidegallerioita, liittyi mm. useits
erinomaisia pianosooloja, Chopinin
savellyksia,




KON STREVYN

Kurt Walldén

spelade | gir { Konservatoriet Chopin
til formén for Krigsinvalidernas brid-
raférbunds De krigstuberkulésa r. f.
damkommittés virdverksamhet, Som
Eint ar | &r Chopin musikvirldens kan-
tke mest aktuella namn — den stora pol-
ska mistaren avled for hundra &r sedan.
Ocksd vi hir i Helsingfors har nyligen
| hafl glidjen héra tvd av Polens firnim-
sta planovirtuoser tolka sin landsmans
kompositioner. Att 1 detta sammanhang
Inlata oss pA jamférelser faller oss Inte
in, Wi konstaterar endast att Kurt Wall-
dens  temperamentsfulla och planistiskt
vackert klingande spel som wvanligt an-
slog omedelbart. Konserten gavs féir fullt
bus.
S PN,

KURT WALLDEN,

tunnettu ja suosittu "juristinen" pia-
notaiturimme, piti eilen Chopin-illan
Sotainvallidien WVeljesliiton Sotatuber-
kuloottiset r.y:n Naisjaoston huolto-
toiminnan (ai, mikd pitkd loru!) hy-

| vaksi. Yileisoa oli ilahduttavasti sall
tiynnd, olihan kyseessa Chopinin mu- |
silkkki, Toisaalta tadytyy meidin arvos- |

telijain, jotka myds koetamme olla
"musikaalisia" huokaista: uh, huh,

onpa gitd Chopinia tdni keva&nd tar-|
jottu silmat ja korvat thdyteen eiki |
ainga tahdo muistaa, ettd tam# vuosi |

on puolalaisen pianorunoilijan kuole-
man satavuotismuistolle omistettu! —
Kurt Walldén soitti erinomaisen edus-

tavan kokoelman mestarin masurkko- |

a, etydejd, poloneeseja “y.m. hinelle
kuuluvalla eloisalla ja notkealla tem-
peramentilla, eikd hdnen tekniikassa-

!kaan tarvitse kursailla, vaikka vilista

johonkin haivihti jokin piskuinen kuin
hajamielisyyden feikki, Yleisvaikutus
kongsertista oli miellyttivin myontei-
nen ja puolalaisen sdveltdjin tyylille
ja runoudelle taiteellista oikeutta ja-
kava, Yleiso oli runsaista suosionosol-
tuksista piddtellen varsin tyytyviistd
kuulemaansa,
—l4.
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SISALTAA MM.: KANSAINVALISET MUSIIKKIJUHLAT HELSINKIIN V. 1950 * T, MAKINEN: W, FURTWANGLERIN AJATUKSIA
MUSIIKISTA (I * ERKKI K. PALOMAKI: SANANEN MUSIIKISTA PSYKOLOGIAN VALOSSA * [LMARI KROHN: DU BIST DIE RUH
* SCH.: KUSTANTAJIEN TOIMINTA SAKSASSA NYKYISIN * SUOMEN LAULUMNOPETTAJAIN YHDISTYS 40-VUOTIAS * SUOMEN
MUSIIKINOPETTAJAIN LITON VUOSIKOKOUS * SIRKAT 50-VUOTIAS * KOUVOLAN LAULU 30 YUOTTA * HOL 20 YUOTTA *
SULASOLIN SARALTA * ARVOSTELUN KUKKASIA % UUTISIA % KUVIA % 20 SIVUA * Kansikuvamme esittdid puolalaisen kuvan-

veistdjd Szymanowskin muovailemaa Chepinin muistopatsasta Warsovassa.
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VUODESTA 1949 MUODOSTUU CHOPIN-VUOSI

17, 10, 1849 lakkasi lyémdstd Frederik Chopinin syddn. Tdnd
puonna koke Puola juhlii {dmdn suuren sdvelidjdn muistoa
omistaen hdnelle pitkin vuotla joukon juhlatilaisuuksia. Vuolla
1949 on Puclassa aletiu nimiltdd Chopin-vuodeksi.

Avajaisjublallisuudet pidettiin 22. 2. Zelazowa Welan paikka-
kunnalla  Chopinin synfymdlalossa. Tdstd Chopin-museoksi
mutletusta talosta huolehtival niin hallitus kuin eri yhteiskunta-
piiritkin  jatkuvasti. Varsovassa samana pdivdnd pidelyssd
jublassa puhui Chopin-vuoden komilean ylin suofelija, tasa-
vallan prestdentli B. Bierud.

Kolko tdmdn vuoden aikana Puolassa jalkuvasti jdrjestelidn ko-
konaan Chopinin tustannolle omisteliuja konsertfeja. Niistd fulee
héinen leostensa seldvd painoss mainehikkaimpien puolalaisten
ja ulkolaisten faileilijain esitidmdnd. Jotkut konserteista litllyvdl
merkilidviin pdivdmddriin sdvelldjdn eldmdssd, esim, 26. 2.
117 vuotla Chopinin ensinundisestd Pariisin-konsertista, 17.3.
— 118 p. ensimmdisestd Varsovan-konserlista, 15 & — 101 p.
Lontoon-konsertista, 11, 10. — 119 vuotfa Varsovassa pidetystd
j@dhyediskonsertista jne. 19. 10. Chopinin kuoleman 100-upuolis-
pdivdnd Puolan kansa osoittag Chopinille kunnioftustaan juhlal-
lisella surujumalanpalveluksella ja juhlalla, jossa esilelddn jouk-
ko Chopinin teoksia.

Chopin-vuonng 15 9—15. 10, 1949 Varsovassa pidetddn I'V
Kansainuvdlisel Choepin-kilpailul joilla en rikkaal perinicet fo
sodanedellisilid vuosilta. Kilpailujen alkuunpanija oli prof.
Jerzy Zurawlew jo ensimmdisel kilpailut, jotka neuvostolainen
pianisti Lev Oborin voitli, pideltiin 1927, Toisena oli silloin
puslalainen Stanislaw Szpinalski, kelmanlena puclatar Roza
Etkin. Lisdksi sai puolalainen Henryk Szlompka Puolan Yleis-
radion palkinnon parhaimmasla masurkkojen esityksestd.

Seuraavissa kilpailuissa (1931) jothin olti osaa pianislejoa
19:5ta maasta peri voiton Aleksander Uninski (Ranska) loisena
oli Imre Ungar (Unkari), kolmantena Boleslaw Kon (Puola).
V. 1937 pidettiin Varsovassa seuraaval kilpailuf, jothin olli osaa
105 pianistiac 23:sla maasta. Veillajana selvigtyi Jakov Zak
(Neuvostoliille), toisena Roza Tamarkina, kolmantena Witol

Malcuzynski. Sitlen tuli sola ja seuraaval kilpailul pidetddn siis
pasia lind vuonna. Arvostelulantakuntaan on kulsutlu jdseniksi
Euroopan fa vallamerentakaisten maiden elevimpid musiikin-
tuntijoita,

Chopin-vuoden Toimeenpaneva komitea palmistelee mainitiu-
fen konserttien ja kilpailujen lisdksi Paderewskin tarkistamien
Chopinin koollujen feosten seld puolalaisten jo ulkomaalaisten
kirjoittamien analysoivien ja eldmdkertaleosten julkaisemista.
Varsovan Kansallismuseoon on jdrjestetly kiinted Chopinin
muistondyllely. Toinen, lilkkuva, ndytiely on kiertdinyt koko
Puolan vihdpdliisimpiin kaupunkipahasiin asli. Kdijnnissd on
jo kilpaili parhaasia Chopinin eldmdd ja luomistyitd kuvaa-
vasta kdsikirjoituksesta. Ensi vaonna kilpaillaan parhaasta Cho-
pinin kunniaksi kirjoitetusfa sdvellylksestd sekd luonnoksesia
Chopinin muistopalsaaksi, foka pysiytelddn enliselle paikalle,
Varsevan Lazienki-puistoon. Edellisen patsaan sdrkivdl saksa-
laisel.

Suunnitteilla on myidskin Chopin-instifumiin perustaminen,
missd farkoifulksessa kunnostetaan erds Varsovan palalseista,
jossa insltituulti tulee sijaitsemaan. Sen lisdksi Tolmeenpaneta
komifea wvalmistelee joukkoa pleistajuisia julkaisuja kouluja
varten, muistoalbumeja, postikortteja, rinfamerkkejd ym.

Talld tavein koko Puolan kansa kunnioitlae (dmdn puoden ai-
kana nerokkaan maanmiehensd muistoa ju hdnen tustanfeoan,
miehen, joka I9-vuolisesta ulkomailla oleskelustaan huolimatia
el milloinkaan katkaissul henkisid siteild isdnmaahansa, palaen
kuolemaltomiin feoksiinsa koko rakkautensa isdnmaahansa ja

koko suuren kaipuunsda,
¥

Suomessa on perusteffu juhlatoimikunta Chopinin kuoleman
100-vuolismuiston vieftdmistda varten. Toimikunlaan kuuluu suo-
malaisia sdpeltijid fa muusikkoja sekd Suomi-Puola-yhdistyksen
fasenid. Toimikunta on laatinut Chopinille omisteltujen juh-
lallisuuksien ohjelman. Syksylld pidefddn suuri Chopin-kon-
sertfi, jonka suojelijana toimii Tasavallan presidentli ja jossa
seifserniin suomalaista pianistin esiltid Chopinin sdvellyksid.

PUOLAN LEHDISTON LAUSUNTOJA ROLF BERGROTHISTA

Jokaisen Varsovaan saapuvan ulkomaalaisen pianistin on
poikettava Zelazowa Wola'ssa. Sen leki myidskin suomalainen
taiteilija Rolf Bergrolh kdvdisfessddn ohimennen Niebo-
ry'n ympdristissd.

sTdmd kdynti litkutti mieltdni suurestis, herra Bergroth ker-
toi. »Zelazopa Welan vaalimatiomassa lalossa Chopinin-tunte-
muksent laajeni suurésti. Tddlld vasia opin ldydellisesti ymmdr-
tdmdidn hdnen masurkkansa . . v

sChopinin musiikin palvonta Suomessa on tavatfoman elinvoi-
muaistas, taileilija kerlol meille estinfymispdivdnddn Y MO A :ssa.
vPuolan nerokkaan pojan muotokuva on olemassa melkein joka
kodissa, jossa musiikkia harraslelaan.s

Herra Bergroth konsertoi nyt Puolassa ensi kerlaa — ja sun-
rella menesiykselld. Krakovassa ja Poznanissa hdn esiinfyi sin-
foniakonsertin solislina esitiden Beethovenin ja Palmgrenin feok-
sia. Varsopassa hdn perjantain sinfoniakonsertin jalkeen piti
pianoillant YMCA:ssa esiltden valtavan ohfelman, jonka muo-

dostivel. kaksi Scarlaltin sonaatlia, Beethovenin Kuulamoso-

.
naaiti, Franckin Preluudi, koraali ja fuugae, Chopinin scherzo,

nokfurno ja valssi, Palmgrenin sKuuntamos ja »Polkkas sekd
Ravelin »Alborade del grazioso»

M. Mierzefewski kirjoillaa:

Pddkaupungin Filharmonian viimeisimmdn konserlin ensim-
mdinen osa oli omistetin aikamme sdvelldjdin musiikille. Sen
muodosiival dskettdin kuolleen puoslalaisen sdvelldjin Eugeniusz
Morawskin sinfoninen runcelma »Ulalumes sekd suomalaisen
sdveltdjin Selim Palmgrenin I'V pianokenser{lo. Orkesteria johti
Mieczyslaw Mierzefewski,

Illan solisti, suomalainen pienisti Rolf Bergroth omaa kau-
niin, mehevdn koskeluksen sekd tekniikan ja esilyksen suuren
varmuuden. Palmgrenin konserton hdn esitli loisteliaasti ja len-
nokkaasti lennokkuuden muutiumatta lioitleluksi, ja alleviivasi
konserton romanttista puolla. Ylimddrdisind numeroina taiteilija
esilti Scarlatlin ja Ravelin sdveilyksid sekd Chopinin valssin,




VABAA 22 11,1349

& 4 Al
¥ AAN SHITA

Puolan musiikkielamd |
' nousee

Stanislaw Szpinalski on kai- |
kesta padttden pianisti, johon lcal'.a‘u,-|
taa tutustua. Olemme jo ennakho-‘

mainintoina ‘kuulleet hinen olleen
kuuluisan Paderewskin oppilaita ja

pno]an [ﬁhetYSiOSSal tulleen tunnetuksi ennenkaikkea ;::

man maineikkaan puolalaisen

vasiaanoftto pianotaiteilija | vokkaiden Chopin-perinteiden pite-
Sz i ¢ . vand vaalijand.

W p i ] Jannittynyt, kuin héipdivininss, |

1 viittdd taiteilija olevansa tultuaan |

| nyt ensi | 12 Suomeen. “Uuteen |

| maahan apuminen Jjo sindnsé |

| JEnnittavi tapaus, mutta nama poh~ |

edustajia al | joismaat taitavat olla joka suhtees- |
professori Yrj Kilpisen sa yllityvksellisid”, tuumailee taitei- |

§

ohdolla, E oli vaslaanti = joka kertoo matkalle
i nnustautuneensa paksuihin turkit

Puola | i iri slin ja huomaakin olevansa tidilla

kevatta. EKuulemme, ettd

/amme on 47-vuotias,

Poznanin konservatorion professori,
rakastaa Chopinia k kien puola-

ten tapaan mutta ei ole erikoi- |

Bemmin  inne 1t modernista mu-

oo olevansa

Icrmuis.,n Lyytyv aan td- |
| nddn radio-ork rin solistina soit-
taa lempisdv f piano-
konserton assa |
alkavat suuret in-juhlallistm= |
det. — P nusiikki a on tal- |
3] kkaampaa kuin kos-
| kaan aikaisernmin, valtio tukee tai- |
teilijoita, rakentaa u konsertt
saleja hiavitettyie . koulul

ippua jokaiseen ,
sotiahan oli vain - . X
rédéric Francois Chopin
koiden taloudellinen asema - 2 A g C : /
on kahden viime wvuode ka
huomattavasti noussut. Musiikinhar- 1910 17 10, 1849
rastajia varten on perustettu erikoi- = 25 ol
sia kouluja, joissa asianharrasizjat
opetetaan wno fa in ja kuule-
maan mu : alla tavalla. |
Saksalaisten kan: at kaikki |
julkiset konsert 5,1.'ir'_-n.g1al',jl:'1"eItu.E
mutta nyt naytla musiikkia ra-!
kastavat puolalaiset ottavan mene-
tyksen takaisin kansoittamalld Kon-
| serttisalit viimeistd sijaa mytten.

Uusimmista ta .-.'i_i'ﬁléi:i-
Jistd Szpinalski 1 tsee P ales-
terin ja Malawskin; suoma-
laizista hidn tuntee oikeastaan wvain
Palmgrenia ja Sibeliusta ja "Tlone- |
lan joutsen” kuuluu hinen levy=|
aarteislinsa.” — Taiteilijalla on huo- |
menna oma piano-iltansa Konser- |
vatoriossa, jonka jilkeen hin ldh=-
tee maaseudulle konsertoimaan.
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Puolan lihe s .
vastaanotto piax CHOPIN-konsertti CHOPIN-konsert
.S;pinalskin kv : “ | =

Chopinin kuoleman 100-vuotispidivin muistoksi . . ' : i
till minnet av 100-arsdagen av Chopins déd

ilr--a"*i:l'.;_:,;

KONSERVATORIOSSA i KONSERVATORIET

maanantaina lokakoun 17 pina 1949 klo 20 »
] mindagen den 17 oktober 1949 Kkl 20

Y
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Andante spianato opuksesta 22 : 9
Andante spianato ur op. 22

Prolessori Szpir i
pinin, Paderewskin =eli I||||}|'rm1plli As-duuri
: Impromptu Ass-dur

2 Preludia. G-duuri ja As-duuri :
: 2 Preludier. G-dur och Ass-dur

2 Etvdii. As-duuri ja [-melli op. 25 ; H =
. F 2 Eryder, Ass-dur och f-moll op. 25

sonaatti b-molli op. 35 . [
- l Sonat b-moll op. 35

(zrave - |'lr|l|-icl movimento . . :
Grave - Doppio movimento

Secherzo
Scherzo

Marche fundéhre
‘\Jll.l'l'l'll"

Preato

funehre

Presto

Balladi F-duuri ;
I Ballad F-dur

2 Nokturnoa., h-molli ja f-molli .
. 2 Nocturner. b-moll och f-moll

Berceuse
Berceuse

9 Valssia Es-duuri ia Des-duuri
2 Valssia s-duurt ja Des-duuar ; !
5 3 : 2 Valser. Ess-dur och Dess-dur

T BT e | <
2 Masurkkaa [is-molli ja B-duuri 2 Masaikor fissanoll ook Bedie

Scherzo h-molli 5
Scherzo bh-moll

shuinottamatie sonaatita, esitie Chopin v et olijelmen .
. it 3 e Wed undantag av sonaten,
Jr'."'|f|'-‘l”|'f\'_'.'\.\'h' TR ¢ [T Jll'ul'l'J aAomrseree

Iiinen viimeiselseen. .
ans sista

KONSERTTITOIMISTO FAZER O e PR TR B R T o J')./J;‘.:r'1'

tee maaseudulle Konsertoimaan
\apaa sanq 22 111349 Anda,




Sdaveltdji Panuvnik
voitti Chopin-sdvel-
lyskilpailun

Yarsovas, 11, 5. {(STT—Tass)
THdllda on toimitettu juhlallinen
palkintojen jako niille sdveltdjille,
jotka padsivit voittajiksi kilpailus-
sa, joka jédrjestettiin kuuluisan
puolalaisen séveltdjin Chopinin
kueleman satavuotispdivin kun-
nioittamiseksi sdvelletysti teokses-
ta. Ensimmaisen palkinnon, 250 tu-
hatta zlotyd sai sdveltdja Panuvnik
teoksestaan "Selskaja sinfonia”.
Toisen palkinnon sai sdveltdja Ma-
levski teoksestaan "Sinfoonisia va-
riationeja™.

Chopin-juhlien

sdvellyspalkinnot

jaettu

Puolassa

WS ; :
Chopin-palkintoja
puolalaissaveltijille

| vamrsova, 11. 5. (STT-TASS) |
Taalla on foimitetfu juhlallinen pal-'
kintojen jako niille saveltajille, jot- |
ka padsivat woittajiksi kilpailussa,
joka jédrjestettiin kuuluisan puoclalai-
sen sivelldjan Chopinina
man satavuolispdivin

kuole-
kunnioittami- |
seksl savelletystd feoksesta. Ensim-
miisen palkinnon, 250 tuhatta’ zlotyad
sai sdveltdjda Panuwvnik teokses-
taan "Selekaja Toisen
( palkinnon sai siveltdjd Malavski

sinfonia’™.

teoksestaan "Sinfoonisia wvariatione-

ja .




HELSINGIN SANOMAT

Chopinin vleis-
maailmallisuus
ja pualalaisuus

-
.

Chopin on kohottanut "kansalli-
sen” "yleismaailmallisen” tasolle,
tehnyt puoclalaisuuden kuolematto-
maksi musiikin avulla, kielen, jota
koko ihmiskunta ymmirtad, ja on
itse ainutlaatuisena ja kauneudes-
saan Adrettomind kuin pilari siind
mahtavassa rakennelmassa, joka
on tuhansien vuosien tydn tulos ja
nimeltiin . inhimillinen kulttuuri.
Chopinin musiikki ei ole kan-
gallinen tai paikallinen freskomaa-
laus eikd vain koristereunus
eurooppalais taiteessa, Vaikka
se onkin ldpeensd puolalaista, aina
tuskallisuuteen saakka, on se sa-
mallg tirked jopa kainteentekevd
rengas maailman musiikin kehitys-
ketjussa, ei vain soinnutuksensa,
melodiainsa, rytmiensid ja muolo-
jensa puolesta, vaan myds soitto-
vilineen nerokkaan omaperiisessi
kiyttimisessid ja rohkeassa, mutta
silti luonnollisessa ja ik##nkuin
orgaanizessa uudistuspyrkimykses-
sidin, Chopinin soinnutuksesta on
saanut alkunsa Lisztin siveletir,
taisteluintoinen ja uutta tavoitte-
leva, Wagnerin mullistaya Tris-
tan ja abinin ekspressionisti-
nen teos 'Extase Ilman Cho-
pinin lumoavia etyydejd nudt-n-_
aikaiselta pianotaiteelta puuttuisi
sen teknillinen ja wirikds rik-
kaus. Todistuksena Chopinin soin-
tumaailman maagillisesta, v
tamattomasta, ta a vaiku-
tuksesta on se ndenndisesti para-
doksaalinen tosiasia, etti amerik-
kalainen tanssimusiikki, kuunluisa
jazz-musiikki, on saanut suunnat-
tomasti vaikutteita Chopinin kro- |
matiikasta. Neekeri Duke Elling-
tonin fantasioissa luomaa soinnu-
joka on kuin tuoreeltaan
atua Masurkoista ja Polonee-
seista. Keksiji Chopinin saavutuk-
sel ovat aikaa mydten muuttuneet
maailman musiikin omaisuudelksi

ja inspiraation ldhteeksi... Siind
on Puolan osuus ja "jdsenkortti”
inhimillisen kulttuurin luomisessa.

Chopin, radion suosikki nio 1

Téllaisia jisenkortteja ei ole kos-
kaan liikaa. Avatkaa radionne,
ikkuna maailman sointumarkki-
noille. Kuullessanne Chopinin pia-
non puhuvan teille kaikkialla ja
kaikilla aaltopituuksilla ja palaut-
taessanne mieliinne tuon englanti-
laisen kiertokyselyn, joka osoitti
Chopinin g-molli ballaadin olevan
sodan jélkeen useimmin esitetyn
kappaleen — Mozartin G-duuri
sinfonia ja Bachin Chaconne seu-
raavina jarjestyksessi — tulette
ajatelleeksi, ettd tim# on ensim-
mainen ja ainoa kerta kulttuurin
historiassa, jolloin puolalainen tai-
teilija ja Puolan sielu on Kiddnty-
nyt maailman puoleen yleisesti
ymmairretylld ja spmalla puolalai-
sella kielelli, uranuurtajan luoval-
la ja uudella, mutta samalla help-
potajuisella kielelld ja ettd sitd on
kuunneltu, ymmirretty, pidetty ar-
vossa. Harvinainen, ainutlaatuinen
tapaus, jota ei voi perustella silld,
ettd Puolalta puuttuisi kykyji jopa
neroja, vaan mikid pikemminkin
johtuu siita ilmiostd, mitd Paul
Jasienica niin sattuvasta on luon-
nehtinut "alueellisena painajal-
sena”.

Alueellinen painajainen, Jasie=
nica on pubunut tistd Joseph Con-
rad=-Korzeniewskin "The Arrow of
Gold"-nimisen kirjan ilmestymi-
sen vhteydessi, Tunnemmehan
kaikki nuoren Conradip ihmeelli-
set wvaiheet, hinen lihtonsa erai-
nd pédivind Krakovan lyseosta
vaeltamaan kaukaisilla mailla ja
merilld etsiikseen elémin ongel-
mille avainta seka tuleviin suuriin
romaaneihinsa sisdltdd ja virid. Ja
kuten Dostojevski, omalla kielel-
lddn, mutta taiteellisessa ja kaikil-
le ymmaiarrettdvissi muodossa, on
tuonut piivinvaloon Vendjin ja
Dickens Englannin, Balzac Rans-
kan ja Mann Saksan, niin on Josef
Konrad Korzeniewski, muututtuaan
Joseph  Conrad'iksi, muuttunut
englantilaiseksi kirjailijaksi, jota
pidetdin maailman suurimpiin
kuuluvana. Eivitkd arvostelijat

| olekaan hinen aiheistaan yrittd-
| neet loytdad puolalaisuuden leimaa,

vaan hénen kielensi rytmistd j
inspirointinsa virisavystd, Luopu-
mista ja petostako, kuten Orzesz-
kowan syyte kuuluu? Ei. Yksin-
kertainen ja radikaalinen luomis-
vaisto pakotti hiinet sucjautumaan
tuolta tukehduttavalta JSpaikalli-
selta painajaiselta”, josta silloinen
Puola kirsi seki kansallisella ettd
poliittisella alalla samoinkuin
kulttuurin ja sivistyksenkin alal-
la — tuo sortajan ikeen alla huo-
kaava Puola, jota, kuten Norwid
sanpo, "ei voitu nidhdd aamuin ei
illoin, koska se oli . ., silvottu”.
Hinen tiytyi siis pels itsensd
voidakseen antaa tyonsi ihmis-
kunnalle . .

Kansallisesta
yleismaailmalliseen
Fé#déric Chopin, vksi aikansa

suurimpia luovia taiteilijoita, jat-

|ti Varsovan ja Puelan v. 1830

fmuutamia paivida ennen marras-

kuun kapinaa, Hén ldhti [&ksi |

{kuten hin myohemmin tunnusti);
mutta huolimatta stitd, ettd oli tus-
kin kahdenkymmenen ikdinen,
hin wvei mukanaan kaksi erikois-
ominaisuutta, joiden ansiosta ha-
nestd tuli Puolan suurin luova ne-
ro: sdvelten yleismaailmallisen,
Eurcopan musiikkiperinteistd pol-
veutuvan kielen, joka samalla kui-
tenkin on omaperdinen, sekd puo-
lalzsisen kansanmusiikin hengen,
sen rytmin, siivyn, temperamentin,
melodian, Itse asiassa tuossa ter-
roriin ja tietimittimyyteen vajon-

| neessa maassa, joka oli sysitty si-

vistvksen takamaille, oli vain yksi

| lihde, joka pulppusi lakkaamatta,

limpiménd, tdynnd elamad: kan-
gan luova sielu. Tima kansallinen
eielu oli sédveltdjin ravinto ja kas-
vatti hiinessd, hiinen ollessaan kau-
kaisessa Pariisissa, "'puolalaisuu-
den myyiin". Puolassa viettimiin-
sa kahdenkymmenepn lapsuus- ja
nuoruusvuoden ajan Chopin oli sy-
valtd ammentanut t&td oleellista
puolalaisuutta, oleellista, koska se
on rytmid ja melodiaa ravitakseen
silla koko tuotantoaan. Hand oli ot-
tanut mukaansa kaiken "kansalli-
gen” vilittdakseen sen ihmiskun-
nalle ja pakottaakseen neronsa
voimalla maailman tunnustamaan

timén kansanomaisen ja puclalai- |

sen aineksen omaisuudekseen ja |

voitokseen,
Stefan Kisielewski




Nio pianister deltar i Chopin-
konsert.

En Chopinkonsert 1 vilken nlo av vira
frimsta planister deltar kommer att hal-
las den 8 oktober, Den 17 oktober har 100
Ar forflutit sedan den store kompositiren
avied och samma dag { Ar spelar Timo
Mikkild det program Chopin utférde pa
sin sista konsert. Fdreningen Finland-
Polen stdr for regin fér denna "Chopin-
vecka” och president Paasikivi har lovat
bll dess beskyddare. En speciell Chopin-
Eommitté har tillsatts fir att skéta de
praktiska arrangemangen. [ denna sitter
medlemmen av Finlands akadem! Yrjo
Kilpinen, professorerna Selim Palmgren
och Tolvo Haapanen samb planisten Kurt
Wallden. De nio planisterna som deltar 1
konserten den 9 oktober, dr Erik Tawast=
stjerna, Kurt Wallden, Merete S&derhjelm,
Rolf Bergroth, Ilmarl Hannikainen,-Timo
Mikkild, Cyril Szalklewize, Maire Halava
och professor Ernst Linko.,

1 samband med Chopinjubileet har Po-
len inbjudit finléindska pianister 1 aldern
16—32 #r att deltaga | en Chopin-tivling
som forsiggdr 1 Warschau i host. Det kan

nimnas att polska legationen har lovat

bekosta resan for en deltagare.

Chopin-konsertti
syksylla Helsinkiin

SUOMI-PUOLA-YHDISTYK-
SEN TOIMINTA OLLUT
VILKASTA

Puplalaisen saveltidjamestarin
100~vuotiskuolinpdivin johdosta
ensi syyskuussa jirjestad Suomi-
Puola-yhdistys huomattavan juh~
lakonsertin, johon prof. Toivo
Haapanen on lupautunut Chopi-
nin musiikin selostajaksi ja pia-
nisteiksi 9 maamme parhaisiin
kuuluvaa taiteilijaa: FErik Ta-
waststjerna, Kurt Walldén, Me-
rete Soderhjelm, Rolf Bergroth,
Ilmari Hannikainen, Timo Mik-
kila, Cyril Szalkiewicz, Maire Ha-
lava ja prof. Ernst Linko. Kon-
sertti on siitd erikoinen, etta pia-
nistit antavat joukkoesiintymisen.
Konsertti pidetdin  Yliopiston
juhlasalissa lokakuun 9. pdivani.

Chopinin kuolinp#ivana loka-
kuun 17. en Timo Mikkilalla kon-
sertti, jolloin han soittaa saman
ohjelman, jonka Chopin on soit-
tanut viimeisessid konsertissaan.
Myts Yleisradio jarjestad Chopin-
chjelmaa syyskuun puolivilissa
torstaikonsertissa, jolloin Orest
Bodalew on solistina.

Puolassa Chopinin muistoa vie-
tetddn juhlavuotena, joka alkoi
helmikuun 22. pni ja kestid vuo-

dén loppuun. Varsovassa jarjes- |

tetdadn mm. Chopin-kilpailut, joi-
hin osanottajia on kutsutiu useis-
ta maista. Myos Suomesta osal-
listuu joku nuori pianisti nidihin
kilpailuihin, joissa ikéraja on 16
—32 wuotta, Ohjelma on hyvin
vaikea, ja ikérajoitus edellyttas

kilpailijoilta suurta musikaalista

Kypsyytta.
b

Vuoden alussa perusteitu Suo-
mi-Puola-yhdistys on toiminut
hyvin reippaasti. Silld on kevidan
kuluessa ollut lukuisia esitelmati-
laisuuksia etupiddssi Puolan kult-
tuurieldmistd, Puolankielen kurs-
sit ovat onnistuneet hyvin ja niil-

1 on ollut ylldttdvin runsaasti |

opiskelijoita. Yhdistys on aivan

=3 ot 2 ol |
epapoliittinen, se tahtoo tehda
Suomea tunnetuksi Puolassa ja |

tutustua Puolan kansaan ja sen
elimidn oftamalla asiat sellaisi-
naan kuin ne ovat.
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Suomi—Puola Seuran toimintag selostetaan,

Suomi-Puocla Seura

Suomi-Puola yhdistyksen piidisih-
teeri, ekkonomi Bernard Enckel sge-
logti eilep lehdistin edustajjlle vuo-
den vaihteessa perustetun Suomi-
Puola yhdistyksen toimintas ja tar.
koitusperii.

Yhdistyksen farkeituksena on le-
vittdd ja syventiili Suomessa erikoi-
sesti  Puolan vikselli
teiskunnalli lamin
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Resa i Chopins land
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Rummet dir Chopin fiéddes.

Det gom genast slir en vid en resa
| Chopins land dr otvetydiga tecken p& en
hg kultur, 1 synnerhet andlig, men fiven
materiell, Reseniren kan vidare e bl
annat #n angenimt berfird av det sitt pd
vilket han bllr bemitt av folk i allmén-
het, | butikerna, p# restaurangerna och
pa tigen, vilka i forbighende sagt vad
snygghet och kemfort betrdffar uthirdar
en jimforelse med Sveriges. Hjilpsam-
ret, naturlig vinlighet och hjértlighet &r
nagot han pAtriffar Gverallt i Polen och
ordet obeckrajowlec — utlinning — opp-
nar alla hijilpsamhetens slussar till den
| grad, att resenfiven ofta har anledning
|att kiinna sig generad. Ridderlighet A&r
| den egenskap, som frémst synes vara
utmirkande for landets befolkning., I hu-
ru hég grad Chopin utgér en inkarnation
av sitt folk, &r man inte pd det klara
med, férrin man har rest | landet. Icke
nog med att hans karakteristiska ansikie
och hinder gir lgen 1 tusental 1 alla
landsindar! De egenskaper, som till-
erkiints honom, finns latenta hos stirsta
cdelen av hans landsmén,

PA méanga hall betraktas Chopin som
den férlorade och ! Frankrike latinlserade
somen, den dir behivde en frimmande
katalysator for att komms till mognad.
Denna  uppfattning miste korrigeras.
Fan var och forbley tviirtom, trots allt,
er fikta son-av sitt land. Lisst, som i sin
bhok om den polske mistaren inte nojer
sig med att beskriva ett levnadsfirlopp
och analysera ett verk, utan &ven wvill
penetrera den miljé och den jordmén, ur
vilken de har framvuxit, nimner pad var-
annan slda ordet nobless och ger | en
livfull skildring en bild av det polska fol-
ket, som en sentida bedémare e] kan fin-
ra annat #n vederhiftiz och sann. I um-
ginget med ménniskor giller dock natur-
ligtvis alltid négot av wvad higstdensam-
mes Hlskarinna, grevinnan d'Agoult, yti-
rade om kirleken och #ktenskapet | en
blixtrande sentens. Det #r med dem som
med de spanska virdshusen, man finner
dir endast vad man sjily f6r med sig dit.
sympati foder sympati, och den, gom har
den riitta viglingden inne, d. v. 8, ir en
irbiten romantiker och kiinslominniska,

fir 1 Polen uppleva mycket, som man
trodde hérde till en foérgAngen tid, da
miinniskerna var annorlunda #n § vira
dagar, framffr allt mindre krassa,

Pianisten Rolf Bergroth
har nyligen — under Chopiniret
som firas till sekelminnet av den
stora tonsiltarens borigang —
giort en resa i Polen och beriit-
tar for Hufvodstadsbladets li-
sare om nagra intryek fran
Chopins hemland.

I)et férsta stora Chopinminnet miter
man | Warschau, | Hellga Korsets gyrka,
vilken s& gott som helt raserades under
insurrektionen. pe tvenne sidotornen
ligger #nnu | spillror, men mittskeppet
dr restaurerat. Urnan med Chopins
hjiirta, som efter hans did Gverfirdes till
Warschau, fir att diér hevaras som en
fosterlandskiirlekens symbol, Insattes ny-
ligen vid en ceremoni pd siln plats 1 en
pelarnisch efter att under kriget ha va-
rit gbmd. Wi beundrar prakten och de
minga konstverken och fdérvAnas over
mingden av unga kyrkobesikande, fir

| vilka religlonen fyckes vara en rea,litet-.l
| Lika starka Intryck av helt annan art|

erfar vi, dA vi sedan fortsitter vandrin-

med sinz urblista palats och historiska
minnesmiirken, dir skrickstimningen
aceentueras av nattens diffusa méanljus
och en shsolut dédsstillhet. Den mest
skdrande konfrast till den vidrld och de
stimningar, som var Chopins.

Fir en utdvande musiker finns det en

Warschau. Det ar Felazowa Wola, Cho-
pins fddelsebygd. Firden dit bley en min-
resviard upplevelse,

Frén den fruktansvirt férstirda, men
livaktiga polska buvudstaden aker wvi ut
pd en bred stenlagd chaussé kantad med
triid s& langt 6gat nir. vl passerar nigra
mindre byar och samhéllen., Tiden f6r
kyrkdags nirmar slg sitt slut och menig-
heten, som till en del utgbres av unga
min och kvinnor | landets vackra natio-
naldriikter, strémmar ut ur bytemplen.
Det vilar nigot av gammaldags stimning
#ver det hela, vilket intryck forstirkes

gen till gamla staden. En ging var den- |.

na en drém av skénhet, nu en ruinhég |

speciellt helig plats inte s& lAngt frin'

vid tanken pd det férestdende bestket |
Chopins fédelsehus.

Efter ett sextiotal kilometer vinder bi-
len in pA en sidoviig och kir sméiningom
fram till ett idylliskt beliget anspriks-
18st lanthus omglvet av en vilansad park,
vi stiger in och hilsas av en Hldre dam,
som #r stdllets vArdarinna. V1 skriver
dirpd virt namn | gistboken och fir ve-
ta, att det dr foérsta gingen en finlindsk
artist stter sin fot 1 huset. Andaktsfyll- |
da vandrar vl s& genom de lAga rummen
och gir oss bekanta med en massa okin-
da malningar och dagerrotypier av den
polske mistaren och honom nirstdende.
Négra gamla Instrument tilldrar sig ens
uppmirksamhet. De ér fir det mesta |
|ritt spelbart skick, men for utliindska
giister, som vill hylla Chopin genom att|
tolka négot av hans wverk i denna min=- |

nesrika omgivning, finns | ett av rums=
men en modern Steinway-flygel. Detta
liir for &vrigt vara tradition, och efter en
helt naturlig tvekan spelar man nagmi
| masurkor och etyder. I en vitrin vilar pd
|en sammetskudde Chopins diidsmask !
| marmor och en avgjuining av hans hand. |
I en nisch i1 f&ndan av rummet stdr en
| stenvas fylld med rosor, 1 detta krypin
fdddes den polske tondiktaren for hun-
dratrettionio &r sedan.

Genom parken utanfér huset flyter en
dlv. PA ena sidan har naturen tuktats
till en estrad, vars fond utgéres av en
bergsformation, P& den andra synes
grisvallar | binkliknande avsatser for
4hirarnas ridkning, Under vackra som-
markvillar ges hidr konserter ay fram-
stAende Inhemska och utlindska artister.

Dﬁrefter gir vi ett bestk 1| Nieborow,
Radziwlllernas berdmda palats, Museets
Intendent ledsagar oss genom de av dyr-
bara konstskatter prydda salarna och wvi
gir en vandring genom den vittbekanta
firlustelseparken arkadia. 1 kvillsskym-
ningen Aterviinder vi Hll Warschau. wid
Aterkomsten till hotellet finner vi pd vart
bord en inbjudan il Chopinarets invig-
ningshdgtidlighe®,

Denna fgde rum | Romateaterm, som
var fylld till slsta plats av en feststimd
publik. Mot en fond av mbrkbld sammet
avtecknade sig Chopins 18ttt Igenkénda
profil 1 vitt mot tvenne snettstillda gyl-
lene harpor. Ett kort inledningstal pa
polska och s& biirjade programmet. Detta
upptog mistarens tvenne planokonserter
I e och f, tolkade av tv4 av landets
frimsta solister, Ekier och Drzewieckl,
Det var med verkligt Intresse man hérde
Chopin { denna, man vigar kanske siga
autentiska #Atergivning.

I polen finns en levande Chopintradi-
yHon. Den gir kanske Chopin mera ro-

| mantisk in vi &r vana vid, Chopins konst |

vilar p3 nationell grund, men den #r |
samtidigt universell och tidlés. Detta #r
en ay orsakerna till, att hans namn lyser
och kommer att lysa med ofdirminskad
glans pd tonkonstens firmament,

Rolf Bergroth.

—
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Chopinin sydén
Varsovassa

Chopinin sydin, joka Varsovan
|barbaarisen havityksen jilkeen
|oli siirretty Milanowekiin, asetet- |
[tiin sywskuun 17 pnd 1945 takai-
sin paikalleen Pyhin Ristin puo=
littain raunioituneeseen kirkkoon.
Seinddn on uudelleen kiinnitetty
kivilaatta, johon on uurrutettu
"Missid aarteeni, sielld syddmeni”.

Enemman kuin mihinkiin toi-
seen kaupunkiin Chopin oli kiin-
tynyt Varsovaan, missi hin oli
saanut kasvatuksensa, ja missi
thintd ensimmiiisen kerran oli ni-
"mitcii.].r neroksi. Chopinin eldimi
jakaantuu Kkahteen melkein yhta
| pitkédan jaksoon: 20 vuotta onnel-
[lista lapsuus- ja nuoruusaikaa ja |
19 wuotta harhailua ulkomailla
kurjuudessa yksindisend ja kat-
| kerana. Siksipd ei ole hidmmis-
!1:_\'tiiit';iii ettdi hin myohemmin
|aina puhui onnellisen nuoruu-

1

|tensa maasta.

Kun wv. 1944 kapinan aikana
Varsova riutui, kun sen talet lu-
histuivat, kirkkojen tornit sortui-
vat ja sen kalleimmat muistot
{liekehtivdt tulimerend, eikd sen
!' istoriallisista muistomerkeista
|[jdényt. juuri jalkedk#dn, wvietiin
Chopinin. syddn pois Varsovasta.
Arkkipiispa Szlagowski siilytti
sitda Milanowekissa Varsovan his-
torian synkinpind hetkini, mutta
tdimd symboli on nyt palannut
takaisin.

Varsova ei ole kuollut. Sen
jautioilla kaduilla elpyy eldma ja
|ty6. Chopinin sydin on tuotu fa-
kaisin Varsovaan symbolisoimaan
paikaupungin uudestisyntyvaa
elamdd. Mutta Chopinin musii-
kin ei ole farvinnut palata takai-
gin rauniokaupunkiin, silli se ei
|ole koskaan sieltd vaistynytkaan.
IiSL- oli niiden luona, jotka miehi-
{tyksen aikana disin taistelivat
anastajia vastaan. Se oli jaidnyt

i, etti saksalaiset olivat sen
kieltineet peldtessdin kukkien
|alle kitkettyji tykkejd. Chopinin
|musiikki myodtdili, kun nuorison
|miekka nostettiin vihollista wvas-
taan iraagillisessa ja epavarmassa
taistelussa. Chopinin musiikki ei
milloinkaan ole jattinyt Varsovaa
ja se on soiva silloinkin, kun
kaupunki fenix-linnun tavoin
nousee tuhastaan uuteen ja on-
nelliseen eldmé&an,
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Chop'n ja Atlantin litto

Ennenkuin minut tuomitaan "amerik-
kalaisen” otsikon kiyttimisestd pyydin
lukijoitani kdrsivillisesti lukemaan ar-
tikkelin loppuun, He silloin ehkd va-
| kunttuvat, ettd sen tekijd el ole mieli-
valtaisesti keks'nyt titd ihmeellistd rin-
nastusta’ musiikkineron ja alkamme jul-
keiden soraddnien valiMa,

Koko sivistynyt maailma fietdd, ettd
v. 1949 Frederico Chop'n'in kuolemasta
an kulunut 100 vuotta. Se tietdd myds,
ettd titd vuosijuhlaa vietetddin erityisen
jublalisesti Chopin'in synnyinmaassa.
Kukaan e ihmettele sitd. Voidaanko
kuvitella, etteivd; ranskalaiset viettiisi
loistavasti Bizet'n venildiset Tshaikoys-
kin, tshekit Dvorakin, italialaiset Verdi'n
ja saksala’set Beethoven'in vuosijuhlaa.

Mutta tdmdn mittaiset nerot ejvit (o-
tisesti ole wvainp niiden kansakuntien
omaijsuutta, jotka ovat ravinneet heidin
luomuksiaan kansanomaisilla aineksil-
faan, Niinpi kukaan ei ihmettele sit#,
etti Puola jirjestdd Chopin-"vuoden”
kansainvilisessi mittakaavassa syvisti
fuottaen siihen, eftd maapallon kaikki
sivistyneet kansakunnap haluavat osal-
listua tdhdn suureen musiikkijuhlaan,

Minuita ehkd kysytddn, miksi kirjoi-
tan niin yleisesti tunnefuista, melkein-
pd pdvinselvistdi asioista. Kirjoitan
niistd tehddkseen huomatummaksi erdit
harvinaiset ilmitt. yhtd harvinaisef kuin
timén arfikkelin otsikko.

Erittdin
memme tietojen mukaan on
vilinen tilanne” Chopin'in suhieen maa-
liskuun alussa ollui seuraava:

Belgia, Egypti, Englanti, Hollanti,
Italia, Israel, Itdvalta, Kanada, Meksik-
ko, Ranska, Romania,

arvovaltaisista lahteistd saa-
s

kansain-

Neuvostoliitto,

Ruotsi, Saksa (Neuvostoliiton vyshyke),
Suomi, Sveitsi, Tanska, Tshekkoslova-
kia, Turkki, Unkari — téllainen on aak-
kosjdrjesytksellinen luettelo niistd mais-
ta, jotka jo ovat perustaneet Chopin-
komiteoita, tai #moittaneet ryhtyvinsi
niitd perustamaan taj sitten jdrjestineet
Chopin-karsintakilpailuja valm'stautues-
gaan ldhettdmddn edustajansa Varso-
vassa samanaikaisesti kansainvilisen
Chopin-kongressin kanssa pidettivién
loppukilpailuun,

Kuten ndkyy, maiden yksimielisyys
on vaikuttava, vaikkakaan ei vield lo-
pullinen. Mutta nytkin on iuettelo jo
hyvin edustava ja muodostaa laajan
vishkan paitsi maantieteellisesti myds
poliittisten jirjestelmien kannalta, silld
se ulottuu kapitalistisista maista kansan-
demokratioifiin ja sosialismin maahan
saakka, (Niille lukijoillekin, jotka ko-
hattavat olkapaitidn ajatellen: "'Mitd
kaikkea tuo kyndnigkka puhuukaan
Chopinin yhteydessd", palautan mieleen
artikkelini otsikon).

Totta on, ettd luettelosta puutfuu vie-
1 monta maata, joissa Chopin'in mu-
siikki kerdi tuhansia kuulijoita konsert-
tisaleihin ja radion #dreen. Mutta val-
mistelujdrjestelyjen  pHdtt@miseen on
vield aikaa, eikd yksikdlin sivistynyt
maga ole kieltdytynyt osall'stumasta kun-
nianosoituksiin Chopin’ille, Ei yksikdén
paitsi... Mutta dlkdimme menki ta-
pahtumien edelle. Lisdtkiimme ensiksi
jdriestyksen vuoksi, 'ettd niiden tunnet
tujen henkiloiden joukosta, jotka ovat
psallistuneey  Chopin-komiteoihin  tal
suostuneet niiden suojelijoiksi, ei puttu

ori maiden tasavaltojen presidenttejs,
valtioneuvoston puheenjohfajia, ministe-

reitd ja professoreja, olipa heidin mait.
tensa poliittinen jédrjestelmi ja maantie.
teellinen asema mikd hyviinsd., Se on
luonnollinen kunnianosoitug nerop suu-
ruudele ja luonnoMinen kiitolisuuden
velka hinen musiikkinsa lumoissa viete-
tyistd hetkistd.

Ja kuitenkin kaksi maantieteellisesti
hyvin kaukana toisistaan sijaitsevaa

\ maata on kieltdytynyt osallisfjumasta fuh-
| fiin, kieltdytynyt muodostamasta kun-

/ niakomiteaa

kieltiytynyt ldhettiméstd
Varsovassa pidettiviin
kansainvilisen kilpailun tuomarikuntaan.
Nimi kaksi, kuten sanottu, maantie-
teellisesti toisistaan kaukaista maata
ovat Argentiina ja Norja. On epdlemattd
jotakn, mikd niitd yhdistdi
valimatkasta huolimatta,
noastaan Atlanti?

edustajaansa

suuresia
Onko se ai-

Frankfurtin., Buenos Airesin

akselj,

Oslon-,

Uskoisimme sen kernaasti, jolei olisi
kahta seikkaa ja kolmattakin lisdseik-
kaa,

Ensimméinen niistd on pieni likainen
artikkeli, joka ilmestyi 25, 2, Sozialdemo-
kraateissa, linsi-saksalaisessa keltaisessa
lehdessi, otsikolla "Kansanomainen Cho-
pin”, ja jossa sanotaan:

"Chopin, tuo vapaaehtoinen pakolai- |
nen, kiinnitetddn nyt massojen totaali-
tidrisile plakaateille antamaan omalta
osaltaan pontta kommunistiselle "parem-
man eldmin” kaavalle.”

Toinen seikka on Buenos Airesin erdi-
|den virallisten piirien antama "valaise-
{va tieto”, joka mukaan kaikkia Varso-
[ van jdrjestimid kunnianosoituksia Cho-
pinille on pidettdvd "kommunistisena
propagandana”, Lukijat huomannevat,
ettdi nidmi kaksi seikkaa ovat yhteen-
kuuluvia ja ettd niilldi on sama hitleri-
ldinen alkuperd. Aivan oikein.

Kolmas “lisdseilka”, on se tosiasia,
etti Norjan kieltivd vastaus annegtiin
juuti sitd hetkelld, jolloin koko maail-
ma kithkedsti kysyi: "Osallistuuke Nor-
ja wvai ei?”. Kunnianosoituksiinko Cho-
pinille? Ei suinkaan, vaan pohjois-At-
lantin liittoon.

Niin selvin ja vaikutusvaltaisen mieli-
piteen edessi kuin Argentiinan ja ldnsi-
Saksan norjalaiset valtiomiesparat epdi-
lemattd arvelivat, ettd osallistuminen
Varsovan Chopinjuhlallisuuksiin tai en-
nemminkin kielteisen wvastauksen méad-
riaikana antamatta jéttdminen  voitai-
siin tultkita ¥s#oireeksi heiddn epéroin-
nistdin littyd pohjois-Atlantin liittoon,
tai ettd se tekisi tamdn liittymisen tehot-
tomkasi. Turhaa on sanoa: "mutta Var-
sovahan on rautatieverkon takana..."
tai "no Chopin ja hinen Vallankumous-
etyydinsi”.

Tiedamme ettd
Kravup kidntopiirin eteldpuolela
sevana maana ei ole vield liiton :
mutta ideologiselta nikikannalta se on
epdilemata YLkutsuttu korottamaan
Alnensi pohjois-atlantilaisessa henges-

hyvin, Argentina

Sd,

Norjalaiset siis ovat kieltdytyneet.
Epdilemittd vastenmiel'sesti 5 14 he
* . o i e P T
tuntevat hyvin, ettej tdHaisessa kieltdy-

tymisessd ole mitdan kunniakasta. Mut-
tehdd? Voiko koskaan ti
miki saattaa herittdd Atlantn tal

ta mitd
| (kinnuntietd 6000 km péds
| van) mahtavan "naapurin” vihan, naa-
]pur';u. joka tulee Broadway'llaan hyvin
‘i_oimucn #iman Chopin-ia?

SMi varminta on, eikd totta, olla te-
| kemisissd~  huumorintajuttomien thmis-

i sijaifse-

ten kanssa,
Wojciech

—————

Bylina.
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KAROL STROMENGER:

Chopin kirjeittensd valossa

Ainutleatvisena jo hdmmis-
tyttdvini suo Chopinin
kaunis eldmd tiefoja, jotka aut-
tavat meitd vapouttamacn hi-
net satujen hunnuiste. Ndind
pdivind, sata vuotia hinen kuo-
lemansa jalkeen, ndemme hii-
nen laskeutuvan koroklkeelfaan
ja tulevan keskuuteemmne, Kir-
joittamissaan Kirjeissd hdan ku-
vastuw thmisend, olentona, jokeo
on oliut inhimillinen seki arki-
ettd tunne-elamiissdin, Han
on kirjoittanut perheclleen, ys-
tavilleen jo tutiavilleen. Nyky-
aikane luemme nditd Kirjeitd
lithentyiksemme hdntd. Hin ei
kdytd nitssd suuria sanojo eikd
puhw teoksistaan, hin puhuy
arkipdivan huolista, iloistaan
je suruistaan. Hdnen ithmeelli-
nen tyylinsi ei ole kirjallista
lagtue, vaon pokinoimisen ta-
paiste. Hin ei kidytd runoilijan
kieltii, , vaon arkista puolaa.
Hiinen eldmdantyonsd kuvaa hdi-
nen tosieldmdidnsd, kirjeet sen
sijaan hinen Tuontoaan.

Mie]l:;twranii nuorukaisena, kiaytok-
seltddin hienostuneena nuorena mie-
hend, kuuluisana mestarina, sairauden
murtamana ihmisend, Chopin pysyy
samanlaisena — ainutlaatuisena
ja yllattdvind, Se seikka, ettd hién
nayitdd tulevan ideaalimaailmoista, on
sitd hémméistyttdvimpi, koska hdnen
kehionsa ol Puolan kamara, Mutia
timid el ole mitdton asia. Chopin syn-
':z,\‘i Fuolassa romantiikan aattona.
anen sukupolvensa on farkoin kuune
inellut kansan sdvelmid. Hén on tunte=
| nut puolalaisen romantiikan hengih-
dyksen, Vaikks han oli tullut Pariisis=
lea eldvien puolalaisten pakolaisten
| sankarilaulajalksi, hian ei kuitenkaan
tehnyt siitd mitddn numeroa.
Chopinin  ensiesiintymisen jdlkeen
Pariisissa, joka yhdelld iskulla tuotti
hanelle' etevin pianistin, sdveltdijin ja
kKuuluisan musiikinopettajan maineen,
han kirjeittaa ystavilleen Puolassa:
"...mind kuulun nithin ihmisiin,
_1:'-a1-c| stetaan kaikkiin suuntiin.
Seurustelen parhaimmissa piireissa,
olen lihettildiden, prinssien ja mi-
nisterien parvissa, en tiedd, miten
ndin on kdynyt, ni]]éi itzehdn en ole
sithen.
am’r_ullu- 1.'~

rm.l mind
mite ]1:1Imn minulta
dituw, Tungen sen vield
salvemmin seurustellessani suurten

taiteilijoiden kanssa ja ndahdessani
heidankin rajoituksensa. Haipeidn
kaikkia  n&itda typeryvksid, joita
olen kirjoittanut ke aillen kuin
lapsi. Minun on {#in3dn annegttava
5 tuntiaz. Luulet varmaan, ettd an-
saitsen niilla koko omaisuuden,
mutta vaunut ja wvalkoiset hansik-
kaat, jotka ovat wvalttEmattomat
arvolkkuudelleni, maksavat enem-
min, ,...olen vallankumouksellinen,
en vialitd rahasta, en tavoittele en-
ki pyydd muuta kuin ystivyyt-
e
Hieno maku on "hyodyllinen” Che-
pinille, koska hdnen ammattinsa vaa-
tii sita samoin kuin vaunuja ja valkoi-
sia hansikkaita. Itse hin tekee hie-
man pilkkaa tdstd keikailevasta seu-
rasta, hdn on "wvallankumouksgellinen”
eikd "vidlita rahasta”, Ja kuitenkin hdn
ansaitzes rahansa rehellizesti eldttden
itsensd soittotunneilla ja tydskennel-
len uutterasti. Aivan nuorenakin hin
Jo sanco, ettei tahdo olla "taakkana
isdlleen”, Hin menestyy ja ansaitsee
parhaiten kaikista puolalaisista pako-
laisistia Pariisissa ja vielipi yksin-
omaan omalla tyollddn, ensin soitto-
tunneillaan ja sitten myods sivellyksile
lddn, Hiénen sdvellyksidin kustanne-
taan eri maissa. Samoin on hinen ase-
mansa laita suuressa maailmassa. Hian
sanoo seurustelevansa "parhaimmissa

FREDERIC

plireissd”, mutta samanarvoisena hen-
kilond., SiinAd kuvastuu Chopinin kas
tys demokratiasta,

On hdammastyttdvad, efttd ki
mainitaan hyvin vahin Chopinin sa-
vellystyostd, Katkelmissa hanen kir-
jeistdin Delphine Potockalle, jotka nyt
on painettii, havaitsemme kuitenkin
muutamia mainintoja musiikista, Mis-
sa maarassd vastaavat ndmid katkel-
mat alkuperdisid Kirjeita? Paloivatko
rnamd todellakin vuonna 1939 Krasin-
skin palatsin kellarissa? Onko olemas-

e'-c'n'-s muutaman iill‘jr.'"n jaljennck-

= ole voineet

Delphinen

ol{].—.:sa, olevat su E: en"Fit cle ha-
lunneet julkaista nditd kirjeitd niiden
erittdin arkaluontoisen sisallon vuoksl.

Kirjeissd, joista on olemassa jédljen-
noksig, Chopin lausuu usein luomises-
taan mietteita, joiden suorasukaisuus
ja huumori herdttavat lukijoissa pi-
kemminkin hilpeyttad kuin allistymis-
td, Ja hén ;wiwn musiikista hyvin
omit 0355 aanensdavyssd, joka saa
meiddt paremmin ymmértimaian ha-
nen kauneuskisitteensa ja suhtautumi-
zensa ammattiinsa, Han sanoo esimer-
kiksi pianosta, jota han syystakin pi-
tid toistaiseksi varsin alkeellisena
soittimena:

CHOPIN

duttauwdun aika pal=
jon r\nr\'r'mpl Kul
o se milloin
Jog se havid
muutkin

malla mi=

Piano el ole kadonnut, ja se on ta
dellistynyt. Paras niistd soittimi
joita Chopin on kdyttanyt, el vedd ver=
toja nykyajan soittimille, Mutta hanta
el endd ole.

Ja ndin hin aprikei inspiraatiosta ja
valmistel

"Jos hyvin tarkoin hiottu tfeoca
untuu improvisoidul C n-vajle
; mitéd suurin, in on

tonta ott - mer=

tion
veitil
kin...

spiraatio antaa hidnelle raakas
aineen siihen musikaaliseen mieliku=
vaan, joka sitten on pithaaikaizen
tyon k ja Jjoka tuottas hanelle
paljon ; Hinen mielikuvanza
sulava aines on wvalettava nuothtiin ja
tuon korkean lennon tulee padattyva
nekkaaseen maahantuloon.

"Taiteilija el milloinka
dottaa kokon

tain. Teoks
mukaisuutta

ayventy:

pian, ‘miten

upean kau

kiteen wvain

ja arvottomia helm

Namd huolet savellysten
taydellistyttami i
kla=sikoilta talle romantikolle, joka ju=
maloi Mozartia

omista rakkaista

"Minulia on
— ei niinkai
ehkid etydeja
aivan varma, ehkd julkais
111-r'indr,-jr--= il

mutta mi
kuna, puolel

Iaﬁ'l'l.
n otuksen ka
josta. piddt
annamn sen 11:|-Hrll"-

:'t',-
ole

ne ovat t;
ten kahta wviimeisinta

(Jatk. 9. siv 4. namlj

Suomen Scosialidemokraatti

E Chopin kirjeittensa

| (Jatkoa 8, sivulta)

vanhemmat, jotka
nuorempia lap-
] s vain Mo-
Mahduta .‘Jiim‘m tuo-
hinen el

ten paljon tyotd ja nerokas-
1 hdnen lvhyt eldaménsa
Kuinka monta huo-
a on hin luonut jo
ja miten mititon |
rinmal n., On var- |
on r-“ kaikesta |
]{hl essa, jota
I1:::-trt k
minun poloinen
nyt muusta kuin pia=

tunn-‘-“i‘an rajoit
alsin itseani |
l{ii'-'l-ka korkeammalle
allivat... Minua Xe-
joittamasan .':':nfm‘u’.m".n.i
a tahdotaan |
I yhtaikaza Puolan R )
Mozart ja Bu-.-:hnw:n. Ja mind in
tsekseni ja tunnen, etti
aloitettava raatimattomas Ll.

Olen vain pianisti ja olen tyy

jos  olen Jenkin earveinen.
]]1;.|1||£_L ‘~'l'IJ[LI]1[}l.'I.. tules ole-
ki A it musiikin
in, Heidan' kauttansa tulee
inen mu:-'l"l!.ki kasvamaan ja

ra ja te hdi huonoa tyo-

imi tulee aina olemaan va-
kaumukseni., Vannoen Sinulle; rak-
kEautemme nime etten kuvittele
olevani mik&din puolalaisen
Johannes Kastaja, ja etti

sin eldd hidnen ilmestymiseen-
i. En tahtoisi. muuta kuin kir-

ja Jalta.d. jalkeeni oppaan

giitd, mika on aitoa pue-|

lala sekéi oppla hylkadmiin sen,
mikid siti. ole, Ehki péidsen jos-

kus niin pitkille..

Mutta tAmé- vaatimattomuus ei silti
esté Chopinia tuntemasta; ettd hén on

3.VII.1949,

sganut jotakin aikaan, Sydintd
maisevassa kirjeessd hian kertoo tapaas

misestaan suuren pusclalal
jan, Norwid'in kanssa:

"Keskustelleseamme

Sen runo

Norwid

nol, etti koko musiikkini on p

ludi, Voin tunnustaa

Sinulle, €

oli hyvin tus sta kuulla ne
tanut banen

nat, mutta m en an
huemata sitd, Tieddn k

ti hidn gr ., musiikil
arvon, Ja sittenkin olin
ui, etta h

nyt, silld minusta tunt
piti pieneni preludina
td, minkd olin luonut
taisi, etta tulisi joku to
kLllIL“\l)?-", M

tashan la, etta olen

uitenkin,
hammés

kaikkea

ja nyt od

inen ja 1
Mutta
yImmar

rii=

ili~

re-
tti

o
e

leni suuren |
ity

T

Ol=

drin, hianen [filosofiastaan

el pd koskaan selv
olen liian A patoiner
seni hidne tuksi

met vivehdukset, Veoiko

pitéd parempana Vain

on laajempi?"

ille, eh
a Kk
1 hienoi

MNorwidistd puhuessaan hin li

"Pitkisti aikaa oli
luonani, ja soitin ha
vallisesti. Huor
kunsa hihank
kuluneet
'p'jrt""tﬂ:-i jan

. Annei Iu'fru'
ni ve
nin itse n

hidn jalle

kuten

=

sinfoniaa
sik=i, etta

se |

an

dr
L=

ne he-

y ]|._.\
un puv

pannak salna joitakin pikku

heja ha
huomannut mi 1 k
ni. Mutta kesti

ili uudestaan, AT

Norwid

1ttu-

Me=
umn |
ra-

|
(ll

entui ja me-

velen

laukkaantuneen. rahojen

on

loinkaan H_, y

g4 har

1ta

Hin on eri-

mies,
.ful".s,i pitanyt koh
alla. Kadun aina
! r‘Ei(n ole voinut =
ettd tein n hywvast
ti, Kun 0 n, niin t

maan, e
dells

a 11" K

[%L
i

tukset rasittavat hermoja
mikian voi minua lohduttas

Niemme hinen hahmonsa erikois

Inhimillisessi kauneudessacs

lija on wvaatimaton, mutta

tietoinen arvostaan ja taite

ta, Auttava ja hienotun
viansd kohtaan ja samal

in. Tait

sa raj
ginen ¥s
la helpo

ttd

[yl

2= |

kuitenkin I

He=

ati

"hermostuva”., Elima ja taide muodos-

tavat kaun vhdistelmén,

taiteilija sointuvat yvhteen,

Thminen ja

S




rol Strmnen.ger:

musik, Till vilken grad mots 1an gir sig fér att ge kompositio- Men denna anspriks
dessa fragment de 1 en fullinddd form #r ett ary inte att Qhopin ki

[ > " 1= P ! I a [
ven? Brann de ¢ 9| f klassikerna 1ill' denne voman- utfirt nAgonting.

. .. . upp i Palais Krasinski 800N beundrar Mozart och rande brev be - :

| 0 In mannls an OC monumen e Finns deh kopior av édiminstone samtidigt jdar: sig #t sina kira mantriffande med den store polske

’ del av breven? Hittills i ik Eiyder: * ] ¥ra nya: nummer romantikern, -diklaren Novwid: e

lkunnat besvara dessa : u| — helt skapliga — som jag kangke der samtalet betecknade I.\'.ur'.x-:'a] hela

uppseende v ckantle f ; levande anférvanferna till Del gie till etyder, men alldeles siiker min musik som en prelul., Jag 2
B : Potocka dngkar infe offentl ¢ pi det iir jag inte. Jag funderar te tillstd

breven ph grund av deras V1 pi att ge ubt dem som preluder,., mig att

myecket intima karalktir, Dii * en som frikar ut mig, man mirkas.

for dig att det
hiira det, men

stiken att he- i : ; 3 Ll Jag vet att
endensg forklid- & i i I de brev som #r oss bekanta ge- kunde den fiirdig, men den dr uppskattar
ter hang timliga - e h nom kopior g { halvt fikon, halvt russin. Jag und- varit  held

u 1, 2 : 14 1 3 pun
ner over s:{ﬂ]mnr’.r't i en drimodig rar om j borde amputera fotterna gott uf

min musik,
fiverraskald

som om han apsett all
s jag gjort som ett litet fi
|att gnarare le Hn chockers ”I”“ eller tviirtom {illigza en evans och vintat pd att en gonap sku
talar om mt n ph ett higst ku- hiinféra den ti]l etyderna. Jap siin :1!‘..'1 och gira storre 5i||..1.~'ii\'
ridet giitt som ger oss en klar upp- ler dig tvd upplagor av detts elin- det kan iu y
fattnine av hans estetik och hans e, viilj den du fipner b gl skall forstatt :
gyn ph sitt yrke. S#i siger han tex. jag. 1at: rveka den.” Oeh en an-

pi tal om pianot, vilket han — med I ¢ PYap till-

g
T
1

humoristisk fon eom kommer o ph den och gbra en prelud di

mile,

hlott gom min-
hinda at
Hanp gkriver till honom,

ir och | amta.

pA det ] 4 s filosofi, ach
i kangke fir dum fior att kun-

kvinnor, na a ‘il s tankes fulla

rev fir att komma
Han anviinder inte i - a,t iw 2l y

f om gitt ska- i O i : € myck ofullkomligt  instru- ils da sangerskor — iir de infe djup.
: ; ment: "Jag ville girna le till den ke kvinnor, minag etyvder? Men anses

ctar som ett fort 1| niittepr mex

gen en symionid
1 vardagens hbe- j den . dr
! och sor-

oy et e
firda stil dr e . S = e AP :
i & . % R : &y innu hégst ofullkem i jamfirelse och j ar mest

dag dA man finge se en pit & dr du Inte svartsjuk fér det. stirre?”

Stradivarius framt : Eller gnarare: de #r ming déttrar Pi tal om Norwid +illigs
m Norwid tillage

samt "Efter en ling tid hade hap
diktarnas N & i ; S : : '
11 : i i i e att det dr myveket yngre. d can i nest &l bort de yngsta
1 ] ]

"\ violi iapr trostar mig 3 AT X 1 S . 5 e
mad  violinen, jag trostar E 1= ec-moll,  sfi=som till mig pd bes

vardakasprii- : for honom som
: veta om det migonsin nir sin full- ] en... Mozart, tink barag ph Mo. |Tag te att drmarna
lindning? Om pianot likj m 1 zart! Féardela hela hans verk dver ;
Ira strument :'-’.Ecllf-u“dﬁl‘.i- nnt {hans levnad ach bhetink hurg mye-
jordens rund, sk vore |

livets all-

minskliga nikla linnerock var sy

e
i

dreslog att min dbrry

Som t e ¥ 1g, som ung i : * 43 oot ar <1 g
San h A g sirunteaker samtidigt all viirldens I torta rmmer! Huru min- rocken till Mme Efienne med: 1l
o+ ) 2 £ . 1 neds
i) a overmittan 1 verk har han wid aveple in s
Pianot har inte fon 1 nte skapat redan vid mina Ar, och

man med forfinat siitt, som ryktbar ;
jukli

1l "
nedbruten

han den samme, shr- i : o g A : onis e ]
! AR Fo (Fed o S ; . det har forfullkomnats Det sta huru lifen #r jag inte 1 Vredd med 1de rocken f8r att i he £ ]

1 ochh uppsegndevdckande. An I : % 3 : i : e ' s ~ o goo 2 I LOCKE #tl 1 he nhet i
: l:. SR : m{ e S ; de instrument Chopin amy ) &r| honom. Det fir ett fakfum att han ga ndgra smimynt 1 dess i Rront
ANOEe eMenir 1ang ¥ S e 2 1 . 2 =t o . i s b | 4 = a T
landshygd Lo ' s " e ntin imbredd med de nutida hade omfattat och misterl behiir- | wid mirkte ingenting, klidde sig
ANOsDyYE ¥ ; & AT g - : 1£, £ia a SYE

4 : ; : . : g 3 111t & kallas musikaliskt gka y % 1
honom kom-| . / ' ._ n en. Men Chopin fick inte It som kallas musikaliskt sk och. gi Men- 1iu har det gatt e

sedan sjily efte

irld. Detta #r| 1 i s FiaN lupleva dem, I redan 1 'den dlder Jag ; ling tid utan att han har
Chopin fiiddes i E ] : : ey % =1 Si 1 vttrade han sig om inspi- a2 S Rlaveret 1 mitt arma loch: jag tiinker ‘att han kan ha
I ¢ i ! 1 Men ‘jag kiinner min he- lilla 1 dat

ta

Polen, och helt kort fore romanti- i i ! ; 1 . rationen och utarbetandet; "Om ett : : . med pengarna, Hap
J sning och !wvet att jag skulle|

ymbrott, Han {tillhorde en § it & Amycket grundligt overarbetat: stycke J thar av andra men aldrie

Hada: ¢tt vakel oid Frédérie Chopin — Polens namnkunnige' son. ¢ il iminner om en improvisation, fre 9 ma ut mig ‘genom att s och hett
dan - = = calle ott giirskilt starl = B = ! : om penningar
rap|f6rekommer i de biista kretsar, jag{och de vita handskarna. Ham gir) 4 finga och i till ker... Man plégar mig med upp- mellan oss. Kanske &ngl
\ﬂ, Jak | 1 a BX

nternas bard i Pa-lplaceras bland ambassadirer, prinsar, sig smitt lustig dver denna eleganta e sdéern maningar att  komponera symfonier att konsten al

: en sou, och dey har
klattra hogre #n ifterna aldr

ade han
uppte

R o | P
eng skulle Inrensg o
nigot strar, jag vet imte huru det]virld, han “ghubbar sig 1 3 m ingpirationen . Men du

OGI1 Operor, ocn m 52 1 mig Han #ir dverhuvud svAr att 5
i en pol Rossini, Mozart|

eothoven.  Och jag skrattar

kommer sig di jag | w .{ter”, han #&r "en T ; vet nog huru svirt det iir, emedan

' {Han #r en ovanliz r
a g pengar’, Och indd for- ’

lit mig framme. Det ir mycl de forsvinner eom blixten, Man

(18g ser nu att man bopde ha

Chopin dem hederligh, och tinker att det #r

fors att arbeta

fir mig nu, emes miste sedan #Aterkalla dem 1 minnet ] - honom likaledes pA ett ovanligi sitt
Kort sagt, § ) Lo st Jag Jag lider alltid av det som i

oy inte at an planis i R 4 lit oeh av att Ltinn:

rin den goda smaken
komma.., kort

an gom helt ung siger han ) SR T
annu inte vill : med a 1Z8  Upp allra  Jufti- L g : : fér honom att
ha métt mip n, den - Han 1 te skuggningarna: hos den fdr- | ; L 2l overfullt hj
vet huru mycket () S | Tirtill "]-]”!'l i !-'_ o PO i e @ inspiral 3 deasp skdlmar lay

a den som Iortjanar

] def, lir mina nery
: ; o om dem
mig att gora fly Som loppor... I I

Pi detta siitt ger honom inspira.

_ rivnag och ingenting kan trisfa
n tillviixa och u [= v 7

101 i i unda avslijar monume
vecklas, Jag tror att det Hr biittre

5 ekl L 5 1 1e0 sitt eret arnete -
in tydligare is med med

frlimaty ar ; ki gar ].|.| glnga I_. |..- loner, m iI '.'1'” tiomen rimaterialet 11 hans musi- sillsynt: mipskliz skénhef,
|var och ]'1;,\ HOmpoE icpac) iy o kaliska tankdr, som sedan blir "fore- att pgira firre saker men &4 br nit anspri i
InKOps EARE pa gang Aav ott 1Anct ' arbete, ritt: pé- som mbjligt, dn att Fivedka T ner sitt virde och gri

e linder, sisom d 1 e for

for dessa Il sin

1la av barr 5 maot

i Idéernas flyk- ska allt och gira det diligt.. t konst. . Hjdlpsam och
| ' T3 P | B ranligt vid dennag tid, P& sam 7

ioner att materia 1iste fAs att anta ta kommer alltid
di tror kanske att jag fi r.I|. Tl gl ibga flykten miéste inda tygel g 8 g vid min | | Lo i I verna
formogenhet piA dem, men DED: R land . "Konst- lekk i1l dig att i ns  be-| ch konsten
och de wita handskarna — no ir . men som en n 4 drig limna helhefen ctar mig
Diri visat 8z Chopins 1 itt verk méste ha samman- paren 1 friga polsk i, loct monumenteat,
av demokrati, han Den som befattar sip for att ‘jag car fh lews | PR

‘Anamde att

detaljer, finner snarf
Vst o -
L i att dem 8! ifillande triden bris-

som kompos och att han har kvar 1 handen ir i l oah

ar t‘nrn;lr- f.':.m;‘.r.‘;‘t»?.n] '!1‘-' : t- Korres blott en nypa onyttiga pirlor i stdl det gom iir falskt.
'[IUJH BNa med I"':Tj 11ne oto

ter wi dock nfigra reflexioner

nytti I
thopin emedan den hdr till hans

rhin, .,

lat fér ett halssmycke” Den miida

vrke lika intimt &om eabrioletten




Mars lro v o
j.yk} Karsan

T.VI1.

KIRALLLS:

7

Chopin-vuosi Puolassa ja Suomessa

Vionna 1949 vietetdlin  Frederie
106-vuotismuistojuhlaa. Vuo-
den kunniaksi

Chopinin

jarjestetadin Puolassa
kansainwvalisii

juhlallisuuksia,

ristitty

ja koko
vios] on

"Chopin-vuodeksi.," | oiq
Puolan _presidentti on suostunut | noili
feimimaan juhlien suojelijana, | IV

Iise
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POLSKT MUSIKLIV,

Mu‘sikliwt i Polen gir fér nirvarande helt
Chopins tecken. I mars 1948 beslot ministerrddet
att organisera ett »Chopindr» under rikspresiden-
tens beskydd. Festligheterna med anledning av
hundradrsminnet av den polske tonpoetens bort-
ging inleddes den 22 februari detta §r med en
minneshogtidlighet ute i byn Zelazowa Wola
utanfor Varschau varvid Paderewskicleven Hen-
ryk Sztomka utférde ett representativt pianopro-
gram. Samma afton dgde en festkonsert rum i
R:Jmatmtcrn med mistarens bida pianokonserter
pd programmet, Dessa tvenne tillfillen utgjorde
den officiella upptakten till en serie konserter Gver
hela landet, varvid Chopins samtliga verk utféras
av Polens frimsta »chopinisters. P4 Chopininsti-
tutets 1 Varschau forsorg utges en ny upplaga av
mistarens verk i kritisk revidering av Ignac;’ Pa-
derewski. All utlindsk litteratur om (jlmpin ut-
kommer i polsk Oversittning, likas8 hans ritt
sparsamma brevvixling. De internationella pia-
nisttivlingarna i Varschau Zga foér forsta gingen
efter kriget dnyo rum i mitten av september, vid
vilket tillfille hundratals pianistimnen frn hela
:fl"irlkdcn komma att tivla om en utmirkelse, som
ar liktydig med konstnirligt genombrott och vin-
tandc. engagemang i fyra virldsdelar. Sak, Unin-
sky, Imre Ungar, Oborin m.fl. ha denna utmir-
kcl,s:c att tacka for sin karridr. Finland har emot-
tagit ett anbud atr sinda en deltagare under 30
ar till tdvlingarna. De polska myndigheterna ha
E‘.l;l)]u(]]f sig att std for alla kostnader med forbe-
hillet att denna deltagare utses vid en offentlig
utgallringstidvlan i Helsingfors. Det m3ste anses
som ett fattigdomsbevis att vi icke kunna acceptera
erbjudandet, emedan det wvisat sig omdjligr att
uppbringa limpliga kandidater bchdrsimndc den
nudvaminﬂ repertoiren. Var musikakademi har
ju dock under drens lopp utdelat en massa diplom,
varfor det miste vicka en wviss uppnmr]\ﬂmiut
att ingen enda kan fis ate fora vira farger vid
tavlingarna i den polska huvudstaden.

Vad den polska kulturella kontakten med ut-
]andct_ betrdffar, dr denna sedan ett par ir till-
b_akla atminstone pad musikens omride synnerligen
livlig. .T_[e:-eu av landets fornimsta formagor be-
redas tillfille att konsertera utomlands och landet
bestkes i enlighet med utbytesprincipen av ett stort
:'[I:.ml solister frin snart sagt alla linder, Tur-
néerna planeras av »Ministeriet fér Kultur och
Konst» i Varschau och organiseras av dess under-
lydande organ, konsertbyrin »Artos», som | nir-
varande stund bland sina frimsta krafter raknar
Jan Niwinki, fore kriget uppburen violinlirare i

kulturvaggan Abo. D3 musikintresset ir mycket
stort, kunna utlindska artister iven sidana av
mindre format, erbjudas synnerligen fSrminliga
ckonomiska villkor och mdiligheter till etr stort
antal upptridanden. Impressarier vilka driva ren
profitverksamhet finnes for nirvarande inte i lan-
det och konstniren slipper hirigenom allt kalky-
lerande och schackrande, vilker i allminhet liaglcr
illa ull f6r hans temparemnt. En del konserter
gar naturligtvis battre, andra simre, men fér kon-
sertbyrdns rikning jimnar det hela ut sig och
alla solister av en viss klass kunna rikna pa i
stort sett samma formaner, Konstnirens still-
ning dr i dagens Polen bittre 4n i minga andra
linder och 1 varje fall mycket bitire #n fore kri-
get och han intar den plats i samhillet som i verk-
ligheten tillkommer honom. Han Stnjuter ett visst
stod och dr inte helt beroende av tillfilligheter och
enskildas godtycke. Naturligtvis ¢6r han en in-
sats i kulturpropagandans tjinst, man kan kalla det
utnyttjas om man vill, men detta har ju sedan ilsta
tider varit brukligt i alla linder. Vi sjilva iro ju
glada att vid alla limpliga tillfillen kunna komma
mr.d en Sibelius, en Aaltonen ows.v. Skillnaden
mellan Gstdemokratierna och andra linder bestir
narmast i att denna kulturpropaganda i de forra
tillmites en si oerhért mycker storre betydelse.
Hos oss har det ju pd senare tid skrivits mycket
om vikten for etr liter land att bestd sig med en
sadan propaganda, men tillsvidare inskrinker det
sig till tomt prat och den enskilda konstniren
far hos oss taga allt pd egen tisk och rikna med
att under sina resor utomlands i hemlander for-
lora den ekonomiska bas, utan vilken han inte i
lingden pd et effektivt sitt kan bedriva sin
verksamhet, Att konstndren #r en figur den dir
mdste dta, bo och klida sig och vid behov rek-
reera sig for att kunna utféra ett arbete som maste
anses samhéllsnyttigt och av berydelse for landet,
har girt upp for myndigheterna i en del linder.
Man far dirfor ej misstycka om si méinga artister
Oppet visa sin sympati for dessa linders regim.
Pastiendet, att 4dven i dessa linder komanz'[r::n
kan bevara sin stillning endast genom atr std vil
med regimen, dger etr visst fog for sig, men si
ir det ju overallt. Ett par allmint kinda fall,
varvid det dr friga om virldsberémda instru-
mentalister i Danmark och Frankrike, visa tvirt-
om tydligt att man ingenstans helt kan ignorera
de politiska konjunkturerna. 2
*

Den polska operan upptog denna vinter sin
verksamher efter iil‘h;;‘:t, Det wvackra och unika

operahuset 1 Varschau forstordes helt under kri-

get, men kommer att restaureras. Romateatern,
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dir den forsta forestillningen #gde rum med
»Figaros brollop» pd programmet, &r varken
akustiske eller vad scenarrangemangena betriffar
i stand att fylla alltfor hogtgdende krav. Att
stampa fram en forstklassig ensemble i en hand-
vindning dr heller ingen ldtr sak. Forestallningen
utfsll dirfér nigot ojimnt trots enskilda forndma
solistprestationer. En sd uppstyltad konstform som
operan blir fullt njutbar endast om ett idealiskt
balansforhillande rader mellan de skilda elemen-
ten, orkester, sing och uppsittning. Operan i
Poznan synes st pd en higre nivi. Forestall-
ningarna dga rum i den utomordentliga och kom-
fortabla Teatr Wielki. Bla. blevo vi hir i ull-
fille att stifta bekantskap med den polska balet-
ten, som har gamla anor och &tnjuter ryktbarhet
Sver hela virlden. Det var friga om en balett-
pantomim, »Od Bajki do Bajki», till musik av
Oskar Nedbal. Landets fornimsta ballerinor,
Bittnerowna och Pokrzywinska, utforde solopar-
tierna. Skonhet, grace och en forbluffande teknik
férenades hir i en apoteos och man kan ligga den-
na forestillning till raden av ofdrgitliga konst-

upplevelser,

Flera stora symfoniorkestrar verka i de polska
stiderna. Manfallet under kriget var enormt och
den nbdvindiga nyrekryteringen gbr att en viss
ojimnhet inte innu hunnit slipas av. Homoge-
nast och sivdl tekniskt som konstndrligt mest
hogtstiende dr Varschaus Stadsorkester, men de
i Poznan och Krakow, Polens gamla huvudstad
och kulturella centrum, komma ej ldngr efter.
Orkestrarna ledas i allménhet av ritt unga formd-
gor och vad som kanske kan brista i erfarenhet
ersittes genom brinnande entusiasmen och hdngi-
venhet infor uppgiften. Aven for orkestermed-
lemmarna iro forhillandena battre dn fore kri-
get. Orkestern i Poznan har silunda ull sitt
forfogande ett landsstille utanfor staden, didr med-
lemmarna under ferierna kunna rekreera sig och
solisterna forbereda sig for vinterns uppgifter.
Flera vilohem uppe i Karpaterna i ndrheten av
Zakopane bjuda p3 rekreation i hirlig omgivning
och for en billig penning. I ménga fall ingdr
detta i loneférminerna. Vi voro i tillfille att
besska den polska radions vilohem filla
\'r."oif,uho“ » uppe i bergen, dir vi blevo bjudna
p4 vinligt bembrande och riklig lekamlig spis och
fingo ldna all den utrustning, som &r nodvindig
for atr pad skidor och med livet i behill komma
ner for det c. 1200 m. hoga Kasprowy. Varfor
tjinsteminnen uppe pa observatoriet, som horde
oss tala franska, si ivrigt skakade pa huvudet
forstod vi forst foljande dag, nir vi lago till sings
riknande bldmirkena, rysande vid tanken pd vér

hemmagjorda slalom och kristiania pa en férd dar
ete felsteg kan betyda déden. — Virlden dr i
grund och botten liten. Flera orkestermedlemmar
i Poznan och Krakow hade svetrats under Schnee-
voigts spira och voro idel lovord, nar det blev
friga om var frejdade landsman.

I alla tider har Polen varit kint for sina utom-
ordentliga pianister. De flesta storheter pd -sky,
ki, och -man hava sett dagens ljus i Chopins
fosterland. Vad den utbvande tonkonsten betréf-
far har det aldrig varit nigot fel pd Aterviixten.
Nagot annorlunda ligger saken till ndr det gil-
ler den <kap'mdL Férutom Chopin torde endast
Szymanowski Atnjuta internationell berdmmelse.
Han 4r kind nirmast genom sina mindre saker,
som hora till isynnerhet violinisternas stiende re-
pertoir. Hans ritt franske paverkade konst kom
emellertid ganska snarc ate falla i skuggan for
intressantare foreteelser pi omradet. Liksom vdra
egna komponister icke helt kunnat frigbra sig frin
Sibelius’ inflytande, har polackerna icke kunnat
undvika att rida pa de svallvigor Chopins starkt
nationella konst dragit efter sig. Inte ens en
modirn harmonisk drike lyckas helt doélja detta
inflytande. Nya vindar bldsa likvil, men en helt
ny och karakteristisk ton synes man dock dn sd
linge fa soka efter. Den modirna ryska musiken
har dven avsatt ritc djupa spar i polsk tondike-
ning. Strawinsky, men kanske i dn hdgre grad
Prokoffjeff gir ofta igen, &tminstone ndr det gil-
ler pianosaker, Detta giller dven den rent tekniska
fakturen. Ofta dr det friga om en ganska ste-
ril tvistimmighet och en stor del av de saker
vi fingo till piseende av »De polska musikernas
forlag» i Krakow méste betecknas som rena skriv-
bordsprodukter. Tvenne komponistnamn skiljer
sig dock frin mingden, Malawski och Panufnik,
den senare dven berdmd dirigent. Hos Malawski
finner man denna drastiska vitsighet och illusions-
l8shet, som kanske harmonierar med tidsandan.
Panufnik diremot dr en allvarlig och djupsinnig
typ. Man finner i hans verk nigot av detta ty-
piska nobla polska svirmod dolt under en elegant
yta, som frapperar en redan hos Chopin. Nigot
annat gemensamt har hans musik icke med hans
store landsmans. Han 4r synnerligen djarv och
for kanske nirmast tanken till Messiaén i Frank-
rike, ehuru han #r avsevirt mindre svdrsmilt 4n
denne. Vi for vir del tro honom vara Polens
mest betydande komponist i detta nu.

Den polska musikpubliken dr krisen men varm-
hjirtad. Det ir omdjligt att under en sa kort
tidrymd det hir var friga om bilda sig en upp-
fattning om dess lust och férmiga atr smédlta nyare
ting. P4 en del hall forsikrade man att endast
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POI_SI{'I' MUSIKLIV.

Musiklivet i Polen gir for nirvarande helt i

Chopins tecken. I mars 1948 beslét ministerridet

att organisera ett »Chopinir» under rikspresiden-
tens beskydd. Festligheterna med an edning av
hundradrsminnet av den polske tonpoetens bort-
gf'm_s,_: inleddes den 22 februari detta &¢ med en
minneshogtidlighet ute i byn Zelazowa Wola
utanfér Varschau varvid Paderewskieleven Hen-
ryk Sztomka utférde ett representativt pianopro-

gram. Samma afton Hgde en festkonsert rum

Romateatern med mistarens bida pianokonserter

pa programmet. Dessa tvenne tillfillen utgjorde
den officiclla upptakten till en serie konserter Gver
hela landet, varvid Chopins samtliga verk utféras
av Polens frimsta »chopinister». P& Chopininsti-
tutets i Varschau férsorg utges en ny upplaga av

mastarens verk i kritisk revidering av Ignacy Pa-
derewski. All udindsk litteratur om Chopin ut-
kommer i polsk &versitming, likasi hans rirc
sparsamma brevvixling. De internationella pia-
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virlden komma atr tivla om en utmirkelse, som
ar likeydig med konstniirligt genombrott och vin-
tande engagemang i fyra virldsdelar. Sak. Unin-
sky, Imre Ungar, Oborin m.fl. ha denna utmir-
kelse att tacka for sin karriir. Finland har emot-
tagit ett anbud att sinda en deltagare under 30
ar till tivlingarna. De polska myndigheterna ha
erbjudit sig atr st3 for alla kostmader med forbe-
hiller att denna deltagare utses vid en offentlig
utgallringstivlan | Helsingfors, Det miste anses
som ett fattigdomsbevis att vi icke kunna acceptera
erbjudandet, emedan der visar sig omdjligt art
uppbringa limpliga kandidater behirskande den
nddvindiga repertoiren. Vir musikakademi har
ju dock under drens lopp utdelat en massa diplom,
varfor det miste vicka iss uppmirksamhet
att ingen enda kan fora vara firger wvid
tivlingarna i den huvudstaden.

Vad den polska | lla kontakten med ut-
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Musiikkimaailma

Chopinin syddn
jalleen Varsovassa

Chopinin sydin, joka Varsovan barbaa-
risen hévityksen jilkeen oli siirretty
Milanowekiin, asetettiin syyskuun 17
pnd 1945 takaisin paikalleen Pyhdn
|Ristin puolittain raunioituneeseen kirk-
koon. Seindin on uvudelleen Kiinnitetty
.kivilaatta, johon on uurrutettu »”Missi
aarteeni, sielld syddmeni”.

| Enemmin kuin mihink#in toiseen
kaupunkiin Chopin oli kiintynyt Varso-
vaan, missd hin oli saanut kasvatuk-
|sensa, ja missd hintd ensimm3isen ker-
ran oli nimitelty neroksi. Chopinin eli-
mé jakaantuu kahteen melkein yhid
‘pitkiifin jakseon: 20 vuotta onnellista
‘lapsuus- ja nuoruusaikaa ja 19 vuotta
harhailua ulkomailla kurjuudessa yksi-
ndisend ja katkerama. Siksipd ei ole
himmastyltavaad eltdi hin myohemmin
aina puhui onnellisén nuoruutensa maas-
ta.

Kun v. 1944 kapinan aikana Varsova
riutui, kun sen talot luhistuivat, kirk-
kojen tornit sortuivat ja sen kalleim-
mat muistot liekehtivat tulimerens, eiki
sen historiallisista muistomerkeistd jaa-
nyt juuri jalkedkain, wieliin Chopinin
|sydédn pois Varsovasta. Arkkipiispa
Szlagowski sailytti sitd Milanowekissa
Varsovan historian synkimpind hetkina,
mutta tama symbooli on nyt palannut
|takaisin.

| Varsova ei ole kuollut. Sen auticilla
| kaduilla elpyy eldimi ja tyd. Chopinin
sydin on tuotu takaisin Varsovaan
symbolisoimaan pddkaupungin uudesti-
syntyvid elimdid. Mutta Chopinin mu-
siikin ei ole tarvinnut palata takaisin
rauniokaupunkiin, silli se ei ole kos-
kaan sieltd viistynytkiin. Se oli niiden
|luona, jotka miehityksen aikana Gisin
|taistelivat sortajia vastaan. Se oli jaa-
nyt siksi, ettd saksalaisel olivat sen
i kieltdneet peldtessddn kukkien alle kat-
IIc?H}'j:’i tykkeja. Chopinin  musiikki
mydtdili, kun nuorison miekka nostet-
tiin vihollista vastaan {raagillisessa ja
epdvarmassa {aistelussa. Chopinin mu-
sifkki ei milloinkaan ole jattinyt Var-
sovaa Jja se on soiva silloinkin, kun
kaupunki fenix-linnun tavoin nousee tu-
:ilasfaun uuteen ja onnelliseen eldméin.
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Jo vuosikymmenia — sota-ajan
keskeytyksida lukuunottamatta —
ovat Alfred Cortot'n pianistikurs-
sit  kuuluneet Pariisin ‘kesiisen
musiikkikauwden vakinaiseen ohjel-
maar. Joukoitfain . nuoria pianis-
teja maailman eri kulmilta on niil-
ld ‘saanut valmennusta pianokir-
jallisuuden miestariteosten tulkin-
nasa. Cortot fosin menetti- viimei-
maallmansodan jalkeen peliit-
tisista syistd- melkoisesti kansan-
| suosiotaan. Meiddnkin lehdissam-
| me ‘puhuttiin aikoinaan siiti skan-
daalista, joka jarjestettiin Cortot'n
astuessa ensimmaéisen kerran so-
dan jalkeen pariisilaisyleisin eteen
soittaakseen Schumannin Xkonser-
ton. Hian on kuitenkin vahitellen
palat 1t asemaansa, ja Chopin-
juhlien kohokohdaksi saattaa muo-
mestarin  100-vuotiskuolin-
dlviksi lokakuun 1T:kst ilmaoi-
tettu Cortotn konsertti; miten
| md& nerokas pianistitaiteilija wie-
lakin vol sopittaa, siitdhidn tietdvil
kertoa muiden muassa ne helsin-
ildiset, jotka wiime svksyna kuu-
livat hinen esittdvin Chopinin
| preludeja, C-molli-sonaatin tai
Schumannin Lapsikuwvia.

Tdnd vuonna Cortot'n kurssit
olivat omistetut Chopinin tuotan-
nolle. Kymmenena kesakuisena
| iltana kokoontui Ecole normale de
Musique'in sallin toistakKymmentéa
pianistia Kisittéivd oppilasparvi se-

| k& kuulijoina satami@rdinen jouk-

ko panisteja ja pianonsciton har-
rastajia, perehtyiakseernr Cortot'n

l'innoittavalla opastuksella puola-
| laisen  pianosaveltdjian
Foko Chopinin laaja pianotuotan-

teoksiin.
to kiaytiin  ndiden kurssien puit-
teissa ldpi, opettajan suullisten
erittelyjen ja omien soittondyvttei-

heiddn joukossaan konserioineita
taiteilijoitakin — esitysten kanssa.
Nerokas intuitio, yhtyneeni

vidn ja perinpohjaiseen ft

kyvky tunkeutua jokaisen si
sen ytimeen, ja taito ilment:
kemyksensd sek# sanoin etitd sdve-

lin, on Cortot'n hallussa, Naulan | {
| todeta, miten wvaivattomasti, luon-

kantaan osuva tulkinnan ansioiden
ja  heikkouksien arvicinti seuraa
jokaista oppilasesitystd, jonka jil-
maistre istahtaa flyygelin

een ja nayttdd kiadestd pitden
joitakin tarkistusta vaativia koh-=
tia, ehkédpd esittda itse koko sével-
lyksenkin. Hin viljelee mielelliin
henkevid rinnastuksia musiikin ja
muiden taiteiden wialiltd, eksymit-

Robert Casadesus

oppilaiden — |

. 8
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Frederic Chopin, taustakuviong hinen kdsikirjioituksensa,

| ta silti kertaakaan sdvelieosten

karkean ohjelmallistamisen vaaral-
lisille teille.
Kurssien viimeistd edellisend

|iltana on tyon alla mm. suuri
f-molli-Fantasia. Kun joku on ot-

tanut teoksen loppuvaiheissa esiin-
tyvian marssinomaisen taitteen liian
miehekk&in pontevasti, oikaisee
Cortot hdnen kidsitystdan: »Ei niin-
kuin- soti 181" , vaan kuten
sankarilaulua ... — mielikuva, jo-
hon kaikki lasniolijat hyvidksyen
vhityvat, Ja miltei huvittavaa on

tevasti opettaja itse saa jJonkin
kohdan soimaan juuri haluamal-
laan tavalla. Miki ero kosketuk-
sen ilmerikkaudessa ja herk

dessd etevimpiinkin oppilaisii
verrattuna! Eikd voi Kuin ihme-
telld, etth tuo vanha, puoclisokea
mies yhid jaksaa sdilyttdd sormis-

saan miltei koko Chopinin tuotan- |
non — vain joskus tarvitaan nuot- |

teja, aloitettiinpa mistd tahansa —

vaikka tietddkin, etld mest n |

taito  pohjautuu  vuesikymmenien

harvinaisen kinteddn kanssakidy- |

miseen Chopinin sdvellysten pa-
rissa.

Cortot'n Chopin-tu n epii-
lem:i DIMAassa ar Iyoma-
tontd. Muita
Jja sdvelteosta wvoidaan ldhestyd
useammaltakin taholta. Siitd an-
tol vAAJEEmMEMOmMEn  tedistuksen
leinen mainio  ranskalainen “pia-

Robert Casadesus. Hinen
Chopinin-konsertitinsa toukokuun
vilmeisend d Théatre des
Champs-Elysees’ssa oli erds noita
unohtumattomia taidefilaisuuksia,
joiden muisto jid eldmiidn lidsni-
olijoiden mieliin vield kauan jil-
keenpain,

Casadesus jo keski-ik ',
vankkarakenteinen mies, on silla
esittivdn taiteen linjalla, joka an-
taa yhtd paljon oikeutta 3lylle
kuin tunteelle: kaikki liioitteleva

» romantisointi on vierasta hianen
tulkinnoilleen. Mutta milld joh-
donmukaisella maéasritietoisuudella
han jokaiseen esittdmiinsd teok-
seen valoikaan juuri sen vaatiman
tunnelman!

Teknillisesti Casadesus on sita
| mestarien luokk
vitse pyrkii nidyvitimisn taitonsa
taydellisyyttd ylinopeilla tempaoilla
tai dynaamisten vastakohtien
liipittelevalla tehostuksella, Kuin
osoittaakseen inhimillisvytensa,
hén saatioi jonkin usein kuullun
| etydin soittaa lukuisten virhelydn-

en sumentamana, kuitenkin wvain
luodakseen seuraavasta mité
ehyimpidni hohtavan, tiydellisen
taideteoksen. Hyvin sidsstelids pe-
daalin kdytto oli Casadesus'n soit-
totavalle ominaista. Jonkin ma-

surkan hakkaavan s#estyskuvion |

tyhjiat kvintit han voi lvodid mur-
haavan kovina; niinkuin vain puo-
alaisen: maalaistanssin  siekaile-
;m:allmn riehakkaat rytmi-iskut
saattav: allia. Ja jonkin hiljai-
sen masurkan melodia soi seurs
vassa hetkessd juuri vastakohtai-
| suutensa voimasta koko madritie-
| leméattomilla tenhollaan, wverhot-
j tuna, tuskaisena kuin itse Puolan
| kansan ja maan wvalitusta huokuen:
nidin ehkd olisi Chopinkin sen soil-
tanut! Casadesus paattia konsert-
tinsa Tarantellaan, jonka pirulli-
sena jankkaavat, tanssitaudin kaa-
meaa  ‘kuumetta uhoavat rytmit
iskeyfyvitl kuulijan aiveihin pakah-
duttavina, peloittavina, tuhoa en
nustavina . . .

Pariisi ei olisi Pariisi, ellei s
juhlisi Chopiniiin muutenkin kuin
konsertein. Toukokuun loppupai-
vind kerrottiin p#ivilehdissid suu-
resta -seurapiirijuhlasta, joka jér-
jettettiinn  Place Vendome'n wvar-
rella siind talossa, missd Chopin
vietti eldmidnsi wviim i
| Juhlavieraat wvietiivat iltaa nii
huoneissa, missd Chopin oli asu-

jonka ei tar- |

nut, ja lopuksi kuultiin Chopin-
konsertti, ehkdpd Chopinin aikui-
sella instrumentilla... Puolet tas-
t4 kaikesta oli tosin kekseliastd la-
vastusta, silld todellisuudessa el
endd tiedetd, missd osassa  suurta
rakennusta Chopinin asunto oli.
Joka tapauksessa on talon seinalla
marmorilaatta, joka tietdd Cho-
pinin tdd1ld wviimeiset hetkensd
viettdneen. Ja komeiden juhlien
kautta sai jokin hyvd tarkoitus
sievoisen summan frangeja...
Voidaan tosiaan puhua pariisi-
laisten Chopin-kultista. Vaikkakin
se saisi'myos hiukan meidan mie-
lestaimme outoja muotoja — kon-
serttitoimistot ja juhla-impres-
saarit osaavat kayttdd hyvikseen
kansan halua kuulla Chopinid —
todistaa se, ettd puolalais-rans
laisen mestarin musiikilla on el

kosketuksensa meidankin ailkam-|

me ihmiseen.

Ja kauniina ja hartaana tdmid

Chopin-ihailu ndyttaytyy sille, jo-
ka jonakin kesdisend piaivana het-
keksi irtautuu suurkaupungin hyi-
ri td ja suuniaa kulkunsa Peére-
Lachaise'in hautausmaalle, siihen
kirkkotarhaan, jossa sadat kuului-
sat miehet oval saaneet viimeisen
zen - leposijansa, Sielld kohoaa,
lihellda nuorena kuolleen Bellinin,
konservatorion johtaja ja sdvel-
tdjda Cherubinin ja kapellimesiari
Habeneckin hautoja, Fredeéric
Chopinin marmorinen hautamuis-
omerkki. Lukuisat haudan rauta-
aidan ristikkoihin pistetyt tuoreet
ruusu- ja orvokkikimput owvat
osoittamassa sitd asemaa, miki
Chopinilld jatkuvasti on ranska-
laisten syddmissd, Kaupungin ko-
hu kuuluu kalmiston hiljaisuuteen
endd wvain  vaimeana kaikuna,
| mieli herkistyy muistelemaan sa-
velid, jotka sadan wvuoden takaa
tuovat wviestinsd Kuoclemattoman
kauneuden maasta..., Tuuli su-
hahtaa sypressien latvuksissa: péi-
vi on kaintymissd illaksi, on tul-
lut aika jéattdd tim& pyhid paik-
ka. Kuinka laulaakaan Mozartille
omistetuissa sidkeissddin Alfred de
Musset, Chopinin runoilija ystivi,
mies, jonka viimeinen leposija on
muutaman askeleen i Cho-
pinin haudasta:

»Muista, kun yksindinen kukka
haudallani suloisesti aukeaa, sind
et minua endd nde; mutta kuole-
maton sieluni palaa luoksesi kuin
| uskollinen sisar. Kuuntele dantd,
| joka yossd valittaa: muista.»

Alfred Coriof




\ parhaasta Chopinin kunniaksi sa-

| sesta, soolo-, kuoro- tai kansanmu-

| pailusdintdjen mukaisesti ne pide-

Kirjotd
Jo f@i e

,Chopin-vuosi”

Vuonna 1949 vietelddn Frede-
ric  Chepinin 100-vuotismuisto- |
juhlaa. Vuoden kunniaksi idries- |
tetdan Puolassa kansainvdlisid |
juhlaliisuuksia, ja koke vuosi on
ristitty “Chopin-vuodelksi”. Itse
Puolan presidentti on suostunut
toimimaan juhlien suojelijana.
"Chopin-vuoden” jublallisuudet

| allkaivat helmikuun 22 pnd Chaopi-

nin syntyms ivana Zelazowa Wo-
lassa pidetylla juhlalla.
"Chopin-vuoden” aikana julkai-
tagn T. J. Paderewskin so-
vittamia Chopinin tecksia, Chopi-
nin elamakertoja ja hénta koske-
via tutkielmia. On julisiettu kaksi
kilpailua, joista toisessa kilpai

vellettavasta sinfonisesta, vokaali-

siikkiteoksesta ja toisessa Varso=
vaan  pystytettivasta Chopinin
muistopatsaasta.

Koko maassa jarjestetddn jouk-
ko konsertteja, jotka kulkevat ni-|
melld "Chopinin teosten esitykset”.
Ndissa konserleissa esitetaan kaik-

|
ki hanen teoksensa. Samoin jiLl'jes-:
tetaan n.s. historiallisia konsertte-
ja, jotka pidetdan tdsmilleen sa-
moifta piaivind kuin Chopin itse
vastaavia kappaleita 100 wvuotta
sitten soitti, sekd niissa RuLLlenvl
geissa, joissa han silloin esiintyi. |
Namé ovat Chopinin t\.nsirn'mi-*;i-l
nen konsertti Pariisissa helmikuun |
26 pnd 1832, ensimmiinen kon- |
sertti Varsovassa maaliskuun _ 17
pna 1830, konsertti Lontoossa tou-
kuun 15 pna 1848, xonsertti \Vit-‘.-—|
nisséd elokuun 11 pnid 1892 seké ha- |
nen jaahyvaiskonserttinsa Varso- |
vassa lokakuun 11 pna 1830. |
Vakinainen Chopin-niyttely on!
Varsovan kansallismuseossa, joka |
on auki koko vuoden ja sen lisaksi
kiertavia nayttelyitd.
Edelldmainittujen kilpailujen!

lisaksi jarjestetddn kansainvilinen

| pianistikilpailu, joka pidetasin Var-|

sovassa syyskuun 15 ja 105-1:lkl'.1.11]i
15 paivien vilisend aikana. Namd |
kilpailut ovat samalla neljannet|
kansainviliset Chopin-kilpailut. '.
Alaitteen tallaisten kilpailujen pi=|
timisestd teki prof. M. Georges
Zurawlew., Ensimmiiset kil-
pailut pidettiin vuonna 1927 ja kil-

tddn joka viides wuosi. Toinen
maailmansota kuitenkin katkaisi
kilpailujen zaannollisen jakson,
eikd vuonna 1942 pidetty IV kan-
sainvilisid kilpailuja. 2 Samana

vuonna saksalaiset —michittajit
kielsivdat Chopinin poloneesien,
masurkkien ja c-molli etyydin —
ndiden muotonsa ja sisdltonsd puo-
lesta eniten puolalaisten teosten —
soittamisen. Puolan kansa vastasi
tihin toimenpiteeseen silld, ettd
Chopinin musiikki havisi kokonaan
julkisilta esityslavoilta ja siirtyi
vastarinnan maailmaan. Sadoissa
salaisissa- konserteissa Varsovassa
ja maaseudulla puolalaiset pianis-
tit kunnicittivat tidta suurta, bar-
baarien pahoinpitelemdd neroa ja
lohduttivat kanssaihmisidan.
"Chopin-vuoden” Suornessa ole-

vaan Chopin-komiteaan kuuluvat
seuraavat henkilot: professori Yr-
jo Kilpinen, professori Seclim
Palmgren, professori Toivo
|Haapanen, tri Arvid Enckell
ja taitelija Kurt Walldemn

Suomi—Puola Yhdistys: jarjestai
Iokakuun 9 pné Yliopiston suures-
sa juhlasalissa juhlakonsertin, jos-
sa esiintyy yhdeksin maamme par-
haisiin kuuluvaa taiteilijaa: Enk
Taw.ststjerna, Kurt Wall-
den, Merete Soderhjelm,
Rolf Bergroth, Ilmari Hanni-
kainen, Timo Mikkild, Cyril
Szalkiewicz ‘Maire Hala-
va ja prof. Emnst Linko. Kon=
seritl on siitd erikoinen, ettd nama
monet pianistit esiintyvat yhtei-
sessd konsertissa. Chopinin kuolin-
piivini lokakuun 17:nd Timo Mik-
kila antaa konsertin, jossa hin soit-
taa tdsmilleen saman ohjelman
kuin Chopin itse viimeisessd kon-
| sertissaan. Myos Yleisradio jdrjes-
tid Chopin-ochjelmaa syyskuun
puolivilissa itorstaikonsertissa, jos-
sa Orest Bodalew on solistina.
Yhdistys' on vilittinyt Puolan 13-
hetyston kilpailukutsun Varsovan
kilpailuihin® kymmenellée Chopin-
komitean osoittamalle suomalaisel-
| 1e pianistille ja lihetysts on luvan-
| put kustantaa yhden suomalaisen
Ii pianistin matkan.
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Internationell pianisttdvling
till Chopins minne.

MOSKV A, onsdag. (FNB-TASS) I
anslutning till 100-Arsjublleet till minnet
avY den store polske kompositéren Cho-
pins dbtdsdag anordnas en Infernationell
pianisttivling 1 Warschau., PA onsdags-
morgonen flig en sovjetrysk planistdele-
gation frdn Moskya .till Warschau f8r att
delta { tdvlingarna.

Till den sovietryska delegationen hor
planisterna Viktor Mersjanov, Tamara
Giseva, Eugenl Malinin, Georgl Muralev
och Bella Davidova samt medlemmar av
tavlingarnas prisnimnd, Sovjetunionens
frimsta planister, professorerna Favel
serebrjakov och Lev Oborlp, vilka vann
den forsta Chopin-tivlingen A&r 1927,
Firutom polska och sovjetryska pianister
deltar | tidvlingen konstnfirer frin Tlec-

‘. Chopinin 100-vuotismuisto-

juhla Varsovassa

Moskova, 14 0 (STT—TABS)
Sunren puolalaisen siveltdjin Chopi-
nin kuolemasta tulee kuluneeksi 100 |
vuolia avassa pannaan toimeen
kansainviliset pianistien kilpailut ld-
man piivdn juhlallisuuksien

: Neuvostoliiton pianistien
lihti thinddn aamulla
matkalle Moskovasta

Neuvostoliiton  pianislien valluus-
kantaan kunluvat pianistit Viktor
yanov, Tamara Guseva, Dvgani
Malinin, Georgi Muralov ja Bella Da-
vidova sekd kilpailun palkintolauta-
kunnan idsenset. nim, huomatuimmat
neuvostoliittolaiset pianistit professo-
vit Pavel Serabriakov ja Lev Oborin,
jotka voitlival ensimmiisen Chapinin
| nimelle omiztelun kansainvilisen kil-

kosluvakien, Bulgarien, Ungern, Osterrike,

England, Mexiko, ptalien, USA och flera | pailun 22 vuoita takaperin v. 1927

andra linoder. | Paitsi Puolan ja Neuvostoliiton pia-
nisteia kilpailuun oszallistuu Tshekko-
slavakian, Bulgarian, Unkarin, Ité-
vallan, Englannin, Meksikon, Italian,
Yhdvsvaltain ja monien muiden mai-i
den pianisteja.

%«
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Chopinin kuoleman
100-vuotismuisto

a 14, 9. (STT—TASS) Suu-|
1 &aveltijio Chopinin

uluvat piani
. Tamana Gueavya,
nin, Georgi Muraley
kilpailun ps
nim, huomaiulm:
pianistit professori
v ja Lev Oborin, jotl

tun kan
sitten v,




Chopin=kilpailut

radiocicdaan

Warsave
an 100

melrin aalleilia.

. 1lahlaedat
--t'_\'\,;;,, DlLadaewd
A A

Chopinjubileet i Helsingfors.

Med anledning av att 100 Ar férflubit
sedan Frédéric Choping déd anordnar
Samfundet Finland-Polen en stor fest-
konsert som ges under beskydd av
Republikens president séndagen den 9
okiober i Universitetets solennitetssal.
Vid konserten medverkar pianisterna!
Maire Halava, Merete Stderhjelm, Rof|
Bergroth, I'mari Hannikainen, Ernst
Linko, Timo Mikkild, Cyril Szalkiewicz, |
Erlk Tawaststjerna och Kurgy Walldén.

Planovirtuosen Orest Bodal
ger Chopin-afton | Konservatoriet ni
on=sdag den 28 ds ki 7

Den kénde polske pianoviriuosen Jan !
Smeterlin komr att ge konserter
torsdagen den 29 sept. och sondagen den
2 okt, Konserva et. Vid sin andra |
pianoafton spelar Smeterlin eft Chopin- |
program.

Chopin-Eilpailut
Varsovassa pidetdin Chopinin
kuoleman 100-vuotismuiston joh-
dosta 18, 9—15 10 suuria Chopin-
kilpailut, joihin saavat alle 32-vuo-
tiaat pianistit osallistua kaikista
maista. Osanottajia on ilmoittau-
tunut 37. Suomi ei osallistu kilpai-
luihin, Kilpailunsiytokset radioi-
daan péivittiin klo 23.10—2350
pitkilld 1305 metrin aalloilla,

OREST BODALEW pitif ©hopin-
illan ensi keskiviikkona tk. 28. pna
|Konscrvat-nrioasa. Ohjelma on seuraava:
| Paloneest (eis), Impromptu (fis), Fan-
| tasia-impromptu, Sonaatt! b-molll Fan-
tasla (f), b Etydid, Sonaatil h-molii.

SMETERLININ ensimmiinen kon-
serti pn torstainag 29. 9. Eonservatorios-
sa, Kyuluisa puolalaingn planomestasi
soittas mm. Bgethovenin Appassionata-
songatin, Chopinin 24 preludia, kolme
Dehussyn sivellystd, kaksl Tisatin Ba-
ganini-etydid, mm. La Campanellan ym.
Toisessa konsertissa 2. 10. on Chopin-
ohjelma.

ensimmainen kon-
20.9, Konservato-

Smeterlinin

sertti om torstaina
riossa.
Chopin-ohjelma.
Bodal!ew, joka erittdin
menestyksellisesti cn kuluneina viik-
koina konsértoinui ympari Suomen,
pitdd Chopin-illan ensi keskiviikkona
tk. 28 pna Konservatoriossa.

Orest

Suomi—Puola Yhdistyksen
Arjestimd suuri juhlakonsertti Cho-
pinin kuoleman 100-vuotismuiston joh~=
dosta pidetddn Yliopiston juhlasalissa
sunnuntaina lokakuun 9 pnid. Konser-
tin suojelijuna on Taszavallan Presi-
dentti.

Toisessa konsertissa 2.10. on |

Chopinjubileet i Warschau.

1 Warschau anordna
18, 9.—15. 10, storag Che A
anledning av 100-ars minnet av Chopins
dod: T tévlingarna, som &r Bppna for
kKlaverkonstnirer under 32 Ar, deltar
37 planister frdn olika linder. Finland
ir Itke representerat vid tlvlingarna |
emedan vi £, n, inte har planister § topp-|

[ Klase som fyller villkoren betriitfande

| Aldern_

| Tavlingspréstationerna radleras dagli-
gen Gver Warschau mellan k', 23.10 och
2350 pd ling vAgz 13933 meter,

- S
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Suomi—Puonla Yhdistyksen jérjestimé
suuri juhlakonsertti Chopinin kuoleman
100=-vuotismuiston johdosta pidetéin
yliopiston juhlasalissa sunnuntaina lo-
Eakuun 9. pni. Konsertin suojelijana
on tasavallan presidentti. Siin# avusta-
at seuraavat tunnetut taiteilijat: Mai-

2, Merete Soderhjelm, Rolf
Bergroth, Ilmari Hannikainen, Ernst
Linko, Timo Mikkild, Oyril Szalkiewles,
Erik Tawaststierna ja EKurt Walldén.
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Nerokkaiden séveltdjlen nueruuden-
tegosten lukeminen on tavatfoman in-
nolttavas. Se antas meille tilaisuuden
seurata askel askeleelta musikaalisten
keinojen omaksumista ja oman tyylin
voimistumista. Ensimmalsistd, avutto-
muutenss fahden lilkuttavisia kokel-
luigta, jolssa aivan Kuin peilissé kuvas-
tiy nerokasta lasta ympHroivi misiikin
flmapiiri, tulemme " asteeftain nuoren
gaveltdjin henkilokohfaisia taipumpk-
gia yhE kaunopuheisemmin Korostaviin
teoksiin. Ne mucdostavat perustan, jol-
le myéhemmin kasvavat mestariteokset.
Katsellessamme Chopinin ensimmiisia
kokeiluje séveltimisen alalla kKopmme
samanlaista liikntusta, minki meissa
herfittdd 8-vuotiaan Mozartin "Nuotti-
vihko”, Malemmissa tapauksissa havait-
semme (hmeeksemme, ettd niihin ikéin
kuin pienoiskoopssa sisdliyvit niiden si-
veltijiln tuotannon peruspiirteet Jja
ettd jo niissd on olemassa ituja, jolsta
tulevaisuudessa kehittyy heidan jalo
tuetantonsa. Mozartin ja Chopinin nuo-
ruudentecksissa on havaittavissa vield
vksi yhieinen piirre; ne todistavat si-
veliiijdin nopeaa kehittymistd ja var-
haizta luomizen kypsyyden sasvutta-
mista.

Chopinin nueruus liiityy Varsovaan,
joka Varsovan Ruhfinaskunnan ja Kon-

\
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CHOPININ NUORUUS |

gressikuningaskunnan aikeihin (1807—
1831) eli kulttuurin kukoistuksen aika-
kautta. Ranskan vallpnBumouksen vai-
kutuksesta herdévit nationalistiset yir-
tapkset ilmenjvit faiteen alalla tdydel-
lisypdessdin romantiikassa. Msaaf, jot-
ka siiben asti olivap passiivisesti omak=-
supeel  vigraan taidekulttuurin, pyrki-
vit nyt luomaan oman, kansallisen
kulttuurin. Tuen uuden kulttyurin pe-
rustaksi tules kansanomainen kulttuurd,
Jjosta romantikot toivovat loyidviansd
kajkkein totuudenmukaisimmab id luon-
teenomaisimmat  kansalliset dinekset.
Romantiikka tue niin ik#an taidekuli-
fuyrin kiyitdjlen joukkoon kaupunki-
laizset, mik# selkka huomattavasti laa-
Jjentaa taiteesta kiinnostuneiden ihmis-
tén piirid. Musiikin alalla thmi ilmenee
giing, ettd silloin syntyy yhe useampia
Julkisia konserttisaleja ja oopperoita seki
glinfl, ettd silloin perustetaan mugiikki-
geuroja Jja harrastelijakporoja. Tami
muuttaa tdydellisesti kaupunkien kult-
tuurikasvot. Nuo Kalkki niuntoksgt mu-
glikin alalla kokee Varsova XIX:n yuo-
sisadan ensimméisind vuosina.
Chopinin rakkaus musiikkiin ilmeni
hyvin varhain., Eun vanhemmat v. 1815
paititivit nskoa poikansa wvakinaisen
pianonsoiton opettajan Wojciech Zyw-
nyn huostaan, pikku Chopin osoittl jo
sangen syurta  taituruutta pianonsoi-
tossa. Taman johdpsta hin jo yhden
vupden epintojen jilkeen Zywnyn joh-
dolla saattol ensl kertpa esiiniya julil-
sestl hyyvantekeyaisyyskonsertissa (24. 2.
1818) ja herattad yleistd ihmettelyd tal-
dolla, jolla hin seitti Gyrowetzin piang-
konserton. Siitd alkni hinen menestys-
tensa sarjp Varsovan salongeissa.

Zywny kasvaiti eoppilastaan ennen
kaikkea Bachin teoksilla, jonka palve-
misen hén oli perinyt opettajaltaan
Euycharzilta. Thrked sija Zywnyn ope-
fusohjelmistossa oll wienildisklassikko-
jen teoksilla samoin kuin myds uudells
pianpkirjallisuudella, jota edustjvat
Huymmel, Rigs ja Gyrowetz. Italialaj-
geen musiikkiin Zywny sen sljaan suh-
tautui ilmeisen vihamielisesti, mikid sen
gjan euraeppalaisten muusikkojen jou-
kessa oli hyvin tyypillinen ilmis, Eaikkl
maobilispivat Itsensd taisteluun Italian
slihenastista hegempniaa wvastaan, IHa-
lian, joka koke EVIII:n vuosisadan ajan
pli johtanut BHurcppan musiikkiels
Varsova kiivi niin ikdin omaa mu
sotaansa Italiaa vastaan, minki
mauksena oli Elsnerin sekil siveltijin
ja laulunopettajan Selivan vilinen vuo-
pikausia kestinyi riita. Opiskelua Zyw-
|nyn johdolla kesti wiisi wuefta. Se
piatiyl silhen, efid epettajan oli tun-
nustettava, ettd hanen oppilaansa ties]
paljon enemmin kuin hén itse ja ettel
Chopinilla ellut hiineltd enHd mitidan
gpittayana.

Niinpé Chepin kehittelikin omaa pia-

nonsoiton tekniikkaansa, ratkaisl itse-
niisesti teknilliset ongelmat ja omasl
&itE paitsi — kuten tiedimme — oman
erikoisen ja omalaatuisen planonsoiton
tyylinsd. Zywnyn pianonsoitontunte-
muksen ldhestyessé loppuaan Chopin
sagttoi hyotyd vksinomaan seuraamalla
Varsovassa kidyvien mainehikkaimpien
pianotaitureiden soittoa.

Samantapaisia autodidaktisia piirteitd

oli myds bhanen sivellysopinnoeillaan.
Neljin vugden kuluttua sen jalkeen kun
han oll paittinyt opinfonsa Zywnylld,
minks neljdn vuoden aikana hén gpls-
keli WVarsovan Lyse hin ryhtyl
opiskélemaan musiikirikorkeakoulusss,
Elsnerin givellysluokalla.

Harmonian, kontrapunktin ja musii-
kin muotojen peruskasitteiden omaksu-
misen lisiksi Elsperin oppilaat koette-
Hvat piidasiassa volmizan laulugivellys-
ten, ennen kaikkea kirkkolaulun alalla.
Vuodelta 1827 perdisin olevasta rapor-
tista luemme, eitd sivellys- ja kontra-
punktiluokalla” toisen vuasikurssin pppl-
laat olivat Elsnerin jphdolla "siyeltd-
neet messujs puolalaiscen ja latinalai-
seen tekstiin'!. Tosin Ghopin sind vuan-
na vasta alkol opintonsa, mutts tule=
vajsuudessa h#nkin varmaan joutul
typdskentelemifin ghkerasti kirkkomu-
slikkiteosten parissa. Valitettavasti meil-
14 ei ole tarkempia tietpja siitd, miten
opinnot Elsnerin johdolla sujuivat, eikd
mydskiiin Chopinin  kouluteaksista ole
sadlynyt ainoakaan.

Samoin kuin Chopin pianonsoiton
alalla oppl eniten vertailemalla pmia
teknillisif© spavutuksiaan vierailevien
pianotaitureiden soittoon, hin myds sk~
vellvksen alalla kehittyl padasiallizest]
alkansa  siveltdjdin teosten pohjalla.
"Chopin tutkl niith”, sdveltijin eldmii-
kerran kirjolttaja F. Hoesick sanoo,
Yenimmikseen Brzezinan nuottikirins-
tossa ja -varastossa, missi hin istuskell
funtikaupalla, tutkien ja spitellen kaik-
kia uutuuksia, oli sitten kysymys puo-
Ialalsten siveltdjiin teoksista tal #sket-
tdin ulkomailts sagpuneista teoksista,
Benpa vipksl Chopin olikin selvilld kai-
kesta, mikdi tapahtui sen ajan euroop-
palaisessa musiikissa.

Pidasiallisena "musiikkikorkeakoulu-
na'! Chopinille kuitenkin oli puplalainen
kansanmusiikki, jonka esuus hinen tuo-
tannossaan oll hyvin tirked. Chopinin
nuoruudenaikainen suhtautuminen kan-
sanmusiikkiin ei missdin suhteessa eroa
muiden puclalaisten sdveltdjien suhtau-
tumisesta sithen. Varsinaiset muutokset
tapahtuivat wvasta silloin, kun hinen
tuotantonsa saavutti kypsyyden. Chopin
luopui silloin yleisesti valiaclevasta ta-
vasta siloitella ja "taiteellistaa” kan-
sanmusiiklda, joka sai aikaan sen, ettd
kansanmusiikli kadotti sille tyypilliset
piirteet; hién rupesi sitd vastoin muun-
telemaan taidemusiikkia kansanmusii-
kn mukaigeksi. THssd seikassa piiles
hinen omalagtuisuutensa ja h#nen
suuri valkutuksensa romantjtkan aika-
kaudellda syntyneeseen "kansanomaiseen
kouluun®. Valitettavasti Chopinin mu-
silkin ja puolalaisen kansanmusiikin
viliset keskinidiset suhteet evat vield
tAnd paivandkin tvhijentdvistl selvitia-
miftd. Chopin ei nihtdviasti merkinnyt
paperille aingatakaan kansanlaulua,
valkka hidnelld niitd olikin muistissa
suuri joukko. Hénen masurkkansa, jois-
53 tapaamme kolmen kansantanssin —
masurin, cberekin ja kujawiakin — al=-
neksia, sisdltdvat upsein autenttisten
kansantanssien osia, vailkka Choapin
usein yhdistikin samaan teokseen eri
kansansivelmien sisillén. Chopin otti
puolalaisesta kansanmusiikista ennpen
kaikkes tuon s@velmdn kehiitelyn ja

muovailun sisaisen mekanismin, jota han
kiytti hyvikseen myuallakin kunin jna—r
surkolasa.

Chopindn  ngoryudenteokset Littyvas
muiden varsovalaisten saveltdjdin lua-
maan musiikkiin  sekd tyylingd etfd
muotonsa puolesta. Voisimme jakaa ne
salonkiteoksiin ja virtuopsiteoksiin, En-
simmaiseen ryhmiin kuuluvat polonee-
sit, masurkat, valssit je nokfurnoet, ‘tai-
seen rondof, muunnelmat ja etyydit.
Luoya toimintg salonkimusiikin alalla
oli Varsovassa hyvin vilkasta. Jo mai-
nitsgmamme Brzezinan kirjasto julkalsi
vuosittain lukuisia tansseja ja salonkl-
teoksia. Niiden joukossa oli myds muu-
tamia Chopinin nuoruudenteoksia.

Chopin aloitti tuptantonsa poloneesil-
la, jota Iuodessaan han el ottanut esl-
merkkid siihen alkaan sposiossa ollgista
Michal Kleofas Oginiskin poloneeselsts,
Tuo XVIIIn ja XEIX:; vilosisadan
vaihieessa teoksiaan luonut aristokraat-
tl Ja harrastelijamuusikko el vield ollut
kyeénnyt antamaan poloneeseillesn kan-
sanomaista luonnetta, Nilstd puhul liigh
voimakkaana Mozartin givelkiell. Ryt-
millinen muotoilu oikeutt! kuitenkin
nimittimédn niltd puoclalalsiksi tans-
seiksi, Thiid wvaatimattomia kansan-
omaisia piirteltd oll myds Chopinin en»
simmiisissé poloneeseissa, jotka kulfen- |
kin Iyhyessd alassa miuuttiivat musiik-
kirunoelmiksi, ja olivat puoclalaisuuden
tiydellisid ilmauksia. Samalla tfayoin
mybs Chopinin varhaisimmilla masur-
koilla lepid hyvin keyyt kansanomal-
nen Kkerrostuma; ne ovat yksinkertal-
sesti vain salonkitanssiteoksia, jolden
tahdissa sen ajan varsovalainen nueri-
g0 tanssi, Mutta slindkin kohdassa ta-
pahiui hyvin plan muutos. Neljsd sivel-
téjdn kuoleman jilkeen {Imestynytid
masurkkas, jotka varustettiin opus-
luvulla 68, mutts jofka oli shvellefty jo
Varsovassas, omaavat jo kaikki autent-
tisen puolalaizsen kansanomalsuuden
piirteet huolimatta siitd, ettd sdveltdja
varmaankin mythemmin oli niité hie-
man mupkannui. Samanlaisen nopean
kehityksen huompamme tapahtuvan
myos valsseissa ja noktyrnpisss. Schu-
bertin korutteman muodon omaavat
valssit, jetka varmaankin olivat "mal-
leing" Ohopinille, mupttuvat tunnpel-
mansa puelesta differentiseiduiksi ia
taiturimaisyuden ajhein runsaastd va-
rustetuiksi teolksiksi,

Virtuoosisivellystyyppi, jeta Chopinin
varhaisimmat muunnelmat ja rondot
edustavat, ottaa niin jkdfn esimerkkid
fuon suurten taitureiden aijkakauden
pianockirjallisuudesta. Chopin — kuten
melkein jokainen nuoerl saveltdiji — oli
gilhen aikaan kiinnostunut eritvisesti
teknillisisti ongelmista, ja hinen etsis-
kelyjensid ja saavutustensa ilmaisulna
olivat juuri nimé sdihkyvit paraati-
teokset, Mydhemmin fama sivellyslagtu
katozi Chopinin tueotannosta, ja sen ti-
lalle ilmestyivat sdvellykset, joissa on
saavutettu musikaalisen sisallén ja tai-
turimaisen muodon klassillinen ghteys.
Siihen alkasan Chopin oli jo kypsé sé-
veltijd. Molemmissa pianokonsertoissa
sekil osassa Varsovassa sHvelletyistii op.
10 etyydeistd on jo havaittavissa tupn
yhteyden piirteitd. Eun Chopin marras-
kuun 2. pnd 1830 1ahtl iknisiksl ajoiksl
Varsavasta tovereittensa ja Elsnerin
hyviistellessi hintd kaupunginpuomin
kohdalla kantaatilla, hén oll jo oman,
omalaatuisen luovan toiminnan hah-
mon omaava saveltdja.

Stanislaw Golachowskl




Chopin-néyttely avattu
Varsovassa.

Varsova, 27.9. (STT-Tass) Var-
sovassa on avattu juhlallisesti néyi-
tely, joka on omistettu Chopinin
elimille ja luomistyélle. Niyttelyn
avajaisissa olivat lisnd hallituksen ji-
senet pidministeri Cyrankie-
wiczin johdolla, Chopinin nimelle
omistetun kansainvilisen musiikkikil-
pailun arvostelulautakunta ja kilpai-
lun osanottajat. NEyttelyssd on pal-
Jon aineistoa ja asiakirjoja, jotka to-
distavat Chopinin taiteen liheistd yh-
teyttd Puolan kansaan.
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WSO citaubaie.

Wladyslaw Reymont: Talonpoikia.
1"mider osat Syksy ja Talvi. Romaani.
Annikks Sankari: Pidskyt palaavat.
aani,
Arvid Jarnefelt: Isinmaa. Romaani.
| Uusintapamos.
Aili Konttinen: Inkerin kesd, Tyt-

; sson:  Poikaset lentdvdl
pesisii. Tyttéromaani,

w0 Kuuskoski: Uusi kunnollis-

Suomen lakimiesyhdistyksen B-

pinin elamantyota
evd nayttely evattu
Varsovassd
WARBOVA, 27, 0.
[&: 55) c=5d  kansallis-
museossa on avaltu suuren puolalai-
Chopinin elamasd ja
elamantyo : néyitely
Avajaisjuhlallisuulsissa havaittiin
ldsndolleid jouliossa  useita  halli-
jisenid padministeri Cyrankie-
zin johdolla selkd suuren kansain-
valisen musiikkikilpailun® palkintolau-
takunnan Jjasenet, mika kilpailu oli
jarjestetty Chopinin muistolle, seka
kilpailuun 5 osallistuneet.
a2

Chopin-nayttely
avattu Varsovassa

va, 27, 9. (STT—Tass) Tadlla
kansallismuseon falossa juhlal-
lisesti navtiely, joka on omi U sutiren
puolals jgin Chopinin eld

mille

ulautakunta
yitelyssi on |
asiakirjoja, jotka |
Chopinin taifeen | i vh

Puolan kansaan.

| PEEDLE Oy LCa e,

Chopinin muisto-
ndyttely

VARSOVA. 27. 9. (STT-TASS)
T&ailld on avattu kansallismuseon
talossa  juhlallisesti niyttely, joka
on omistettu suuren puolalaisen si=
veltdii Chopinin elamille ja
luomistydlle, Nayttelyn avajaisissa
olivat ldsnd hallituksen jésenet

ninisteri Cyrankiewiczin johdol-
18, Chopinin nimelle amistetun kan- |
sainvédlisen musiikkikilpailun  ar- |
vostelulautakunta ja kilpailun osan-

| ottajat. Niyttelyssi on paljon ai-

nehistoa ja asiakirjoja, jotka todis-
tavat Chopinin taiteen laheistd yh-
teyttdi Puolan kansaan. '
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Aari Surakka:

=< Chopin v. 1873
maalatun muoto-
kuvan mukaan.

+ Muuan taiteilija-
ystivi ikuisti Cho-
pinin herkit ja il-
meikkddt piirteet
hengen jo paettua
sdveltdjasta.

Frangois Chopinin sydan; hinen
tansahan on Pariisin Pére Lachai
Vksinkertaisessa valkeassa marmo
lussa, joka peitti sydinta tallet
uurnan, oli saveltijan profiilikuy
sanat: Frédéric Chopinille heimol
Missé aarleesi on, sielld on
sydimesi. Muistotaulun alla ol¢
pienelle ulokkeelle oli aina joku lasl
kukkasia, orvokkeja, kieloja, mu
mimosia, Pyhin Ristin kirkko oli C
nin s#velten rakastajien pyhiinva
paikka.

Nowy Swiatin katu jatkui erdan ai
ylitettydin upeana puistokatuna,
kevdisin tuntui lehmuskukkien n
tuoksu pisarcivan kulkijain ylle ja
voimakkaat kastanjat kannattivat
sintinkaltaisia punaisia ja valkeita k
tojaan. Katu padttyi Belwedere-j
siin, jota Pilsudski, sotaa edelti
vapaan Puolan jumaloima marss
oli pitinyt asuntomaan. Aivan ti
palatsin lahella, sen aluetta rajoitta
kuninkaallisen Lazienkan jattilai
tossa, seisoi kuvanveistaja Szymano
luoma Chopinin muistopatsas. F
laisesta tasankomaisemasta tuttua
kennutta jattilaispoppelia muistuti
puun alla istuu luomisekstaasiin v
nut sdveltija. Myrskyvihuri riep
puun jaljellaolevia oksia, siveltédjds
kit kidet liikkuvat nikymattémin

FREDERIC FRANCOIS CHOPIN

iilla tienoin, missi so-

taa edeltdneen Var-

sovan Nowy Swiat-

{ i\l oo niminen katu alkoi,

[ R NU vastapaata  tieteellis-
ﬂ A7, ten seurojen palatsia
ja  Kopermkuksen patsasta, sijaitsee
Pyhan Ristin kirkko, Sen kahdelta
suunnalta noustava leved portaikko
rajoitti katua, jonka ylle vavahduttavana
ja hiljentivina kaartui suuri, ristid kan-
tavan Kristuksen hahmo veistoksessa,
joka oli vaikuttavasti asetettu portaikon
ulkonemalle kirkon pa#oven kohdalla.
Rukoilijat tulivat ja menivat, alttarien
kynttiloita sytytettiin ja sammutettiin,
ja sordinoituun urkujen soittoon sekoit-
tui sakramenttikellojen kirkas helahtely.
Tamian kirkon eréfseen pylvadseen oli
muurattn uurna, jossa lepasi Frédéric

tokoneen koskettimilla ja hinen kas-
voillaan on tuskallinen alakuloisuus,
mistd hidnen Iluomistyomsikin on il-
maisua. Tamid maalauksellisundesta ja
tunteikkuudesta syytetty weistos tekee
syvin vaikutuksen Chopinin savelten
ihailijaan. Se tuntuu keskittavan it-
seensd osan masurkkojen melankolias-
ta, poloneesien tuskallisesta uljuudesta,
etyydien ylevisti kauneudesta, noctur-
nojen mystillisesti lumosta ja wvalssien
sulokkuudesta, Eris suomalainen taitei-
lija huudahti sen nidhdessdin: sMaail-
man kamalin muistopatsasls

Ja ei kaukana tailti on se maaseudun
omalaatuinen maisema, josta nuori Cho-
pin sai ensimmaiiset ymparistoaistimuk-
sensa. TéAmAn maiseman keskella elii
se kansa, jonka wapaudenrakkaus ja
toiveet ovat aina olleet ladatut dramaat-
tisella jannitykselli. Tdma kansa laulaa
vieldkin niita melodioita, jotka kumpusi-
vat Chopinin innoituksen lahteini. Mai-
sema lepdd laajana tasankona, josta
taivasta vasten kohoavat pilaripoppelei-
den maalaukselliset #dariviivat, salko-
ruusut nousevat pienten asumusten kor-
keuteen, Haikarat lentelevat pelloilla,

%9\ joissa raskaan viljan keskelld villiunikko-

jen puna loistaa kilpaa kaunokin sinen
kanssa, Yhtikkid nousee myrskytuuli,

\ /" naisema peittyy sadepilvien raskauteen,

kirkonkellot soivat. Tiistd maisemasta

SYDAN

ja sen kansan syddmesta sykkii Chopinin
syddn, siitda kasvavat hiinmen lumoavat
piancrunoelmansa.

Puolalaiset itse sanovat Chopinista:
hinen musiikkinsa on tuskallisuuteen

-»> Ensimmaiinen
sivu  Elise Ga-
vardille omistetun

tuksesta.

- Mestarin kisi,

< Chopinin kuuluisa flyygeli, joka nykyi-
sin on Puolan Kansallismuseossa Varsovassa.

“w  Szymanovskin muovailema Chopinin
muistopatsas Varsovassa.

saakka kansallista, Ja sen vuoksi he
rakastavat Chopiniansa, Neronsa voi-
malla hin on muuntanut tuntemuksensa
universaaliselle ja ajattomalle ‘savel-
kielle, sen vuoksi he iloitsevat hinesti,
Sen vuoksi kaikki musiikkia rakastavat
ovat hanesta onnellisia. On jotakin ver-
tauskuvallista siindkin, ettd Puolassa
esitettiin aikoinaan saksalainen 'Jadhy-
viigvalssin’ nimelld tunnettu Chopin-
filmi nimelld 'Chopin — wapauden lau-
laja’.

Poliittisista suunnista ja muuttuneista
olosuhteista huclimatta on Chopin edel-
leen yhta rakas puolalaisille. Kun lukee
tamin Chopin-vuoden artikkeleita puola-
laisista julkaisuista, huomaa, etti Puola
rakastaa Chopinissa edelleenkin vapau-
tensa suurta tulkkia, puolalaisuuden
suurta apologeettia. Hanen persoonansa,
elamantyonss, merkityksensi, hénen
teostensa tulkinta, kaikkea tati valoite-
taan monelta suunnalta, Puolalaiset
voivat onnellisina kuunnella heiddn it-
sensd parhaimmaksi tunnustaman Cho-
pin-soittajan Henryk Sztompkan esitta-
vin tuota rakastettua kuolematonta
musiikkia. Ja vanhat unohtuvat muisto-
jensa valtaan jotakin Raul Koczalskin tai
Aleksander Michalovskin soittamaa levya
kuunnellessaan.

Sodan aikana evakuoitiin turvaan
Chopinin sydinuurna. Nyt se on jélleen
asetettu entiselle paikalleen pommituk-
sissa vaurioituneeseen Pyhin Ristin kirk-
koon. Silla smissa aarteeni on, sielld on
myos sydamenis,
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CHOPIN JAISANMAA

kuun seitsemdntenitoista
pa i sivigtynyt maailma viettdd
puolalaisen saveltdjin Frédérie
Chopinin kuoleman 100-vuotis.
muistea. Sana kuolema merkitsee t

54 {apauksessa sananmukaisesti wvain
yksipuolista tapahtumaa; Chopinin
elamiantyd on  hinen sAvellystensi
muodossa vaikuttanut voimakkaana jo
toistasataa vuotta ja julistanut maail-
malle sanomaa ei vain Chopinin Iuo
van kyvyn omalaatuisuudesta, wvaan
myos hinen syniymémaastaan, Puo-
lasta. Onhan niin, ettd musiikinhar-
rastaja kuunnellessaan Chopinin pianc-
savaellyksida a4 niitd erikoisesti puo.-
lalaisina ja ettd hinen tajunnassas
juuri Chopin on tassd suhteessa
koisasemassa, fraagil
elimankaare y teet selitt
osittain isanmaanrakkauter
syvyyden,

Sana isinmaanrakkaus on talld ker-
taa tavallaan harhaanjohtava, silld sé-
veltdjan isa Nieolas oli synty#iin rans.
kalainen, mutta hdn siiriyi nuorena
Puolagn, Tim&n ranskankielen opet-
tajan puolalaistumisesta Choppinin ela-
makerrankirjoittajat eivat mainitse
mitddn. Sen sijaan &iti Justina Krzy-
zanowska oli vanhaa puolalaisia aate-
lissukua, jonka suonissa virtasi monen
isinmaansa puolesta kaatuneen va-
paustaistelijan ja kulttuurityontekijin
verta.

Kun Frédéric Chopin syntyi vuoden
1810 helmikuussa, maalaispelimannit
| soittivat puolala tmejd hdnen #Hitin-
sd ikkunan alla, silld vietettiin talon-
poikaishiditd. Hotimaan slaavilais
velet antoivat musikaaliselle lapselle
muutenkin paljon heritteitd, silld puo
lalaisella rahvaanmiehelld oli soitto ja
laulu veressain; myods aatelisperheisiin
joutuessaan, pikku pia i Fréderic
kohtasi kaikuja puolalaisen Lkansan-
hengen  musikaalizesta i
Musiikki ndet oli erditd puoclalaiskan
sallisen ‘hersilliolon ilmaisumuotoja

imin

pianistiksi, jeka pidett

onnistuneita konsertteja pa@tti ldhte
Wieniin jatkamaan opintojaan, Hinen
1aksidisjuhla

lettiin Frédéricin opettajan Elsmerin
sepittimi jonkinmoinen kantaatti, j
Ea b am t(:l'_'.':'JE]Tlla\'S{’.t
seuraavaan muosioon.

Loistakoon maamme mullasia nou-
seva kykysi kirkkaana kaikkialla:
Tonavan rannoilla, Spreen, Tiiberin
ja Seinen varsilla, Muista vanhempiesi
tavat ja laula isinmaasi kunniaa mu-
silkkisi soinnuilla, masurkoillamme ja
krakoviakeillamme! Niin  unelmasi
toteutuvat., Muista sina, Chopin, ettd
laulusi nostaa isdnmaasi kunniaa,

Kuoro: Kun sielusi jaa luoksemme
et jiti maatasi, Rukoilemme sinulle
onnea ja siailytimme sinut sydamis-
sAmme.

Harvein on toverien katse nihnyt
selvemmin tulevaisuuteen kuin te
runossa ja vield harvemmin on toivo-
musten kohde {iyvittinyt toveriensa ja
|isinmaan odotukset yhtd perusteelli-
| sesti.

ic lgnissd opiskeleva sdveltdja sal

asiallisempiakin todistuksia hereilld
olevan Puolan mielentiloista. Hén saa
kirjailija Witwickiltd kirjeen. Niin
sanelee Frédéricin vanhempain ja ke
ko perheen ldheinen yetivi: Ajatelkaa
aina kansallisuuttamme, kansalli-

vieldkin kansallisuut-
clemassa kansallinen
kuin on kangallinen
kun ajaitelen tatd,
silhen suloiseen toi-
Teistd tulee ensimmii-
osaa ammentaa slaavilal-
suuresta aarreaitasta,
efti Te sielld

suuttamme
tamme,
melodia, ni
ilmasto. Aina
tuudittaudun
voon, ettd
nen, joka
gen melodiikan
Minulle ¢n  kerrottu,
kaukana ikdvoitte ja riudutte. Aset-
taudun paikallenne: ei kukaan
lalainen voi olla rauhallinen
kun on kysymyksessd hanen
maansa eldméd tai kuolema."
Viimeiset : saavat selityksensa
siitd, ettd Puco oli noustu kapi-
naan keisarillisen Vensijlin sortoa vas-
taan, HKun Chopin matkallaan FPari
siln Stutigartissa sai kuulla, ettd Var-
sova oli wvalloitettu, hin koki hirvedn
jarkytyksen. Hin istoutul pianon
ddreen ja purki improvisaatioon tus-
¢anga, INdin syntyl aihe kuuluisaan
c-molli eli Vallanhumousetyydin.

Chon:in’.n tunne-elimi oli herkkd ja
hidnelld oli aavistuksia ja ndkyid. Jo
nuorena hin aavisti, ettd jos h: jat
thd kotimaansa, hah el tule sitd enii
milloinkaan nikem&an.

Chopinista. tulikin parlisilainen
sielld han padasiallisesti wvietti elz
minsd viimeiset vuoodet 1830—49 Pia-
nistina han piti suosittuja konsertte-
ja, ¥ on edustajat ottivat hanelta
planot ja ja hin lof useita planoc-
teoksia kohoten mestaruvuleen. Hin
kuului Pariisin henkevimpiin seura-
piirelhin, mutta hiinen suhteense puo-
lalaisiin pysylvidt samalla hyvin 18-
heisini.

Chop tuotannossa huomaa selvis-
ti, mikd osuus kotimasalla on pariisi-
laisboheemiin, Kaksikymmentidnelja-
viuotias luo Buuren Fan-
tasiansa olalaisista =avelmista, yh-
deksdn wmasurkkaa, kolme noctur
krakoviak ja Es-duuri va 3
vt v. 1833 . Kun Chopin
ran kuuli y n
tavan erasti uutta etydia,
dahti: 0Oi nmaani! Chopinin
méakerran kirjoittaja Pourtales lausuu:
"Tosiaankin — isdnmaa oli yhd tuon
29 wvuoden ikdisen nuorukaisen suurin
intohimeo. Hin tunsi dantemaizen mai-
tavan tuskan sisiiltyvin Puolan ni-
meen, joka waikutti hdnen sydameen-
si voimakkaammin kuin rakastajatta-

ia
On

puc=
sillpin
fzdin-

588

Ja

Chopin soittaa, kuuntelijoina George Sand, Lisat, Heine

Glesinger: Frédéric Chopin,
ren kufsu”.
serttimatkall
lan a2 Chopin
lalaisten palol

eliman

Sekdi Pariisissa etid kon-
5 ja Skot-
piti riteja puo-
ten hyviakai.
kohokohtia oli
Kun han wiiden
vuoden eron tapa
pansa Karlsk han kirjoitt
illeen Varsovaan: Ilomme on kuvaa-
maton. Onko olemassa suurempaz on- |
nea? Ja an riutuessa keuhko-
taudin hin kutsul arensa
Louise ja tdman Luise-
t luokseen toivoen
isinmaasta hel-

LSen

ausmaalle F
arkulle sen
11 annettu  hinen
inmaastaan, Hinen :
hetettiin Varsovaan, j Pyhin Ris-
tin kirkos=a siti on sillytetty. Se on
ollut lisena merkkind sy-
svkki Fuolalle,
azta, jonka konsertot, ma-
it, balladit ja poloneesit
ovat luoneet sidekehdn koko kirsinsen
Puolan wvaiheille.

lan, joka
dahtiessdan
mensd  Jd-

558 #
vertauskuval
damesta, aina

Viind Pesola.

ja Meyerbeer.

Balestrierin maalaus.
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Chopinjubileet i Helsingfors.

Hbstss
i Chopi
: 1s
tazit Chopins pianokons
foniprogram. Festkonszerien
dagen den % o

| tetssal under heskyd

sident och med San
som arrangér. Prof.
sttalet, och nio
ter framf
av Chopins pianokompositioner. :
Tisdagen den 11 oktober ger Cyril Szal- |
kiewicz sin Chopin-minneskonsert, v
han spelar alla {vra ballacder, 6 masurk
och 6 ebtyder. —
17 oktolb L

CHOPIN-JUHLA

Eilen oli Yliopiston juhlasalissa
Suomi—Puola yhdistyksen jérjes-
tdmi juhlakonsertti Frédéric
Francois Chopinin kuoleman 100-
vuotismuiston johdosta. Tallaista
taidetapahtumaa on sekd musiikil-
lisen merkityksensié etti ulkonai-
sen loisteliaisuutensa puolesta pi-
dettivii oloissamme ainoalaatuise-
na, suorastaan historiallisena. Ti-|
laisuutta kunnioitti lisniolollaan
Jjuhlakonsertin suojelija tacaval-
lan  presidentti pupliscineen ja
kuulijakunnan joukossa nihtiin
runsaasti diplomaattikunnan j

maamme julkisen elimin huoma-
tuimpia edustajia. Suomen ja Puo-
lan lipuin kehystetty Chopinin
profiili koristi lavaa, jolle ensin
astui prof. Toivo Haa panen pi-
tden suomen-, ruotsin- ja ranskan-
kielisen puheen. Senjilkeen esiin-
tyivat pianotaiteilijat Erik Ta-
waststierna, Kurt Walldén,
Merete Séderhjelm, Rolf
Bergroth, Timo Mikk i, Mai-
re Halawva, Cyril Szalkie-
wicz, Ilmari Hannikainen ja
Ernst Linko, joiden korkeatasoi-
set tulkinnat antoivat ehein kuvan

saveltdidneron tuotannosta.
Juhlapukuinen kuulijakunta
osoitti lampimésti suosiotaan. |
J R—io |

NYA PRESSEN

10 oktober 1949

Chopin-festkonsert.
En lysande samling planister hyllade |
gir 100-4rsminnet av Chopins dod genom

S spela nagra av MAstarens forn#msta

Det ligger snubblande nira till |
T s atl pa grundval av glrdagens pres-
tationer jimféra panliterna sinsemejlan,
ett forfarande som vore lika torkastligt
som oritivist. Vi ndjer csz med att kon-
atera atl somliga lyckades fortrifflipt ;
andra dter simre. WWsynnerhet de ungh |
tng ftr spint pd sina uppgliter méhinda
enerverade av den festklidda publken
med presidentparet | spetsen
le Tawagtstjerns -tolkade det
geninlt vilda 1 Chopins konstniirskap,
Kurt Walldén det sentimentala, Me=
rete S6derhjeim det mjukt kvinnliga,
Rolf Bereroth det sakliga, Timo M 1k-

ril S-alklewicz det polskt
[Imari Hannlkalnen det
samt Ernst Linko det

Prestationerna inéttes med ovationsar-
bifail av en publik som ofdrtrottat
till den nidra 3 timmar linga

E. E.

Cyril Sszalkiewicz' Chaopin-
afton. I samband med Chopinfestlig-
heterna ger pilanisten Cyril Ezelkiewlcz en
Chopinafton i morgon [ Konservatoriet.

mmet omfattar fyra ballader, sex
r samt ett urval mazurker, bl a.
ui';. 68 N:o 4, vilken &dr Chopins sista

|iL1i'I1]1=‘-‘i;| 1011,

kild det virtuosa, Maire Halava des|




Sen johdosta etld on kulunut sata viotta siitid kun

FREDERIC EHOPIN

kuoli, jirjestad Suomi-Puola Yhdislys juhlakonsertin, jonka
suojelijaksi on lupautunut Tasavallan Presidentti.

Konsertti pidetdén 9 pmi lokakuuta Yliopiston julilasalissa ja sen Frédérie
Chopin'in savellyksid kisittdvén ohjelman tulee esittimian 9 suomalaista pia-
nistia. Niitd henkilditi, jotka ovat halukkaita saapumaan k.o. tilaisuuteen, pyy-
detdiin ilmoittamaan haluamansa lippujen midrd Fazerin Konserttitoimistoon,
osoite: Aleksanterinkatu 11, ennem 28 p. svysk, Lippujen hinpat ovat 300:
200: — ja 150: —, Katsoen siihen, ettd Tasavallan Presidentti tulee Kunnioitta-
maan konserttia lisndolollaan, pyydetiin arvoisaa yleisoa saapumaan tilaisuuteen
mikili mahdollista juhlapuvussa kunniamerkkeineen,

Huom! Tilatut liput on lunastettava tiistaina 4/10 tai viimeistian keskiviikkona

210 Fazerin lippumyvmilassa klo 9—14.

Med anledning av alt ett sekel forflutst sedan

FREDERIC CHOPIN

avled, féranstaltar Semfunde! Finland-Polen en festkonsert, it vilken
Republikens President godhetsfullt har utlovat sitt hoga beskydd,
Konserten #ger rum den 9 oktober i Universitetets Solennitetssal och pro-
grammet upptar verk ay Frédéric Chopin utférda av nio finska pianister. De
personer som Onska nirvara vid konserten bedes senast den 28 september med-
dela Fazers konsertbyra, Alexandersgatan 11, hur manga biljetter de iéinska reser-
vera. Biljettprisen aro 300: —, 200: — och 150: —. I anseende till att Republikens
President hedrar konserten med sin nirvaro, uppmanas den drade publiken savitt
majligt infinna sig i festdriikt med ordnar,
Obs! Reserverade biljetter bira uilisas tisdagen den 410 eller senast onsdagen

den 5/10 kl. 9—14 i Fazers biljettkassa.

A Poccaston du centenaire de la mort de

FREDERIC CHOPIN

la Sociél le-Pologne oy lise un festival augquel Monsieur le
Président de la République a bien voulu accorder son haut patronage,

Le festival aura liea le 9 octobre au grand amphithédtre de I'Université de
Helsinki, et son programme sera consacré aux oeuvres de Frédéric Chopin exécentées
par neul pianistes finlandais. Les personnes dé d'y assister sont invitées
a informer avant le 28 septembre le Bureau de Concerts Fazer, Aleksanterinkatu 11.
du nombre de places quelles désirent retenir. Les prix des billets sont de $00: —,
2000 — et 150: MArcs.

Monsieur le Président de la République honorant le festival de sa présence Ia
tenue de soizée avec décorations est de rigueur.

Les billets réservés seront délivrés par la caisse des billets du Magzazin de

Musique Fazer mardile 4 octobre et, au plus tard, meeredile 5 octobre de 9 h, 4 14 h.

=,

e

SUOMI-PUOLA YHDISTYS = SAMFUNDET FINLAND-POLEN
SOCIETE FINLANDE-POLOGNE

FREDERIC FRANGOIS CHOPIN

1810 —1849

JUHLAKONSERTTI = FESTKONSERT = FESTIVAL




JUHLAKONSERTTI ~FESTRONSERT

Tasavallan Presidentin suojeluksen alaisena under beskydd av Republikens President

Prédéric Chopinin kuoleman i anledning av 100-drsminnet
av
100-vuotismuiston jobhdosta Srédéric Chopins dod
Yliopiston juhlasalissa f UDaiversitotots Solennitatannl

sunnuntaina lokakuun 9 pina 1949 klo 19.30 Ssodagen den ¥ alitaber- 1949 L1 1040

Ohjelma: Program:

JUHLAPUHE: Prof. Toivo Haapanen FESTTAL: Prof. Toivo Haapanen

SCHERZO, cissmolli op. 39 SCHERZ O, cisssmoll op. 39

Erik Tawaststjerna Erik Tawaststjerna
BALLAD I, F-duuri, op. 38 BALLAD, F-dur op. 38
BERCEUSE, op. 57 BERCEUSE, op. 57

Kurt Walldén Kurt Walldén
BALLADI, fmolli op. 52 BALLAD, f-moll op. 52

Merete SSderhjelm Merete Stderhjelm
NOKTURN O, cis-molli op. 27 Nio 1 NOCTURN O, ciss-moll op. 27 nr 1
POLONEES]I, As-duuri op. 35 POLONAS, Ass-dur op. 35

Rolf Bergroth Rolf Bergroth

VALIAIK A

FANTASIA, f-molli op. 49 FANTASI f-moll, op. 49

Timo Milkkild A Timo Mikkila
KAKSI PRELUDIA, cmolli jafis-molli. op. 28 n:rot 20 ja 8 TVA PRELUDER, cmoll och fiss-moll, ap. 28 nr. 20 och 8
BALLADI, gmolli op. 23 BALLAD, gmoll op. 23

Maire Halava Maire Halava

MASURKEK A, amolli op. 17 Nio 4 MAZUREKA, amoll op. 17 nr 4

KOLME ETYDIA, op. 10, F-duuri, c-molli ja Ges-duuri TRE ETYDER, op. 10, F-dur, c-moll och Gess-dur
Cyril Szalkiewicz = Cyril Szalkiewicz

KAKSI NOKTURN O A, H-duuri op. 62 Nio 1 ja e-melli op. 48 N:io 1 TVA NOCTURNER, H-dur op. 62 nr 1 och e-moll op, 48 nr 1
Ilmari Hannikainen Ilmari Hannikainen

VALSSI As-duuri op. 34 Nio 1 V AL S, Ass-dur op. 34 nr 1

SCHERZO, b-molli op. 31 SCHERZ O, b-moll op. 31
Ernst Linko Ernst Linko

Steinway & Sons konserttiflyygeli Fazerilta Steinway & Sons konsertflygel fran Fazers

Konserttitoimisto FAZER Konsertdirektion FAZER




FESTIVAL

sous le haut patronage de Monsieur le Président de la République

a [ occasion du centenaire de la mort
de Préderic Chopin

dans le Grand Amphithéitre de I'Université

le dimanche 9 octobre 1949 a 19 heures 30

— A T ——

S

@Pogpamme:

-

DISCOURS: Professeur a 'Université de Helsinki Toivo Haapanen

SCHERZO, en ut diése mineur op. 39

Erik Tawaststjerna
BALLADE, en fa majeur op, 38
BERCEUSE, op 57

Kurt Walldén
BALLADE, en {fa mineur op. 52

Merete Siderhjelm
NOCTURNE, en ut diése mineur op. 27 Nio 1
POLONAISE, enla bémol majeur op. 35

Rolf Bergroth

ENTR'ACTE

TAISIE, en fa mineur op. 49
= Timo Miklkila
X PRELUDES, en ut mineur et fa diése mineur op. 28 N:o 20 et 8
L ADE, ensol mineur op. 23
Maire Halava
UR I_( A, en la mineur op. 17 N.o 4
IS ETUDES, en fa majeur, ut mineur et sol bémol majeur op. 10
Cyril Szalkiewicz
x N D C T U R N E 5' en ";i |1]a£[‘l]r l]]‘ﬂ 62 Nl‘:l ] et Ilt ”j'in('l]r (Pp. 43 N.'r) l
Imari Hannikainen
S E,; en la bémol majeur op. 34 Noo 1
ER Z O, en si bémol mineur op. 31
Ernst Linko

g D . =-F WO =
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Le piano & queue Steinway & Sons de Fazer

Bureau de Concerts FAZER
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GLANSFULL CHOPINFEST

Hundradrsminnet av Frédérie Chopins dodsdag hedrades med en glansfull konsert i Solennitetssalen, Republikens

president med maka hedrade festen med sin nirpare, omgiven av medlemmar av regering och diplomati. Nio pia-

nister utfirde ett digert program, vilket recenseras i konstspalten. P& kviillen dgde en galamottagning rum hos

Polens héirvarande chargé d’affaires Umiastowski. — P& vir bild ses prelfd?rr-l'j;n-rﬂ anlinda till Solennitetssalen.
T. v. utrikesminister Enckell.

Stralande Chopinfest,

Den  fest som i ghr #dpnades 100-drs
minnet av Frédéric Chopins dod ar blott
en svag avspegling av de storartade fester|
sum begds i hans tvenne fosterland, Polen
och Frankrike, vilka { samyfid arbetat pa
att hugfista hans storhet genom upphn.di
av de friimsta bland musiker, férfattare|
och bildande konstnirer, Konserter har|
givits och museala utstillningar OGppen-|
Lillits alltsedan februarl — Chopin fiid- |
des den 22 februari 1810 — och festiret|
kulminerar den 17 cktober, hans diidsdag, |

Konserten | ghr var emellertid en ett.er:
vara forhillanden storslagen ‘musikfest
som virdigt tolkar den betydelse man
tiven 1 virt lilla land tillmiter Chopins
virldsfamnande verk. Nlo framstiende|
pilanister utfGrde ett representativt och vil
sammansatt program, valt bland miista-
rens skinaste verk.

Efter professor Tolve Haapanens
kortfattade men Iinnehillsrika festtal pa
finska, svenska och franska inleddes pro-
grammet av Erik Tawast jerna med
Scherzo ciss-mell, i ett wirtuost utféran-

de, dir den tindrande leken verknings-
fulit stilldes mot den allvarstunga under-
tonen. Kurt Walldén utforde Ballad
| F-dur, misterligt framhivande kontras-
ten mellan vek Iyrik och trotsig dramatik,
varefter han Atergay Berceuse op. 57 med
lickraste anslag., Merete Edderhjelm
tolkade Balladen 1 f-moll frigjort 1 tempo
och uttryek, med priaktiga stegringar |
glinsande klaverstil. Rolf Bergroth
utfdrde Neocturne ciss-moll op. 27 och
Polonlis Ass-dur 1 renaste klaverstil, med
klart framhiivande av den adla fakturen
Timo Mikkll& gestaltade Fantasi f-
moll 1 stor stil, understrykande det fan-
tastiska 1 kompositionens klanemassor,
Malre Halava atergav Prelud 1 e-moll
och 1 fiss-moll samt Ballad g-moll med
fnst sammanhallning oech glansfull sono-
ritet, Cyril Bzalkiewlcz spelade med
pefterhiirmlig grace 1 den lediga rytmiken
Mazurka a-moll sami tre etyder, av vilka
den 1 Gess-dur med lekfull; behag 1 den
ity antydda polkaryimen., Ilmarl Han-
| nikainen utftrde tvA Nocturner, den
1 H-dur med blidaste poetiska uttryck och
anslag samt den i c-moll med story, fan-
tosifullt grepp i verkningsfull kontrast till
episoder av mjukaste Iyrik. Ernst Linkao
| bitd det kanske festligaste inslaget med
Vals 1 Ass-dur op. 34 | viltriiffad valsstil |
med ett stink av mazurka, samt Scherzo |
| b-moll 1 stor stil med tonvikt pd werkets
I;;]'.Icr.-‘.rltlg som "final”. De upptridande
belénades med rungande bifall och de
kvinnliga pianisterna uppvakiades med
blomster.

Solennitetssalen var {vlld av festkladd
publik. Rikets president med maka, Fo-
lens chargé d' affaires, medlemmar av re-
geringen, av in- och wutlindsk diplomati
samt den polsk-finliindska féreningen in-
tog hedersplatsernsa.

Ehr
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Chepin-juhla-
konsertti

Eilen pidettiin yliopiston juhla-
salissa swuren puolalaisen sédvelidi-
j8n ' Frédéric Chopinin 100-
waotismuistolle omistetiu konsertti,
Tasavallan presidentin ja rouva
Paasikiven diplomaattikunnan
ja maan hallituksen sekd julkisen
ja sivistyselimémme  huomatia-
vimpien edustajien lisnidollessa
tésti tilaisuudesta muodostui juh-
lawva kunmianteko shveltijille, jon-
k= teoksilla yhi tind pilvinid on
sama lakastwmaton tenho kuin sa-
ta vuotta sitten.

Profegsori Toivo Haapasen
pidettyd suomen-, ruotsin- ja rans-
kankielisen juhlapuheen aloitettiin
Hlan musiikkiohjelman suoritus.
¥hdeksin eturivin suomalaista pia-
nistia soitti vli kaksi tuntia kesti-
viim ohjelman Chopinin savellyk-
sfi. Samalla kun kuulijat saivat 13-
pileiklkauksen Chopinin edustavim-
masta pianotuotannosta muodostui]
leonsertista tdten esittdvén piano-j
taiteemme todellinen kavalkadi.
Erik Tawaststjerna, Kurt
Walldén, DMerete Sdder-
hjelm, Rolf Bergroth, Timo
Mikkilsd Maire Halava, Cyril
Szalkiewicz Ilmeri Hanni-
kainen ja Ernst Linko soitli-
vat kukin oman osastonsa, ja oli|
mielenkintoista seurata, miten jo-
kainen taiteilija waloi saman sidvel-|
tlijin teoksiin omaa pepsoonallista|
tulkinnallista nikemystdin, Ha-
vainnollisella tavalla kévi jilleen
ilmi, kuinka reproduktiivinen tai-
dekin on luovaa taidetta, kuinka
monia teitd esittdvi taiteilija woi
lahestyid tehtdvidinsd ja kuinka
runsaat ovat hédnenkin mahdolli-
suutensa kauneuden ilmentamiseen,
Ryhtymiétti tarkemmin koskettele-
maan eilisid esityksii — niin kii-
tollinen tehtdvd kuin se s=saattaisi|
ollakin — fodettakoon wvain etti|
ke}ikki kunniakkaasti edustivat|
suomalaista pianismia fssd vaati-
vasgsa yhteydessd, ja ettdi monista
tulkinnoista tarttui kuulijaan on-
nellisen inspiraation eldvi koske-|
tus.

Rolf Bergroth esiintymisvuorossoan.

V.H—p |
E i

Chopinin  100-vuotismuistokon.
gertin jélkeen eilen oli Puolan Hel.!
singissd oleva asiminhoitaja ja rou-
Yva Umiatowski Jirjestanyt
vastaanoton noin sadalle hengelle.
Vieraiden joukossa nidhtiin ulkomi-
nisteri Enckell, minpisteri Takki,
padijohtaja Tuomioja, rehtori Lang-
fors, rehtori Levon sekii diplo-
maattikunnan, taiteem ja julkisen
elimén edustajia.
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man, kuului Puolan patricotieihin.
Kshishanovska ja itse Chopinkin s

lalaisten magnaatfien, ylimysten I

lutoverina. Chopin itse piti itseddn
yvlpednd tidstd kansallisuudestaan.

—
hopinin ollessa 20-vuotias (hin|
syntyl v. 1810) puhkesi Puclassa

vallankumous, ns. ,povstanje”, joka

sai kaikki isinmaalliset tunteet liik-
keelle ja puolalaiset riensivit taiste-
lemaan hehkuvin syddmin. Chopin

si mydskin halunnut osallistna wva-
| paustaisteluun, mutta hinen vanhem-
pansa ja ystivinsd saivat hinet tai-
yutetuksi matkustamaan joksikin ai-
kaa pois Puolasta. Lihtiessiin vei

| témd palavasydiminen isinmaan e

[td¥d mukanaan rasiallisen Punl:m[

multaa , ..

Jo poikana oli Chopin esite

keissa hovipiiveissi — mm. kreivitir
Zamoiskille, ruhtinatar Radsivilalle,
suuriruhtinas Pavlovitshille ja kerran
se keisari eksanteri I:lle. Ja]
myoskin Pariis Chopin liittyi tun-
nettujen puol: 2n patrioottien pii-
riin, johon kuuluiv
Mickievitsh ja Slovatski., Niin Cho-
pinin puola

min. runoilijat |

hiinen elimiinsi ajan selvisti esilld.
Hovipiireissi

oli suosittu hienostur

puolalaisen aat

sen vuoksi. Puolal: - kertovat

pinin esi-isin olleen Puolan kunin-|

{kaan , haiduklki ]
imuttg Chnphg

tille kertomuks na Chopin

(tallipalvelijana),

merkitsee kansan kiele chopine”, |

mikd tarkoitta: kuin tavalli-
| -
nen tuoppi.

ilmenivit
sena. Kun lapset
a ja heitd ei
kutsuttiin  pikku
pianon ddreen. Tuolille k
nuo je

set kuunteli-

pikku Chopinin

kuulu
saapui
Fritz soittoa ja thastui

,» ettd lahjoifti lapselle kulta

niouva Katalani Frederik Chopinille,

| 10-vuootiaalle”.
Luonteeltaan Ct

herttainen, sairavtensa wvuoksi hil-

oli vilpitén ja

nestd kuitenkin myShemmin tuli jopa |

ikielinenkin. Kerrc
:kerrnn Englannissa ol

konsertin jhlkeen il

alusi, eftd Chopin =

Frederic Chopin, kuuluisa puolalainen siveltiji, jonka kuoleman
100-vuotismuistoa tind vuonna viefetiin kautta sivistyneen maail-

Veljassa. Chopinin isd oli sensijamn ranskalainen, icka perusti puo-

joutni kiiymiin koulunsa Puolan korkeimman ylimystin lapsien kou-

taskukellon, johon oli kaiverrettu|

Prof. ARKADIUS PRESAS:

N AUOLEMAN

100-VUOTISMUISTO

Hianen Hitinsd oli puolalainen
yntyi ldhelldi Varsovaa, Zeljazova

apsille koulum. Titen Chopinkin

tiwsin puolalaisena puhuen aina

erinomaisesti. Hinen soitos
vallannut veima eiké waltavuus
musiikin syddmellin

hiitys., Kosket

Chopinin olemuksen  puolalainen

| sherttaisuus” valloittivat silloiset Pa-

riisin naiset. George Sand, huomat-
tava ransk en kirjailijatar, sanoi-
kin hintel , alykkadsti ja mietti-
viasti katsovasta Chopinista, ett
»hin on surullisen naisen kaltainen’
(une femme triste) ...

Huolimatta konserttimenest

1 Pleyel kie

teoksiaan syystd, ettd Chopin oli vie-

(aatelismi
; T = pitkin
ras ja puolalaine: 1 oli pdin| alonled
ollen pakko eldi

tunteja, mikd hinti kovin

ja kiusasi., — ,Minulla on — ki

hin jilleen sisarelleen — wiisi mu- |

1Zin t
vt rantah

apautta.

la ei ole rahaa.
nevat wvaunujen vuok een ja
keltaisiin hansikkaisiin. Pariizissa ei|
vau- |
nentoista
hansikkaat kisi s
George Sandiin ja
nen auttol kuitenkin Chopinia.|
Kohta olivat kailki Pariisin salongit| ei
hinelle avoimet. Lihtiessiin Men-
Hillerin kanssa kier-| 4
1, Mendelsohn kirjoitti:|
soitan kuivasti, mutta nuor
et toverini ovat taasen 1
Niin me tiydenni
Chopin tutustui e
Kokonaisen piivi
nani
nokturnoja, valsseja.
| »wMusikki on ihanaa, mutta val-
| moni soittaa paremmin kuin te.” —|
anin vaimo Klara Vick kuului,?
n i maailman T
| parhaimpiin pianiste - V. 1830
eris saksalaine jarvoste
halusi my 1 Chopinin koko
Chopinin teckset o
dvd kappaleiksi. THllsin vas-
i Schuman: ,,Chopinin toisen kon- |
i io (hidas osa) on
ksalainen kri
ovat Beethoven, Schubert |
| Field. ©h in slelun herkkyyps
hienous ja hinen
cansallistunteensa

Chopinin kuk

piiloutuukin kokonainen tykki.”

«a. Sling
n eris aihe

moneg

mm,

Hénen rinmallaan Chopin

nnolta ja hienolta. Eipi ol-

eltd ystivit puhui
Sand ja neiti Cho-
asunut onnelli-
rakkaus-
i mustasuk-
in sietamat-
tuneena
i George
raiti pel-

kuitenkin har-
uskovainen,

luulin jo

kuin  si-

rmd
hat-
whiinatar
kreivitdy

HUFVUDSTADSBLADET onsd, 12 okt. 1949

Var Chopin polack?

Anhilles forbindligast om plats f6r ne-
danstdende 1 Dagboken:

Vid gardagens Chopin-festkonsert pre-
senterades den store kompositiren av pro=
fessor Haapanen sasom p# fidernet hiir-
stammande frin Frankrike och pé mider=-
net frin Polen. Detta torde vara fel, Un-
dertecknad har 1 sin figo en bok, "Polo-
niea”, som p& initiativ ay en redalktions-
kommitté, bestdends av Alfred Jensen,
Stockholm, Jens Raabe, Kidpenhamn, och
Age Meyer-Beneditsen, Kristiania, &ar
1917 utkom i Stockholm, Diri Ingar bl
2. en uppsats om Chopin, skriven ay W.
Z. von Wyszlnski, Han sgkriver bL a.:
“Fredrik Chopin foddes i Zelazowa Wola,
beligen 6 mil fr&n Warschau, Hans fa-
der, gift med Justyne Krzyzanowska, hir-
stammade enligh F. Hésicks forskningar
frdn en familj vid namn Szopa vid ko-
nung Stanislaw Leszcrynskls hov. En
medlem av denna familj emigrerade till
Frankrike, dir han grundade en vinhan-
del tillsammans med en viss Jan Kowal-
ski, och kallade sin firma "Ferraud et
Chopin", Hans sonson, Mikolaj Chopin,
aterviinde till Polen, och detta war fust
kompositérens fader, vilken var Jarare hos
greve Skarbek 1 Zelazowa Wola. Har sig
ocksd vir store musiker dagens Yus den
22 februari 1822

| Det torde hiirav framgd att Chopins
hiirstamning pd fidernet varit rent polsk,
Mojligen har han franskt pabra, om nansg
farfar eller ock dennes far varlt gifta
|med fransyskor. Dirom talar dock irke
|denna ovanndémnda framstg ning,

Det dr icke férsta ghngen Chopins nir-
stamning framstilles sisom fransk pé
fadernet, | en artikel, som ingldr 1 eit
nNummer av Hufvudstadsbladet fran okto-
ber 1945, firfattad av Gurll Antell, heter
det om honom: Hilrstammande frin det
singomsusade Bretagne, f6dd 1 Polen och
musikaliskt uppfostrad { Tyskland

Det var visst Tyekland han minst ay
allt hade att tacka f5r sin musikaliska
uppfostran,

Emellertid vore del intressant att frin
nigot verkligt auktoritativt han & ett
belige pA Chopins verkllga polska hsr-
komst. Det horde slutligen vara en skyl=-
dighet for vart tidevary att klarligen,

Helsingfors, 10, 10. 1949,

Beundrare av polacken
Choplin,

Cyril Szalkiewicz

spelade vid sin Chopinaften | gér de fyra
| balladerna — wvid festkonserten senaste
| sindag hdrde vl tre, utférda ay respek-
| tive tre olika solister. Den polska 1
| tarens  tonsprik ligger tydligen Sralkie-
wice' maturell och teknik niara. Man lvss-
nade uppmérksamt och med rik benall-
ining till hans musikaliskt sunda, fiin
allskiins sentimentalitet kemiskt frla ge-
stallning av dessa s vilkdinda men all-|
tid girna horda kompositloner dir sc1is—i
tens | alla avseenden vederhiiftiga kla-
‘yertekniska kunnande framstod pa ett
higst dvertygande sitt, 1 mazurkagrup-
pen fingslades man oemotstar
den anslagscharm och den karalkt
rytmik Szalkiewicz utvecklade. Etwderna
| ter gav honom tillifalle att briljera med
sin perfekta firdighet. Och | varje fall
lgenkinner man Cyril Szalklewlez rom
en firstklasslg musiker. Konserten blev
en fullstindlg sucecé.

E. P—n.

TYOKANSAN SANOMAT
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Chopinin muisto-
konsertli

oli jirjestetty Suomi—Puola-yhdistyk-
gen toimesta ja tasavallan presidentin
sucjeluksen alaizena Frédéric Chopinin
kuoleman 100-vuotismuiston kunnieit-
tamiseksi, Tilaisuudessa esiintyi katk-
kiaan 9 eturivin pianistiamme Kukin
heisti tulkitsi yhden tai pari mestarin
sdvellysti oman taitonsa J& persoanal-
lisen kisityksensy mukaises':. Olikin
hyvin mielenkiintoista tari.astella

Chopinin musiiklkia sellaisena kuin se
taittui persoonallisuuksien prismassa.
{Chopinin  musiikki kuuluy oleellisena
osana jokaisen pianistin ohjelmistoon.
Siity l8ytis jokainen itselleen sopivaa
oli hiin sitten loistavan teknillisen tai-
turuuden - omaava virtuoosityyppi tai
paremmin  runollisissa tunnelmissa
vilhtyvd. Chopinia voldaan tulkita mo-
nella tavalla, ja kuitenkaan se ei kos-
kaan tunng kadottavan sisimpig arvo-
Jaan, Esiintyneet pianistit olivat Erik
Tawaststjerna, Kurt Walldén, Merete
Sdderhjelm, Rolf Bergroth, Timao Mik-
kild, Maire Halava, Cyril Szalkiewicz,
Umari Hannikainen ja Brnsg Linko,

Paitsi juhlan - suojelijas tasavallan
presidenttiy ja hénen puolisoaan nih-
tiin  kuulijoiden joukossa runsaasti
diplomaattikuntaa ja kulttuurielimin
edustajia, Juhlapuheen piti professori
Toivo Huapanen,

Yt.
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sikaareita. Hinen rinmallaan Chopin
vaikutti hennolta ja hienolta. Eipd ol-
lut siis- ihme, ettd ystéivit puhuivat-

] kin heistd .Herra Sand ja neiti Cho-
pin”. Pari ei kauan asunut onnelli-
sena. George Sand jatkoi rakkaus:

seikkailujaan. Chopin oli mustasuk- HUFVUDSTADSBEADET onsd. (2 okt. 1949
kainen ja tuli pian melkein sietimit- -
tomiiksi kotiel d. ,Suuttuneena Far Chopin polack? 1 biews:
hin on kauhea — kirjoitti George RohATen thehldri st C)’l’l Szal 1ewicz
Sand — ja kun hin istuu vaiti pel- es 10r gast om plats [6r ne- || .
ac%Lih:., eitd hin kuolee vihasta danstéende i Dagboken: spelade vid sin Choplnafion 1 gir de fyra
Subtaudun hi#neen jo seitsemitts Vid gardagens Chopin-festkonsert pre- b.:_iﬁadema. —~ YW festkonbegion scnnste
vuotta kuin rakastava. #Hiti, mutta senterades den store kompositéren sy pro- |S“ndﬁg horde vl tre, utftrds av respek-
hin ei tahdo ymmirtis sitd.” Viimein fessor Haapanen sisom pa fidernet hir- || tive tre olika solister. Den polska mis-|
Chopin ymmérsi, etti George Sandin stammande frin Frankrike och pA mider- || tarens tonsprak ligger tydligen Szalkie-
rakkaus héntd kohtaan oli kuollut, net fran polen. Detta torde vara fel. Un- || wicz naturell och teknik nira. Man lyss-
Silloin hiin siirtyi Pariisiin kirjoi- r:!cmlac:knad har | 8in dgo en bok, "Polo- nade uppmirksamt och med rik benall-
tettuaan George Sandin muistikir- nlea”, som ph initiatv av en redaktions- {ning till hans musikaliskt sunda, fian
jaan sanat ,Joka rakkaudessa hyvias k:m;ntitté, bestdende av Alfred Jensen, | allskins sentimentalitet kemiskt i’rj.a-ge-
: : : : % A on ainoastaan alk Stockholm, Jens Raabe, Képenhamn, och tE - 3 e
lalaisten magnaattien, ylimysten !apsﬂ!e knulut?. lzll.ten Cllmpmkln Chopin ei pitinyt polititkasta ja Age Meyer-Beneditsen, Kristiania, ar ,E.taILn_.lng av“dessa si vilkinda men all- |
joutui kiymain koulunsa Puolan korkeimman ylimystién lapsien kou- _ t56n hin suhtautui  vilinpiti- 1917 utkom i Stockholm. Diri ingtes Bl Itld girna horda kompositioner diir solls-
Iutoverina. Chopin itse piti itseiiin tiiv=in puolalaisena puhuen aina ¥ misti, Han oli kuitenkin har- 8. en uppsats om Chopin, skriven av w. [/tens | slla avseenden vederhiftiga Ela- |
lpedind tisti kansallisnudestann. : o sti  ja  syddmestdin uskovainen, Z. von Wyszinskl, Han skriver bl a.: | vertekniska kunnande framstod p& ett
y g ' % : Hénen maat uolinvuoteellaan "Fredrik Chopin féddes | Zelazowa Wola, higst &vertygande sitt. 1 mazurkagrup- i e i
B . : tuli hiinen ystivinsi paopi Jele mtski gelﬁgen 6 mil frdn Warschau, Hans fa- pen fingslades man Gemotstndligt av hyvin  mielenkiintoista tari.astella
: i i : = 2 F g hdntd tervehtim Silloin Chopin er, gift med Justyne Krzysanowska hir- | . g et Chopinin musiikkia sellaisena kuin se
: F 2 o s 5 : B 3 aRn - i Al vt = i PR I B ' den anslagscharm och den karakteristiska
hopinin  ollessa 20-vuotias ‘-haf"e‘"']‘oma'“‘”tf' Hf:‘“f“ soitossaan ei sanoi: ,Kiitdn ettda tulit, luulin jo stammade enligt F. Hosicks forskningar e lg]k.- Hox R trscktad i taittui persoonallisuuksien prismassa,
syntyi v. 1810) puhkesi Puolassa | vallannut voima eikd valtavuus, vaan joutuvani kuolemaan vksin kuin si- fran en familj vid namn Szopa vid ko- || TV'MIK Szalklewlcs utvecklade. Etyderna { Chopinin  musiikki kuuluy oleellisena
| vallankumous, ns. ,povstanje”, joka|musiikin syddmellinen, pehmei vie- g nung  Stanislaw Leszeaynskls hoy, En || 26T 8av honom tillfille att briljera med “hop : ; . u ellis
i il i [J'- t” t | l]“k hitys. K ‘aléeluk“' pim{e s ja koko . okakuun 17 pnd 1849 medlem av denna famil] emigrerade till ||Sin perfekta firdighet. Och 1 varje fall osana jokaisen pianistin ohjelmistoon.
sai km‘kkl ]S&!‘L!Tl.ad hsfl.* tE”?. eal ik 5 e 0B ES RIS 0 : : hopinin eldméi. Hinen viimei Frankrike, ddr han grundade en vinhan- || lgenkiinner man Cyrll Szalklewlez rom Slitg loytdy jokainen itselleen sopivaa
keelle ja puolalaiset riensiviit taiste- .-h(:pml.n o]nmu-]':'aey ;IJ-unI]aIa.-nen olivat todistamassa ruhtinatar del tfllsammans med en viss Jan Kowal- || en firstklassig mustker. Konserten blev oli hin sitten loistavan teknillisen tai-
lemaan hehkuvin syddmin. Chopin|,herttaisnus” valloittivat sillojset Pa- _ ] : ja kreintir skl, och kallade sin firma "Ferraud et || en fullstindig succé. turuuden - omaava virtuoosityyppi tal
olisi mytskin halunnut osallistua va-| riisin naiset. George Sand, huomat- : Delphina Potocka. George Sand ei Chopin”, Hans sonson, Mikolaj Chopin, = T
e 1 tta hi ranl tava ranskalainen kirjailijatar, sanoi- ollut ldsna. Chopinin uskollinen oppl- aterviinde till Polen, och detta var just Paremmin  runollisissa tunnelmissa
]!ril]:.-t?J.t.-t/E el ,mm?"‘ T L St ",..‘1.‘1] e.i.rl d:].t._ N Gutman, tuki T dn, Sil- kompositirens fader, vilken var lirare hos viihtyvi, Chopinia voidaan tulkita mo-
pansa ja ystdvinsi saivat hinet tai- k-;_n .hmte.a:n'ta. ﬂl}-'kk‘ﬂﬂﬂt‘l Ja Jllit‘itlu- siveltdii il sunteli timin greve Skarbek | Zelazowa Wola. Hir shg nella tavalla, ja kuitenkaan se ei kos-
vutetuksi matkustamaan joksikin ai-|viisti katsovasta Chopinista, ettd ] o ;’;kfab var ES;OT;E musiker dagens lus den kaan tunny kadottavan sisimpiy arvo-
X el e S e i : TR : ma jai taiteiliiz selesi. ebruari 1822 ; . RS : :
ka:thpms Puolasta. Lihtiessiin vei »hin on .~,1111t]|1.aen naisen kaltainen : s Peis Dok Rordactiatay - fravih (4t ki jaan, Esiintyneet pianistit olivat Erik
tan‘w.la palavasyddminen isinmaan ys-| (une femme triste) ... . I ahveltis : Tawaststjerna, Rurt Walldén, Merote
tavdi mukanaan rasiallisen Puolan| Huolimatta konserttimenestykses- : : inin 2 herubinin  vilille, Béderhjelm, Rolf Bergroth, Timo Mik-
multaa . .. Ieild, Maire Halava, Cyril Szalkiewics,

hirstamning pa fidernet varit rent polsk.
ZARIISD : . :
Ammen. S i Umari Hannikainen ja BErnst Linko.

Mdjligen har han franskt pabra, om nans
farfar eller ock dennes far varit gifta
Paitsi juhlan - suojelijaa tasavall
lE[]‘aSﬂﬂ[l uﬂa]aﬂmEl pr&sidentt‘ga j& hénen }:ira;so:.a:::;lﬁ
UiopuRes Uojjang
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Chopinin muisto-
konsertti

oli jirjestetty Suomi—Puola-yhdistyk-
sen toimesta ja tasavallan presidentin
sucjeluksen alaisena Frédéric Chopinin
kualeman 100-vuotismuiston kunnioit-
tamiseltsi, Tilaisuudessa esiintyi kaik-
kiaan 9 eturivin pianistiamme, Kukin
heistg tulkitsi yhden tai pari mestarin
sivellysty oman taitonsa ja persoonal-
lisen k#sityksensy mukaises'. Olikin

Frederic Chopin, kuuluisa puolalainen siveltiji, jonka kuoleman
100-vuotismuistoa tind wvuonna vietetdiin kautta sivisiyneen maail-
man, kuului Puolan patricotteihin. Hinen &itinsd oli puolalainen
Kshishanoyska ja itse Chopinkin syntyi lidhelli Varsovaa, Zeljazova
Voljassa. Chopinin isd oli sensijamn ranskalainen, jcka perusti puo-

B. P—n.
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n missd sitd sHilvtetdasn
Ristin” kirko Chopin el
1. E: muistonat-
n nsiikkinan eldg
1 patricotin kansal-
4

fddernet. [ en artikel, som Ingdr 1 eit
hummer av Hufvudstadsbladet fran okto-
ber 1945, forfattad av Gurll Antell, heter
det om honom: Hirstammande frin det
singomsusade Bretagne, f5dd 1 Polen och
musikaliskt uppfostrad i Tyskland . . .

Det var visst Tyskland han minst av
allt hade att tacka for ain muslkaliska
uppfostran,

Emellertid vore det Intressant att frin
nagot werkligt auktoritativt han fa ett
beligz pi& chopins verkliga polska hir-
komst. Det harde slutligen vara en skyl-
dighet for vaArt tidevarv att klarligga,

Helsingfors, 10. 10, 1949,

Beundrare av polacken

med fransyskor. Dédrom talar dock icke
|denna ovannimnda framstillning,

tiin kuulijoiden joukossa Tunsaasti
diplomaattikuntaa ja kulttuurielimin

Det dr icke fiirsta gingen Chopins ndr-
| stamning framst4lles sdsom fransk pa

edustajia, Juhlapuheen piti professori
Toive Haoapanen,

urg(Teg
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Puolan Chopm kil-
pailujen tuloksia

Neljénnen kansainvilisten Cho-

pin-kilpailujen tulokset julistettiin!

Jokakuun 168 pin vastaisena yond.
Puolan tasavallan presidentin seki
ministerineuvoston puheenjohtajan
nimed kantavia ensimmiisid pal-
kintoja oli kaksi. Ne annettiin Bel-
la Davidovitshille (Neuvos-
toliitfo) ja Halina Cerny-Ste-
fanskalle (Puola),

Toisen, kulttuuriasiain ministeri-
komitean nime# kantavan palkin-
non sali Barbara Hesse-Bu-
kowska (Puola). Palkinnon suu-
runs oli 800,000 zlotya. Kolmannen,
ulkeasiainministerién palkinnon
(600.000 zlotya) sai Waldemar M a-
ciszewski (Puola). Neljinnen,
kulttuuri- ja taideministerién pal-
kinnon (550.000 zlotya) sai Juri
Muravlev (Neuvostoliitio), Viiden-
nen palkinnon (500.000 zlotya)
Wiadyslaw Kendra. Xuudennen,
Chopin-vuoden toimeenpanevan
komitean palkinnon (450.000 zlo-
tya) Ryszard Bakst (Puola). Seit-
seminnen, WVarsovan pormestarin
palkinnon (400.000 zlotya) Jevgeni
Malinin (Neuvostoliitto). Kahdelk-
sannen, Puolan radion palkinnon
Lbigniew Szymenewicz (Puola).
Yhdeksinnen, Varsovan valtion-
oopperan ja wvaltion filharmonian
palkinnon (300.000 z1.) Tamara Gu-
| seva (Neuvostoliitto). Kymmenen-
| nen, Puolan siveltdjdin liiton pal-
kinnon (250.000 zl.) Viktor Merz-
hanov (Neuvostoliitto). Yhdennen-
toista, Chopin-instituutin palkin-
non €200.000 z1.) Regina Smendian-
ka (Puola). Kahdennendoista, kuli-
tuuri=sja taiteen tyontekijéin am-
mattivhdistvksen palk. (150000 z1.)
Tadeusz: Zmudzinski (Puola).

Muita, palkintoja: Kunniakirjan
seki 50,000 zlotyn suuruisen pal-
| kinnon saivat Carmen Adnet Vitis
(Brasilia), Carlos Rivero (Meksi-
ko), Ludmila Sofina (Neuvostoliit-
to), Oriano Almeida (Brasilia) se-
ki Imre Szendrei (Unkari). Prof.
Zurawlewin, Chopin-kilpailujen
aloitteentekijin, ehdotulksesta wval-
mistetun hopeaseppeleen sai Hali-
na Cerny-Stefanska (Puola). Chao-
pin-instituutin palkinnon (hopeisen
Chopinin kuolinnaamion) sai Bella
Davidovitsh (Neuvostoliitto), Kil-
pailujen kolmannen waiheen nuo-
rimman osanottajan palkinnon sai
Jevgeni Malinin (Neuvostoliitte).
Puolan radion palkinnon parhaim-
masta €hopinin masurklkojen esi-
tyksestdigai Cerny-Stefanska (Puo-
dal. s Pueglan ja Neuvostoliiton wvi-
lisemdystivyyden seuran parhaim-
malle; neuvostolaiselle osanottajal-
le myBntimin palkionon sai Bella
Davidowitsh.

Seny disiksi Chopin-vuoden toi-
meenpaneva komitea antoi kun-
niakirjoja ja palkintoja seuraaville
kilpailujen toisen vaiheen osanotta-
jille; Ligia Maucinille (Italia), Ju-
lita Slendziankalle (Puola) ja An-
na Machovalle (Tshekkoslovalkia),

jotka uhkuisivat farmoa ja roh-
keutta. Mutta nimi luwvut kuvasta-

. L] ® ® ®
. }Z d vat niitd kausia, jolloin Chopin,
iﬂg 87‘2 1 ehkiipd subjektiivisin kaikista si-

veltdjistd, irtautuu omasta minis-
tddn ja antaa aatteiden puhua,

hanen saveleldmatkertansa 7o K o

sestii, hetkiseksi unohtaa kokonaan

Mestarin 100-vuotis-kuolinpdivin johdosta|ssisen mininsi atlshtelevan nar-

Sulho Ranta

Franz Lisztin koottujen teosten

| ensimmdéiseen osaan kuuluu Fré-

deric Chopinin elamikerta, lajis-
saan ihmeellinen teos sikili, ettd se

| hienoa ja syvdémellisti ymmébrti-

mystd Ja ihailua ilmaisevalla taval-
la kuvasiaa suuren pianonmestarin
suhtautumista lilan varhain poistu-
neeseen kilpailijaansa ja vstiviiin-
g4 seki pianistina ettd siveltdjing.
Lisztin elimikerrasta on myshem-
pien kirjoittajien ollut helppo lai-
nata erds puolalainen sana =Zals
merkitsemiin Chopinin sdvel-
maailman ainoalaatuista perustun-
foa, -Tdma Zal wvirittdi kaikki
Chopinin sivellykset wviliin lem-
peidllsd, waliin hehkuvalla hohteel-
la; se soi hinen herkimmisti unel-

I moinnistaankins,

Lisztin _mukaan tilli pienelld
sandlia, jota ei sindin voine kiin-
tdd millekain muulle kielelle, on
kahdenlainen merkitys. Sellaige-
naan se tarkeitfaa skorvaamatto-
man tappion aiheuttamaa lohdu-
fonta tuskaa.. Mutta sen merkitys
voi laajentua ja siihen sisEltyd
skuchuvaa wvihaa, katkeraa nuhdet-
ta, sovittamatonia sisdistd vastus-
tushalua, joka joko suunnitielee
kostoa tai huokaa voimatonta kat-
keruuttas,

Martin Wegelius sanco Musiikin
historiassaan: »Tim omituisen,
niin monissa vivahduksissa aaltoi-
levan tunteen perussivelend oli
aluksi suru isfinmaan, kodin, nuo-
rundenystivien ja nuoruudenrak-

kauden menetyksestd, mutta Eop--

pupuolella mestarin elimidi se sai
utitta ja katkeraa ravintoa hinen
suhteestaan George Sandiins.
Varmaankaan ei tdmin Salin
merkitystd Chopinin tuotantoon
voida liioitella. Tuskin on toista
sdveltad, jonka teokset pulppuaisi-
vat tai raskaasti kohoaisivat suo-
raan hénen omista, miltei piivit-
téisistd sieluntunnoistaan. Ankaran

luvun Puolan itseniiisyystaistelun |

historiaa wvoisimme kirjoittaa pel-
killa Chopinin sivelillsd, ilman ettd
mainitsisimme edes Vallankumous-
etydin nime#. Yhii hyvin voisim-
me lukea hinen lemmenelimiinsi
kirjan vain pelkkien preludien sie-
lunripitysten ja avointen tunnus-
tusten sarjasta. Eikd suinkaan
Chopinin kiintymys salonkeihin ja
seurapiirien hionostelevaan ilma-
piiriin jiisi waille sHvellukuaan:
sirojen wvalssien rytmit ovat usein
kuin upeiden kandelaberien vii-

rihtelevien kynttilinliekkien hei-| : e i e
| haaveilemaan yksindisen hiljaislin sykevyn Savautuvan aurinke
| yotunnelmiin. piivin yhtiikkiia kohahtava raikas

iastusta,
Vain yksi puoli Chopinia, poika-
mainen kujeellisuus j#4 tamén sa-

cissolaisuuden ja muuttuu julista-
jaksi. Mutta pian hin huomaa nii-
den julistustensa sanojen olevan
lilan intimeji muiden kuin lihim-
pien favoitettaviksi. Loisteliainta-
kin pcloneesia tai sankarillisuu-
desta kertovaa balladia seuraa aina

FREDERIC CHOPIN,
tuntematioman ranskalaisen
taiteilijan maalaus.

hiljainen nocturne tai alistunut,

omalle syddmelle laulettu kehto-
laulu,
GEORGE SAND, P
Auguste Charpentier'n maalaus. : Sata wvuotta sitten (17. 10, 1848)
semmui Fréréric Chopinin elimi.
velin kirjoifetun omaeldmikerran Hinen oma sivelelimikertansa on
ulkopuolelle. Aivan aniharvoin paras, mitd hanestd on kirjoitettu.
niet JORHI oikukas melisma tai yl- Se eldi yh# uudelleen ja uudelieen
1d dpistoinen sointu vol luettuna, Se on erdilli sivuillaan
ralayttad mieleen sen Chopinin, ylviin upea kuin Puolan paanien
Joka huvitti ystividin matkimallal palatsit, mutta toisilla taas melan-
milloin Itdvallan keisaria, milloin| kolinen jayvar fjoinen kuin Verlai-
velttoa eng i : "dt. tai ||-11P In tummat murattimajat. Multa
Kaista juutalaiskaupg . Chopin, aina sen jkisiinen palo ja avein
ssuuri il jds, !mlc'.1 Pourts tun nu“u]xscilJ:,uus viardhdyttavat
sanoo, el esiinny hinen eliminsd meitdi. eilkd  vi immin nyt muis-
nuottikirjan si . Hénen suh4 taessamme mestaria, josta Pourta-
feensa sfveliin oli lilan vakavajlés sanoo: »Ei ollut olemassa ai-
lilan palvova ja kunnioittava, jotd noatakaan sielua, joka olisi ollut
ta hén olisi voinut tehda niistd 114 sopusoinnussa hianen omansa kans-
kamoivan leikin vilikappaleitd gas.
edes itseivaa varten. Chopinin elimikerta, tno sivelin
Chopinin sdvelten maailma olipiirretty ja sivelini aikojen taak-

| hiinen omta maailmansa, maanpa- ge kantautuva, on yksiniisen mie-

kolaisen ja pakenevan eldmin hen taiste elijen farina. Vaikka
maailma. Joskus hin tarttuu sithen Chopinin ympirills r-] Lun ajan suu-
kiinni melkein kouristuksenomai- rien nerojen T

sin ottein, kuin tahtoisi ki#nt#d piiri, el »yksikiin Xkisi osannut
elimin tiensd suuntaa, muttahintd poimias.

useimmin hiin antaa — liian aikai- Mestarin b-mollisonaatin  suru-
sin viisyneend, resignoituneena — marssia seliraa huimaavan menoi-
kaiken menni menojaan jddden sa  finaali,: Se on kuin svr

Chopinilta nuoruus katoaz no- tuulenviri, joka lenn#ttdd ilmaan
peammin © kuin ehkid keneltikiin keliai -:1,; ja punaisia le . Chopi-
toiselta taiteilijalta. Keuhkotat nin elimin surumar jilkeen hii-
ten tavallinen optimismi, k nen iveltensd 1det ovat lihte-
eldmisen tarve, saa vain aivan har- p nioon. Mutta ne L‘iv L“I-'.ﬂa
voin positiivisen piatiksen muo- eiki ni tallata jalk . Ne ko-
don. (Vahin ennen kuolemaa suo- hoavat yhi korkeammal 1" r‘ loista
ritettu konserttimatka Enﬁ]zumizrh vat kuin tihdet ikitaivaan vah-
on tillainen, mutta kohtalokkaasti vuutta vastaan.
viimeinen ener rvden osoitus.)

Chopinin slveliin siirretty elf-
mén kirja ei silti vaille lukuja,

HELSINGIN SANOMAT
Jerjantaina lokakuun 14 pna
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1849 avled

site

Den 17 oktober
Frédéric

Puaris.

Chopin i hem i

Lis dagens ariikel wunder

strecket dir professor  Selim
Palmgren ger en gripande skild-
ring av den stere kompositirens
sista timmar och en intringande

analys av hans odddliga musik,

SELIM PALMGREN ;

Chopin —ett hundraarsminne,
|
|

Den 17 oktober 1849 avled Polens stors-
ta tondiktare, Fréderie Chopin 1
diar han som landsflykting tillbragte se-

Paris,
rare hilften av sin korta leyvnad — han
var vid sin déd knappt fyrtio &r gammal
Shutet kom inte ovéntat: den tdrande
brdstsjukdom av
lidit,
levnadsér 1 oroviickande grad.
s& sent som 1848 ha pgett framgingsrika
konserter 1 England Atervinde han med
brutna krafter till Paris.
M. Karasowskl har | sin biografi skildrat
Jag citerar

vilken Chopin lange

férviarrades under hans tvA sista

Efter ath

Hans landsman,

mistarens sista siunder. Ka-
rasowski:

"Oaktat  Chopin fr
medveten pm sin obotliga sjukdom, fruk-
tade han inte diden, tviirtom tyckites han
liksomn en befrielse fran
smirtsamma upplevelser ¢hir asyitas gi-
brytningen
Pla-
gorna tilltogo alll mer och mer. Vid full-
medvetande och
ta Iugn talade Chopin dock om sin ha-
danfird och uttryckte att
praviiggas och fA vila p& begravnings-
platsen Pére bredvid Bellinl.
I bérjan av oktober, ungeffir fyra veckor
gfter det han flyttat in 1 sin bya vaning
Place Vendime n:o 12 kinde slg Chopin
58 kraftlfs ‘att han inte mer fdrméadde
sitta upprdtt. Man underrittade de an-
hiiriga, och omedelbart skyndade Chopins
aldsta fru Jedrzejewice
jiimte make och dotter till Paris. S& snart
systern Atersdig sin &Hlskade broder férstod
hopn att hiér lcke mer var nigzonting att
gora. nalkas. |
rummel &g den stackars patienten, pla-
gad av kvavningsanfall Plotsligt
han sig och sade: Nu bérjar min dbds-
kamp, Likaren kinde pA hans puls och
férstkie lugna honom. Den mest gripan-

linge sedan var

invinta den

vetvis nirmast den tragiska

med foérfattarinnan George Sand).

komligt klart med gtirs-

gin dnskan

Lachalse

syster, Loulse

Slutet tycktes det inre

reste

Hbl. 18, 10; -4

de episoden blev emellertid
Delphine

cen 15

grevinnan
Polockas ankomst,
oktober

Nizza,

Sondagen

anlinde hon till Parls

fran didr underriitielsen om Cho-

henne., DA
att hans

pins hoppléisa and ndtt

man meddelade mastaren Lrog-
na vininna kommit, utropade han rérd:|
Dirfr har Gud drijt med att kalla mig|
till sig, han har velat unna mig f\'L'R&llz
ptt fa se henne. Knappt hade hon kom-|
till Chopins badd sid uttryckte
han sin tnskan att Ennu en gang fa lyss-
na till hennes gripande sing. Man hiim-
och

mit fram

tade fram planot frin sidorummet,
grevinnan, som med beundransviird sjdls-
nirvaro undertryckte tdrar, sjong
med klockren, nigot vibrerande
stimma Stradellas "Hymn till den heliga
andaktsfullt,
bad

sina
men
jungfrun” sh vackert och
att den ddende
cm att
inspirerad av en hogre makt, satte sig vid

mistaren entraget

f& ndra mera. Grevinnan, liksom

flygeln och sjing en psalm ay Marcello.
De kring didsbidden
Chopin varje sekund
arh alla kniibbjde, 1
hirskade hogtidlig stillhet, endast grevin-
rans underbara stimma klingade sakia
liksom en
sAng ...
Och
icke kommit.
sig Chopin synbarligen nagot ba c ook
beglirde sista smiorjelsen. Alexander Jelo-
wicki, en from och l&rd prist, vilken bland
ging landsmin Atnj6t stérsta aktning, kom
Den diende hiktade och anam-
made i sina vdnners nirvaro den heliga |

sthende kinde att

fér blew svagare

svagare, rimmet

trostande, befriande dngels

dock hade slutogonblicket dnnu

Pafoljande morgon kinde

tilistédes.

nattvarden, Efter detta {orlorade han ta

[érmagan och tycktes inte mer

igen sin omgivining, men mnag

fenare uppflammade tondiktarens férr sa|
- M |
lysande ande p& nytt, och han alcrfac'.-:i

talférmigan. TvA ginger under dagemlklaren-"-rtuuser-

lapp

kdnna | hd

mottog han nigra av sinaly

for var och en hade han ett d-e-.l\_' '.;,
forstielsefullt

ord Till Frank i
‘herémd cellist) viskade han: "n V&1

spela Mozart il mifit minne.” Bl de

personer  vilka tillirde. * pe-
fann sig en viss fru M. som pé uppfrag

av Mme Sand. vilken just di var stréngt

forvagrades

upptagen med anledning av sin nyaste
teaterpremidr, férfragade slig om Chopins
befinnande, men ingen [ann det £

de ath genom denna nagot [Brsenade for-
miistarens sista
tvA
Dr Craveills tog ett 1jus och hill

kvidy=

frigan stira tankar

PA kvillen undersikte likare den
sjuke.
det mot Chopins ansikte. vilket av
blivit

Hvsandarna

emellertid

ringsanfallen nastan svart, Han
faststiallde att
fungera. DA han
i kinde alldeles
~Plus” Detta
ord som kom Gver Chopins
Ihppar. Annu en djup suck och han slob

gina Ggon for alltid” — — —

upphiirt att
frigade om
hiirdes

fen smartor,

vydligt svaret: (icke mera).

var det slsta

Frédérvie Chopin, en av musikhistoriens
skapade
par undantag
produktion av

starkaste personligheter, sina.

verk vid pianeot. P4 enl

nir bestdr Chopins Kom-

positioner (6r klaver, vilket Instrument

han redan fran barndomen ldrde sig Gls-

ka och

enastdende genialt

han
utveckiade och

vars uttrycksmijligheter s0-
rare
fullkomnade I

klaverstilen

verket stAr den
fortfarande
pianomusikens omrade
franska
ts att han som sagt tillbrag-
Paris, fér-
Lro-

s jilva
Chopin’ska som
ett monster pa

Trots sin pA fdder hirstam-
ring och (i
te en stor del sin levnad 1
blev

gen

odets skiften en
allbekinta
och polondser utgor 1 och for sig ett ly-
sande polskt nationalmonument,
inte tala om de oftrgingliga musikaliska
virden de

Till

Chopin 1 alla

polack Hans mazurkor

for att
innehaller.

oekanta tomdikter
SLtUrner.

Chopins  mest

hans no

NAgra av

unokiurntypen her
t Fileld,
dod 1837, en av sin tids mest bemérkta

Fleld som vwilseledande

W engelsmannen John

S0m |
1 allménhet |

nog linge ansfgs som Chopins ldromis~
tare och forebild
sa, planistiskt ldckert och klangskint sat-
ta nattstycken avseviart riktai planolitte-

har med sina meledid-

raturen, men det var i alla fall Chopin
itvecklade nokturnstilen till fullin-
Han den dra-
matiskt liv, uppfann nya harmoniska och
klaveristiska uttrycksmedel, samtidigt som
hen § ménga fall utvidgade formen, sa-
C-mollnokiurnen op, 48, vars C-
durmellansats redan innehdéller nagonting

50m

dad blomstring. ingot i

som |

snnat och mera #n natfligt svarmeri. Till
Field fdvefaller
Dess-durnokturnen I sin slosaktiga rike-
Aktcho-
H=-durnokturnen

en viss grad phAverkad av
tom pA ornamentalt flgurverk.
pinsk framstar &ter t. ex
cp. 33,
takter hor
pa detta omride skapat.
Chopins etyder, till
10 och 256 plus tre stycken utan opustal,
hir sfvidl med avseende p& sitt musika-
liska innehAll rent klaverteknisk
mening till mest betydande
skapelser. De framstar s& mycket mark-
ligare, dd vi tar {1 betraktande att Cho-
pin skrev dem som ritt ung.
op. 10. fullbordades

vars overraskande tragiska slut-

till det intressantaste Chopin

antalet 24, op.

som |
mistarens

Den fdrsta
samlingen, redan s
tidigt som #dren 1828—18629, alltsh da mils-
Serlen nr 2
1837,
torelag langt
Chopins etyder betecknar helt enkelt en
revolution pd planoteknikens omrade, Vi
blott flyktigt jamfdéra dem

16t oss siga Clementis,

taren knappt fvlit tiugo Ar.

utkom frin {rycket forst Aar men

sannolikt fhrdig tidigare,

Lehdver med

Cramers, Mosche-

les', Hillers alster i for att
ha klart for vilken ny fangslande
kElangvirld hir oppnar slg. Choping ety-
der bjuder pA harmoniska, rytmiska, me-
kaniska problem, vilkas lésning sikerli=
gen HBionu mycket linge kommer att In-

tressera savél Klaverspelare av facket som

52Mmima genre

085

skrivna | tvd-
fall

amaltfrer De ar samiliga

eller tredelad liedform, med

nagra

en xontrasterande mellansats
Chopins 24 preludier
hans impromptun ansluter sig med av-

geende pd innehdll, delvis ocksd formellt,

liksom ocksé

jublande [fortissimoslut i

till nokturnerna och etyderna. SAlunda
rent

och

finner wi bland preludierna flere

nokturnartade stycken;, t. ex, Dess-

Fiss=durpreludierna. Av mera

etydmils-, miinhet utmirker

vilka de
nigon namnviard likhet. Den
folkliga, uppsluppna glittighet som 1 all-
Beethovens

hovenska med dock Inte féreter

frodiga,

scherzon,

sig karaktdr Ater #r B-mwoll- och Fiss-! finner vl blott | undantagsfall hos Cho-

mest
Av impromptuna spe-

mollpreludierna, samlingens kanske
virfuosa nummer
las mest det | Ass-dur, ocksk pd sitt och
vis en etyd, men vilken charmiull studle
med sin  PJuvligt sjungande mellansats!
sirskilt de | E-

och Dess-gur wvun-

Eland preludlerna har
C-moil, H-moll
nit stor popularitet. 1 det sisthamnda
trapperar eéit nistan hela stycket igenom

envist vidhéllande Ass, senare Giss.

maoll,

Till det mest egenartade Chopin skapat
G-moll, F-dur,
D& de utkom —
vickte de wvisserli-

hor hans [yra ballader
Ass-dur F=moll,
den forsta Ar 1837 —
gen beundran, men ocksd hiépnad och till
och med opposition., Kritiken hade ol, a.
svart att finna ut vilken dittills kiind mu-
sikalisk form de egentligen representera=
de. Man talade om varlanter av rondot,
cm starkt utvidgad liedform, om maske-

rad sonatform m. m. Fakium &r att Che-

och

pin med sina ballader har skapat en helt
dir
visss anknytningspunkter till tidigare 6=
rebilder uppenbarar en djdrvhet och fan-
tasikraft utan lke, Att mistaren hiir har
Mickievies,
Krasinskis utpriglat nationel-
stAr
men 4 andra sidan tarvar Chopins ome-
delbart cemotstandligt fingslande
tonsprik ej ndgon programmatisk analys.

{ belysande exempel pad Chopins
balladstil vill jag Iramhélla nr 3 Ass-dur,
komponerad #&r 1842. Till sln form &r
agenna ballad ett brett utvecklat rondo,
pdrmast 1 den klassiska stilens fidrde
rondoform, med en genlalt genomfdird
coda, diar huvadtemat och sldomotiven
kampar om Overtaget tills det f6rra av-

ny stilart, formgestaltningen trots

inspirerats av sina landsmin
Slovackis.
la balladdiktning, utom allt tvivel,

och

med stycket till ett

Ass=dur,
Chopins fyra scherzon., H-moll, B-moll,

Ciss-moll och E-dur, ansluter sig pd sétt

och vis som en fortsitining till de beet-

segern och for

pin, vars humor fér det mesta dr av dys-
ter, bitter, demoniskt vild karaktir. Bade
till innehdll och till form framsthr de som
ganska n#dra besliktade med balladerna,
Endast H-mollscherzot nr 1
priglad tredelad
nidrmar sig redan sonaten,
scherzot, kanske det
Chopins produktion péd detta
Kan analyseras som en fri
Den omstindigheten att
delen bide sido- och sluttemat

foreter ut-
liedform, de tre senare
och B-moll-
mest  typiska f{or
omride,
sonalsats.
upprepnings-
aterknm-
mer i samma tonart (Dess-dur) som vid
expositionen. samt att genomféringen: fo-
reghs av en trioartad
matiskt Innehdll kunde ge
rubricera B-moll-scherzgot som en nm-
fangsrik tredelad lled. Dock — i be' ak-
tande av genomféringens néstan o=
niska kraft och skifiningsriked vi
hir avgjort Intrycket av en fol vig-
serligen inte oantastbar, men m. skt
582 mycket Intressantare sonatsats

sats med nytt, te-

anledning att

Man har afta forsdkt gira gillancy att
Chopin Inte behirskade de stirre former-
na, och hans tre planosonater C-mpoll, B-
nioll, H-moll samt konserterna |{
och F-moll har pA ménga hall gett an-
ledning till diverse kritiska betraktelser.
Hur som helst — ingen kKan undgd att
starkt fingslas av idérikedomen, fantasi-
Eraften, glansen i dessa brett anlagda och
genomidrda verk av vilka som bekant B-
moll- och H-mollsonaterna
ar hogst aktuella, Attt Chopin som 1 si-
na ballader och scherzon djirvi spréngde
alla dittills odlade former, inom den klas-
siska sonatens pA sitt och vis begriinssde

E-maoll

fortfarsnde

ram dock alltigenom bibehsll sin lika ut-
nationella starkt
cgenart Tar vi hellet

priglat s0m persol:liga

inte glomma

Med fOrkirlek odlade Chopin d

merna, sirskilt de polska, mazurgan
och polonésen PA detta omride har

sfor=-

Lhan ocksd skapal sina allea mest natio=
nella melodiet och ryimer.

Chopin var en stor improvisator, ochs
enligt vad, man. har sig bekant var Jmuuft'
specialitet just att improvisera dansmi= |
sik.
gade 1

Diir balda officerares sporrar klin-
mazurkaryim, dar elegantsy
viirldsdamer Eilly

yater
diplomater forde skona

festlig polonids eller valsens wvirvlar, ja;
tér polskt bondfolk envetet och energiskt
i krakowiak'en, dir var
alltid och gérna med
som inspirerad och inspirerande beledsa=
gare Vid  shdana tillféllen
lorde hang alimint kinda mazurkor, po=
londser och valser ha uppstatht, mem sjilv=

utarbetade mistaren senare dessa

stampade takten

Frédéric Chopin

vid pianot.

fallet
flyktiga improvisationer Hll
formfullindade skinhet som fortfa-
rande fAangsiar och [jusar oss.

Av polondserna har [riamst den | A-dur
genom sin aggressiva aytm
vunnit stor popularitet, likasd Ass-dur=
polonisen, dramatiskt betydligt starkare
och dessutom fér klavervirtuoser tack-
Som kontrasterande nummer
namner vi C-moll-, Ciss-moll- och Ess-
reollpolondserna — dystra, pessimistiska
tonskildringar, 1 sistnimnda tycks
Chopin ha liksom velat ge utiryck for
Sibiriens fidngelser f{orsmiktande
landsméns langtan till hemlandet.

1 Chopins méangskiftande produktion
finner vi utom ovanskisserade grupper
higintressanta {fristiendes stycken,
bland vilka F-mollfantasin op. 49 sdrskill
bir nimnas. Hir uppstod 1 stdllet for
en ursprungligen tdnkt sonat en hogst
mirklig symfonisk dikt, i sin idérikedom
genomfbring enastiende i
klaverlitteraturen. Hér finner vi anknyt-
ningspunkter till Franz Liszt och hir
konstaterar vl dirjimte att Ferrucclo
hade ritt i sitt berimda uttalan-
~Bachs

dgonblickets

aen

namligare,

den

sina |

nagra

och genialas

Busont
de: Ess-mollpreludium pekar di-
rekt pd en kommande Chopin™

LAt oss analysera harmonikens utveck-
ling, och vl tyveker oss faktiskt kunna gpi-
re linjen frAn Bach via Chopin till nyars

Hid.




iirteitd,
aavistaen, eitd hinelli ei t i | keita, sas ja ki jopa  pul i lansa } vee i’} moin rakenteell 52 hahmotielussa.
thansa in. ta yma tuli avuksi {in |nen m a 11 painunut, . erityisen merkillisti
Oleskeltuaan Wiepissd® muutaman |jo vl gn, m stajien | ki ¥i siveltdmi ei koskentf in ‘kaikessa
anonsoiton apett ja jo|vitken Chopin Eal-!'.'!.:\(i_r)]'; Puolass: ariin ja i ! v GV 0 pi i ja  kar ] ystd- | 5 kin aina s:
hdn saattol ¢ ya | puhjenneesta vallan i H.

ds Rue de C ensimméinen ajatul
riisissa sijai

taisteluun. mutta

mukaan hin 1a:
L Wieniin. Seurasi sitt : 1
psykologisin ] | a halki Saksan, FF ] OKkaan naisen, 34-vuotliaan K rés pystyny luttamaan h
e Ol el jonka opiskelu kehittyikin aivan |Stuttgartissa kuulla raskasn n, | lije seorge Sandin. jonka lukemat- | musiikkkinsa tenhovoimaa. TEmi
ainoalaatuisesta
esta volmast
veliksi ja si ol s e . in ja karkean |itse loi iani ja

[ temmin tunnetaan Vallankumous-ety- i in & kkaut j nosdvellyksissddn ava

kuin koditon. la wstav: i on - led

koetli 10 logi I i 1 | I aasti teknillisen
kuolem lohtua murheelleen is aatr kohta-
a vuotta sitie iKlopiston kurssin suori- | lost tooseen hin pi:
1 Mmaansuru 1 Chopin 1 sti Berlii jé atikansa. mutta viivah

|

tteja. joiden oh I an  Pariisissa. II On Sa=

vallisesti Chopir sta muodostui hi- | epitoivoon. |

kenties suurimman pianomusi Trilevan i ; savel sensi. farsov: | | ke a lappueli- | kostealla M: |

Thaa o S i ke . + ; . 3 guie :

veltdjan nimeen. Puolalais i BTN ista muodostui hid- | twl sdwvelts |
A i mnellinen. Kotielima S | rels

pimin s o1) i sieltd han a vaikka t - kst vuo- |

puolelta héneen liittyi ransl e RO R Episantn) eyl Ll ; e a marraskuun dimmat onnen ja rask deksi sai jalleen takaisi ‘ ubiean xo

ar ] + 1 & o Ay 3 =1, £ S L S50

verta.. Mutta Py opinin ) vapaana, postivaunut LT  hetkenss ailiet ] Kauneimamen [Suoinessa

|

i
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Chopinin

(Gay de Pourtalés’in mukaan).

Pebaluun 13 pné 1849 Chopinin lap-
41 ystdvd, pappi Aleksander Je-
lowicki, tuli kuelinvuoteellaan lep#&vin
siveltdjin luo, Chopin tunnusti syntin-
sai -pyhén ehioollisen ja viimeisen |

1. Toimituksen pastyttyd Cho-

pin. s\ lapsuudenystéivisinsd ja lau-

#Iiitos, rakas ystdvd, sinua saan|
kiittdd siiti, etten ole kuin -sika». Té&-
md paivd oli rauhallisempi. Mutta tu-
kehtumiskehtaukset alkoivat® pian uu-
delleen, Guimannin pitdessd hdntd sy-
lissddn eridn tdllaisen uuvuttavan koh-
tauksen aikana hin sanol pitkdn lad-
hiittdvin hiljaisuudeen jélkeen.

+— Nyt alkaa kuolinkamppailuni.

Lagkiri koetti hénen valtimoaan ja
etsi rauhoittavia saneja. Mutta Chopin
sanoi tarmokkaasti:

— Jumala osoittaa harvinaisella ta-
valla  supsiotaan ihmiselle antaessaan
hinen tietid hetken, jolloin hénen kuo-
linkamppailunsa alkaa. H&n on antanut
minulle sen armon. Alk#s hiiritké mi-
nua.

Sunnuntaina lokakuun 15:ntend hé-
nen ystivittdrensi Delphine .Potocka
saapul  Nizzasta, mistd pikaviesti oli
kagtsuout  hinet. Kun Chopin sai tie-
t44 hinen olevan salongissa, hén sanoi:

— Siksi Jumala siis viivytteli niin mi-
nun kutsumistani ' luokseen. Hién tahtoi
anlaa minun vield nauttia Delphine Po-
{dckan Hinestd.

“Tuskin  kreivitdr oli tullut kuolevan
vuoteen viereen, kun tim# ilmaisi ha-
Itavansa kuulla ihailemansa &&nen lau-
03115 Dialin” vigtitettiin  makuuhuoneen

nvkselle. "Kreivitdr " laulel “fukahdut-

yyHkytyksensd. Yleisen liikutuk-

johdosta kukaan ei my&hemmin

t muistaa wvarmasti, mitkd laulut

hin oli valinmit. Mutta Chopinin pyyn-
néstd hdn: lauloi useaankin otteeseen.

Yhiskkia kuultiin kuolinkorinaa. Pia-
no tyénnettiin pois, ja kaikki polvistui-
vat. . Muttatse ei kuitenkaan vield ollut

hiinen. lappunsa. Hian eli taminkin yén |
yli; 16intena péivdnd hinen anensi |

sammui, ja h#n menetti tajuntansa mo-
neksi  tunniksi. Mutta hén palasi {a-
jiifinsa, ilmaisi viitloen haluavansa
lijrioittaa  ja merkitsi paperilehtiselle
viimeisen - tahtonsa:

»Koska maa tulee tukehduitamaan mi-
nut, wvannotan teitd avauttamaan ruu-
miini, jotta minua ei haudattaisi elavil-
Las.

Myshemmin hén kykeni jilledn puhu-
maan heikolla #i#nelld. Silloin thén 8a-
noi:

— Liydatte paljon luonnosteltuja si-
vellyksid. Minua kohiaan tuntemanne
kiintymyksen nimessd pyydén, ettd pol-

tatte  kaikki, Jukuunottamatta aleitla-
maani pianometodia, jonka sa@&din Al-
kanille ja Reberille, jotta he voisivat
hybtyd siitd jollakin tavoin. Lopun tu-
lee . ilman mitddn poikkeuksia joutua
tulen ruoaksi, silli mind kunnioitan
suuresti  yleistd, ja minun s&vellysyri-
tikseni ovat olleet niin viimeisteltyjd
kufn minun vallassani on ollut. En tah-
do, eitd minun nimelldini levitett&isiin

kuolema

L

teoksia, jotka eiviit ole yleistn arvoi-
5ia.

Hin jatli jokaiselle jashyvaiset. Kut-
suen |uokseen ruhtinatar Marcelinen
ja neiti Gavard'in hiin sanoi: »Harjoitta-

| kaa musiikiaa yhdessa ja ajatelkaa mi-

nua, niin mind kuuntelen teitds. Sitten
han kaantyt Franchommen pucleen. sa-
noen: *Soittakaa Mmozartia mnun muis-
tokseni», Koko sen yin Jelowickn luki
kuolevien rukouksia, jotka he kaikki
kuorossa loistivat. Chopin yksin oli vai-
ti, Vain hermokouristuksista saatioi
nahdd hinen olevan elossa. Gutmann
pili hinen kittdsin kidsiensa vilissa ja
antoi hénelle silloin tdlloin juotavaa.
sRakas ystdvids, kuiskasi Chopin ker-
ran, Kasvot mustuivat ja jaykistyi-
vit. Ladkiri kumartui hinen puoleensa
ja kysyi, kdrsikd hén. »En endés, vas-
tasi Chopin. Ne olivat hénen viimeiset
sanansa. Muutamaa hetked myohemmin
havaittiin, ettei hin en#d eldnyt.

Silloin oli lokakuun 17. paivd vuonna
1849, kelle 2 aamulla.

He lahtivit kaikki pois huoneesta it-
kemadn,

Heti aamun wvaljetessa tuotiin mas-

soittain. Chopinin lempikukkia. Clésin-|

ger tuli oftamaan vainajan kasvoista
kipsijiljennéksen. Kwiatkowski® piirsi
ne moneen kertaan. Hén sanoi Jane
Stirlingille ymmértden, miten paljon
timé oli rakastanut Chopinid: »Hén
oli puhdas kuin kyynels.

Chopin haudattiin suurin juhlallisuuk-
sin 30, 10. 1849. Siunaustilaisuudesta
Pariisin  Madeleine-kirkossa- muodostui
ylevd musiikkijuhla missd *esiintyivat
monet huippuluokan ~ kyvyt.- Mozartien
Requiemin esitys muodosti ohjelman
kohokohdan.

Arkku kannettiim sitten ihmisjouk-
koon kuuluisan Surumarssin s#vellen
kaikuessa. Reber oli sovittanut sen or-
kesterille. = Kunniakatoksen  nurkissa
astelivat ruhtinas Cgzartoryski, Fran.
chomme,  Delacroix ja  Guitmann.
Meyerbeer kiveli ruumisvaunujen- ta-
kana. Lahdettiin bulevardeja pitkin kul-
keman Pére Lachaisen hautausmaalle.
Sinne haudattiin  Chopinin ruumis lu-
kuunottamatta syddntd, joka lahetet-
tiin Varsovaan, missd sen jélkeen on
ollut Pyhén Ristin kirkossa. Kaunis
symbolinen teko, joka soveliuu hénen
uskolliselle sydirnielieen.

Ei pidetty mitadn puheita. Niiden |

hartaiden minuuttient aikana, jotka seu-
rasivat arkun hauta#@n laskemista, ndh-
tiin ystivin kdden heittivin arkulle
sen  Puolan mullan, joka oli annettu
Chopinille hénen l#htiessddn maanpa-

kolaisuuteen isinmaastaan. Sitd ol ta- |

san kahdeksanteista wvuotta. Kaikeb na-
mi vuodet synnyinmaan temu oli ho-
peamaljassaan odottanut t&td viimeistd
tarkoitustaan., Ja nyt ei endé ollut ole-
massa Puolaa. Ei endd muuta kuin tuo
kourallinen kevyttdi multaa ja Cho-
pinin  eldméntyi, muutamia vihkosia,
muutamia kymmenid sivuja, joilla ko-
konaisen kansakunnan mystiikka lie-
kehti  kolme nelj&nnesvuosisataa.

Chopinin kuoléman satavuotismui stea on vietetty kautta maal
Pidnisti Fritjof- Kjellberg soittamassa Ruotsin Kansallismus
flyygelilld, jota itse Chopin on kiyttinyt.

[ B S [
cugdmen oosilal
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Frédéric Chopinin |

1
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100-vuotismuisto

S ivistynyt maailma on viime aikoina
| pitdnyt = velvollisuutengan esittda ja
kuunnella tavallista gnémméin puolalai-
sen siveltijin Prédéric Chopi-
nin pianoruncelmia Biitd syystd, etth
hinen kuolemastagm. fulee kuluneeksi
huomenna lokakuun 17 pnid 100 vuotta,

veltdjin luova kegusiikesti vain pari-
senkymmentd vuotta = hin on synty-
nyt 1810 — ja salrfius FEsitti hintd vii-

meisind vuosinaanl tantuvasti, mutta
tistd huolimatta h#nepstuotantonsa on
tavattoman I'i!lﬁ[iilﬂ-'._jﬂ- monipuolinen.
Chopin el nuortutensa Varsovassa,
missi hidn sal plamiifinkoulutuksense.
Parikymmenvuotinana®hian siirtyi Pa-
rilsiin, missa "hén Kehittyl suvosituksi
pianotaituriksi kilpzaillen maineesta it-
sengi Franz Lisztin kanssa. Niinkuln
Lilezt, oli Choplnklin’ l6istdva improvi-
goija, joka pianon:@déivessd vain mie-
leenjohtumiensn perusteella, mielikuvi-
tukaensa voimalla, saattol keksid séve-
leftd tunnelmiensa lmalsuksl. Improvi-
zointi on luovaa toimintaa, valkka tu-
los jidd uselmmiten waille muodollista
rakennetta ja luojaitaankin suurin
pilrtein unohtuu. Elhin Chopinin ai-
kanae vield ollut vilineitéd, jotka olisivat
BB lyttdneet tuleville ajoille siiveltdjdin
mieleanjohtumnat, Mutta ei téstd hait-
taa! Chopinin luova runotar oli niin
vuolas, cttd jilkimaallma hidnen tietoi-
senkin sivellystolmintansa perusteella
sal aarresitan, josta riittdid ammenta-
mista. Biti palisi on mestarin improvi-
satoorisesta lahjakkuudesta jaédnyt hi-
nen sdEvellyksiinsid erddnlainen tuoreu-
den yitdkyllaisyys ja tanne-elamén va-
paan liikkuvuuden rajattomuus.
Chopinig’ el lasketa siveltaiteen suu-
rimpien nimien joukkoon sen takia,
ettd hén on Juonut etupBHssa pleni-
muotoisia teoksia ja cttel hin hammés-
tytd ketddn sdvellystensi arkkitekto-
nisglla neroudella, kuten csim. Beetho-
vem, Mutta Chopin kuuluu sitd rathkai-
sevammin niithin musiikin luoviin hen-
kiin, joita rakastetaan kuin kirsivian
ihmisen omaan elimiin kuuluvana.
. Ehopin.oli romantikko, jonka runotar

ol eta&llE arki-eldmin realismista. Hi-

nen haaveellinen mielensid sai viriketté
lemmegntunteliata, joita kauniit puolat-
taret | hiinen sydimessdin syviyttivit.
Maanpakolaisuus Ranskassa, henkisen
yvksindglsyyden paino ja isinmaanrak-
kaudan pelttavat tuskat antoivat hdnen
hengellean rajattomasti sytyttavid al-
nesta lupvaan toimintaan. Hiénen T4
opukseensa sisaltyy kaksi pianokon-
sertton, 56 masurkkaa, 27 konsertti-
etyydia, 256 preluudia, 19 nokturnoa, 15
valssia ja paljon muuta.

Jos kilnnitdimme huomiotamme mes-
tarin  sivellystekniikkaan, ndemme,
etti hénelld on alvan oma tyylinsi.
Kiyttimittd varsinaista polyfoniaa hi-
nen rytminsi on iskevdi ja sihkoistd.
Bille antaa puolalaisten tanssien verevi
litkkuvuus aivan omalaatuisen te-
honsa. Ryitmin ohessa punoutuu hiinen
savellyksiinsd kuin huomaamatta myés
rikkaan melodisuuden korukéynnés.
Solnnuissa tapaamme rohkeitten mo-
ciuIa.alllimtznn Ja rajattomien muunnos-
ten tahtitaivaan, jolleybn tummat sivyt
ovat vhif tutut Eulf iltaruskon himy

George Sandin plirros
Frédéric Chopiniste,

tai mamuruskon kulta. Se ettd Chopin
itse oli lahjakas pianisti, painaa lel-
mansa myos hidnen teoksiinsa. Ne ovat
suureksi osaksl vain {aiturcille kirjoi-
tettuja ja niitten tyyll joka alkoinaan
oli perin uutfa, on vield nytkin sdilyt-
tinyt omalaatuisen taituruuteen vetoa-
van plirteensd. Niitten tulkitsijalta el
vaadita wvain sormindppiryyttd, vaan
pianon monivivahteisten mahdollisuuk-
sien tuntemista ja ennen kalkkea: vain
musikaalisesti herkki ja sivelrunoutta
tajuava taitellijamieli wvol 16ytdd me
kauneusarvot, joita Chopinin plaNb-
teokset rajattomasti sisdltavat.

Chopin on sananmukaisest] kaikkien
rakastama, Hinen tyylissiin on siksi
paljon naisekkaan tunnelmallista, ettd

siita wvastakailkua haaveilleen. Mutta
Chopinissa plilee mybs voimakkaita ja
michekkiitd otteita ja Intohimoja sem-
minkin kun hin kohdistaa tunteensa
isinmaahan, niin ettd michinen mies-
kin tuntee wvastakalkua, Hinen nok-
turnonsa taas antavat tyydytystd van-
huksen riutuvalle leaipuulle. Chopin on
sanonnassaan aina aristokraatti. Silti
hinen masurkkansa ja valssinsa sykidh-
dyttdviat vihemménkin kehittyneen
kuulijan mieltd. 8e, joka mielikuvitul-
sessaan pystyy nidkemiin Puolan enti-
sen aateliston sivistyneen hienostunei-
suuden, ihailee sitd ylhdisen ilmapiirin
kosketusta, joka kaikkialla Chepinin
pianosdvellyksissd henkii vastaamme.
Kuvaavaa on, ettd mestarin kuuluisa
ja JiérkyttdvE Surumarssi b-molli so-
naatista on soinut lukemattomain hal-
litsijain ja hengen suyurmiesten hauta-
jaistilaisuudessa.

Jokainen musikaalinen kauncuden-
palvoja tapaa Chopinin sdvelrunoudes-
ga maailman, jonka henkiset arvot ko-
hoavat aivan toleelle tasclle kuin
timi matala, arkipdiviisyyden ja vi-
han ahdistama olotila, jossa ihminen
tavallisesti eldd. Chopin ja hinen tai-
teensa ovat olleet ja ovat edelleen
avain kauneuden maailmaan, siksl kuu-
luu hidnelle ja maalle, joka hénet on
synnyttinyt, sukupolvien Kkiitos.

Viind Pesola

&

nuoruus ja eritoten naiset loytdvat |

Ainoa suomalainen
Chopinin eldmd-

Guy de Pourtales:
SAVELTEN RUNOILUA

CHOPIN

i *Tutustuminen Pourta-
1ésin teokseen auttaa meiti
| osaltaan nikemain suuren
| siiveltijiin omat kasvot
| hinen kuolemattomassa
| musiikissaan ja tulkitse-
maan siini hinen herkkiai
sieluaan.”
(Taiteen maaflma)
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Chopinin muisiop@ivan
vietto Kasokhstanissa

Kasakhstanin musiikkipiirit ' """.!_
mistautuvat jublallisuuksin viettd-,
miin suuren puolalaisen s"\'ulleijan!

piivai. Tamédn Kuu- |

luisan siveltiijan tecksia kasakka-
i selleen ldheising ja ym- |
drrettaving, Niitd esitetdan lasa- |

vallan piikaupungin ko seritisaleis-
§a. tyvoldisten ja kolhoosien klubita-
| loissa, Iasakhstanin valtion filhar-©
I moninen laitos valmistaagnayttelyn,
| joka on omistetiu Chopinin eldmille
ja luomistyolle. Se istutiga kat-
\sojat mydskin  parl neuvosto-
| laisiin Chopinin musiikin tulkitsijoi- |
lhin. Juhlapdivina filnarmoninen or-
Ilwsl{vz'i antaa kaksi suurta konserl-
joissa se esittad Chopinin savel- |

¥
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Chopinin
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MUSKID THISITS] ol
larmocninen orkeste
urta konsern

i0is8a, s

sivellyksid

e Lk

-9

. s
PO L

e




VAIND PESOLA

Frederic Chopin
savelrunoilija

]_ thuun 17, piivind vietti koko si
vistynyt maailma Frédéric Chopinin
kucleman satavuotismuistoa Chopin-
konsertteja sekd viikoittain etti kuuk
ittain on ]:ifl&ﬂ_\' kaikkialla - mus
keskuspaikoss:
jo kevaalla, kiihtyikseen nyt syksvlli

Juhlinta aloitettiin
viltavak ,j}'-l-:lnnﬁtukm- si sil ian tuo-
tannolle.  Tiam# kaikki merkitsee siti,
ettd maailm@ Chopinissa nitkee voimalli
sem luovan kvvyn fa sam: erilvisesti
puslalaisen hengen edustajan.  Chopinin
pianosivellvksii on vl 100 _vuotta erit-

tilin paljon soitettu ja nvkypiivind n
tid siltd kuwin mestarin saama kunnian
sidekehi vhi® kirkastuisi eikd hinen
antonsa osoita mi inls
vanhenemisen oireita.  Voidaan kvsvi,
kaikesta timi. jolituu? Lyhyt
siirtyminen hanen elidmik tarkas

telunn antaa siihen vastauksen

Lapsuus

Frédéric Francois Chopin syntyi v
1810 Lihe Varsovan Zelazowa-Wolassa
Kuten Iukija tietinee on nimi Chopin
lue Shopiing) ranskalainen Hiinen
isiinsd olikin Rans in j;{ hiinen
kotipaikkansa oli keillis-Ranskan Loth
ringenissa.  Naneyn kaupungista Nicolas
Chopin nuorena muutti Puelaan. Hin
oli  kotiopettaja piidaineena  kielet ja
myds musiikki kunlni vaatimuksiin, joita
hienaot aatelisperhect asettivat pateville
kotiopettajalle,  Frédéric Chopinin syn
tyvessii  Zelazowa-Wolassa  isid Nicolas
oli opettajana’ kreivitir Skarbekin maa
tilalla Maaseudulta perhe knitenkin
muutti Varsovaan var pian, silla isa oli
saanut ranskankiclen opeéttajan viran
Iukiossa ja sittemmin samanlaisen toimen
tykistalkoulussa Riti oli aito puolatar
Justine Krzyzanowska Frédérieilli oli
kaksi siskoa, toinen hin vanhempi,
toinen nuorempi.”

Frédéricissit ilmeni jo aivan pieneni
Suuria musikaalisia taipumuksia, joita
miusikaalinen isi tietenkin osasi ohjata
oikeaan suuntaanggilinen ensimmdiinen
julkinen esiintvinisensigoli 9-vuotiaana
jolloin hiinet merkittiin jopa ilmelapseksi
Opettajat bédmiliinen Zwuny ja saksa
laispuolalainen Elsner, sikil#isen Mu
siikkiopiston johtaja, saivat todella olla
tvytyviiisid  hentoon, kaunispiirteiseen
kasvattiinsa Hankittuaan kin sissa
¥ |\-'i.‘-n1'\'|.-it}'.~i.‘l hin samalla kehittyi plano-

iksi ja siveltagiksi. Ensimmiiisen

julkisen konsertin hiin piti Varsovassa

128

16-vuotiaana, Voiton kannustamana
hin uskaltaut:’ parin  vuoden pidsti
siiveltaiteen vaativaan keskukseen Wie-
niin ja siellikin hiin konserteillaan voitti
ihailijoikseen sekia vleisom ettd arvosteli-
jat. Niithin aikoihin hin rupesi kor
teissaan esittiimiin myods omia piano-
Ne herittivit omalaatui-
sella kauneudellaan  suurta  huomiota,
joten kustantajatkin ottivat niiti painct-
tavakseen ja se oli paljon se kiihkeiin
kilpailun  vallitessa  Wienin  musiikki

kinoilla. Hin oli alle 20-vuotias,
.

kun hiinen Rondonsa opus 1 ja V tulivat

painosta ja aloittivat Chopin-nimen maa-

Pariisiin
Kun Chapi o 1H30 eli 20-vuotinana
tti |"r|1i}c;'_|1|m|1kiu.-:| Varsovan ja si-

malla isimmaansa Puolan tkaakseen
kehitystiin Wienisséi, ei hiin suinkaan
aavistanut, ettd hin lihti 5_'\']:]'._\'1'|1.~‘|-L|r]'_||-
taan idksi Kun Puolassa vihiin sen
jilkeen svttyi kapina, joka kukistettiin
verisesti, tuntui saveltdjista siltid, kuin
hiinen syvdiamensa olisi revitty irti ruu
miista Hin ‘ajatteli ldhted maansa
Joukkoihin vapaaehtoiseksi, mutta hiinen
heikko ruumiinrakenteensa teki sen mah
dottomaksi. Sitipaitsi hinen musiikkia
tajuavat ystivinsii olivat Chopinissa
lGvtineet suurtGita lupaavan saveltai-
teellisen neron, jonka paikka oli muunalla
kuin rivimichenid armeijassa Wienisti
Chopin siirtyi Miinchenin kautta Parii-
siin, joka tulikin hinen lyhyen loppu-
ikinsi asninpaikaksi. THaAHA hiin hiikai-
sevind pianotaiturina ja vhi ihmeelli
sempid ja tulevaisnuteen tihtidvia pia
noruneelmia  Inovana saveltijani  ko-
hosi  Pariisin musiikkieldamiin  huipulle
Hiin konsertoi tivsilukuisille kuulijakun-
nille, jotka ihailiv; aristokraattisen
pianistin herkin tunteellista ja tekniikka
valmista =oittoa Korkeimpiin seura
piireihin kunluvat nuoret naiset
herrat halusivat saada hinelti

solton opetusta. Kustantajat julk
kilvan hinen. siivellvksiidn ja hin
ottaa niistid korkeat hinnat Ja Pariis
kulttunrielimin sikendivimmit henget
tunnustivat puolalaisen emigrantin ver-
taisekseen ja liittiviit hiinet seurapiiriinsi
h';'ul'ltfl];u Frang zt, Heetor Berlioz
ja silloinen spidivin nimis Meyerheer
runecilija.  Heinrich Heine ja kirjailija
Balzac jakoivat seurustelussa henke

aarteita haaveilevalle siveltijille ja

Eugéne Delacroizin muolokuva
Chopinista.

joka oli loytinvt oman tek-
a soitto oli sananmukaisesti

surnista tehty.

Rakastunut

Olemme maininnut, etti Chopin kai
pasi isiimmaataan Puolaa ja Varsovaa,
jonne hinen vanhempansa ja sisarensa
olivat jidneet epimadriisiin olosuliteihin,
Siveltdjin tunne-elimi oli muutenkin
herkki ja altis rakkaudenkin vaihtelnille,
Jos  Beethovenista on lausuttu, ettd
hin oli eaina rakastunuts, niin aivan
samaa voitiin viiittdit Chopinista. Erdin-
lnisena nuornudenystiivini sdveltdji oli
lihelld kaunista ja komeaa nuorukaista,
jonka nimi oli Tytusz Woyciechowski.
Hienonnikoinen laulajatar, puolatar Kon-
stancja Gladkowska valloitti hiinen sydii-
mensd joksikin aikaa. Suurta mielty-
mysti  hin  tunsi  kreivitir Delphine
Potoeskan kohtaan, ihastuttava Marya
Waodzinska saattoi hiinen tuntecnsa suu-
reen kuohuun ja timan jalkeen  hiinet
valloitti  kuuluisa kirjailijatar  George
Sand Aurore Dupin, joka oli naimi-
sigsa parconi Dadevantin kanssa. George
Sand oli kummallinen michekiis tyyppi,

joka poltti piippua, pukentui saappaihin
ja muihinkin michen varusteihin sekéi
-l.'[IIl[l'—.ipf.".'l..ll'n.l‘.l.liL-- .ij-:-i naisten asioita,
oli rousseavlainen ja muittenkin aatteit
en aj kahden lapsen diti,
Aeen silti monenkaltaista
ttenkin miesten kanssa
voimakas nainen oli  ilmeisesti
Chopin-suhteessa michinen puoli Joi-
takin runollisnud=n hetkii lukuunotta-
matta Chopinilla oli Sandista kiirsim;
sidikin: Tuskia lisisi todellinen
Chopin sairastui niet keuhkotaotiin
.:‘Il|i\l verensvoksyjen jilkeen wihitellen
kehittyi kuolettavaksi. WVilimeren Mal-

lorca-saarelta Chopin  Sandin  seurassa

Frédéric Chopin.
et nnusta .iil kodittomalla oli San-
din Nohantin maatilalla onnenkin hetkii
Mutta taudin kehittyessi voimat vihe
viit,

Loppu

Siveltiijsi  kirsi  yksindisyydestiiin,
Ianth vaivasi se, ettd hiinen hengenpiti
tkseen pitl ‘opettaan pianonsoittoa vl
hiiisille skaistapiille Han teki wiela
timatkan Englantiin ja Sketlan
tiin, missi han sai kultaa ja kunniaa
mutta arvostelu totesi pianistin olevan
vain varjon entisestiiin, Entinen myrs-
kyisi hengenpalo jii vain viisyneen sielun
valitukseksi. George Sand hvik: Sii-
veltijin Historioitsijat laskevat Chos
pinin sammumisen alkaneen nidisti vai-
heista. Hiin kuoli Parisissa lokakuun 17,
paivina Hinet haudattiin  upeasti,
Hinen omasta toivomuksestaan hauta-
jaisissa esitettiin hilnen {hailemansa Mo-
rartin Requiemi. Hinen maalliset jiiin-
noksensa kiitkettiin Pere Lachaisen hau
tausmaahan lahelle siivelniekkojen Che
rubinin ja Boieuldieun leposijoja. Mutta
hinen sydimensi suljettiin kristal
paaseen ja vietiin s viettiviksi

Viaall.

56 masurkkaa

Kuten tunnettua, Chopi

maailman | Hsin  pianorun

hiinen J.I.I_i:l tuotantonsa sisialtad

piassi sivellvksi dlle soittimelle

nen sivellvksensd nimii tarkatessa huo

maa, etth mestart on  luonut  paljon
timéansukuisia pianonumeroi

ai  me rkkaa,

15 wvalssia, 12 poloneesia, bolerot,

tellat ym. sisiiltdvit rajattoman miid

rytmin leikkid, melodian viehkevtti ja

soinnun sekii soinnin hurmaa.  Sellaiset

sivellvkset: kuin  balladit, nokturnot

preludit ja fantasiat jopa konsertot ovat
scki jollakin lailla puola s vyl
samalla aristokraattisia ( nme mai-
ninnut  Chopinin kiintvmyksesti  isiin-
maahansa. Jo nuorena siveltijia kuuli
kotiseutunsa pelimannien soittelevan re-
iisryvtmeji ja Varsovassa
tunnettiin  liheisesti omien wisallisten
- kauneus merkitys, Chopin
ei ole vilittomisti kiyttinyt puolalaisia
aitheita, mutta ne ovat hiinelle luoneet
tunnelmapohjan, antaneet lihtokohtia ja
vhdistineet hiinet kotimaahan ldheisilli,
kuin salaperiisilli siteilld. THssi on yksi
selitys Chopinin tuotannon kestivyyteen
Koko eliimiinsi ajan Chopin seurusteli
vihiisGpii sid, hiin oli elinyt aatelis-
linnoissa, hin oli ittinyt sitd rans-
kalaisesti hienostuneen kulttuurin tuok
sun, joka oli niin ominaista Puol
sivistyneistolle viime wvuosisadan alussa.
siis kansan kidenanto, toisaalla
1wns ja oman saveltijahengen
vksindisyys! Tallaisessa eri
koisessa  hengeneliimin  ristiaallokossa
Frédéric Chopinin runotar synnytti kau
neuksia jotka owvat nostaneet © seki
Chopinin ettdi Puolan nimen erikoisase
n siveltaiteen kirjavankauniilla par

nassolla.

N:o 8 -1949
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